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Quis est homo qui non fleret,
matrem Christi si videret
in tanto supplicio ?

Quis non posset contristari,

Christi matrem contemplari
dolentem cum Filio.
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NAGYPENTEKI LATOMAS.

Az els6 Nagypéntek retlenetes és f[enséges ldtomdsa évrél-évre tjra
visszatér az emberiség emlékezelébe. Hdny élet mull el igazsdglalanul, eré-
szakkal, azelétt és azéta, hogy a foldon a legnagyobb élé Igazsdgot kivégezték
a Koponydk heqyén, és — eqyetlen eqy haldl se riaszt rd tigy a lélekre, mint
Jézusé! . . . Ezerkilencszdz év komor, kodos tdavoldban dllé kereszt nemhogy
osszezsugorodolt volna, de egyre nagyobb lett, tilnétt az emberiség élete folott
kavargé fellegeken, meghasitolta a reménylelenséq sotél éqi kdrpitjait és
darnyéka rdborull az egész Foldre. A Megvdltds Nale'dnak szikrdzo fénye
simogatja a fdzo foldi lelkekel most mdr mindorokké. Es a Kereszt drnyékd-
ban mi, a mai életben botorkdldk, a sorstél megkorbdcsozottan, homlokunkon
a kinok emberi toviskoszorujdval, mélyen dtéljitk az elsé Nagypéntek [dj-
dalmas vardzsdt.

Homadlyosulé szemiink elétt az égbe karmolo hdrom kereszt koziil a két
s26ls6 meginog. Azéta is éhesen vdrjdk a Latrokat. Lehajolnak. Ertiink tdrjdk
ki kegyetlen karjukat! Es mdris ott fiiggiink, ki jobbrol, ki balrél, az érékké-
valé Megvdlto mellett . . .

A Koponydk hegye néptelen. Nincs él6 ember tobbé e hdrom véglelen
Kereszt tovében. Nincs gunyolodé és nincs kigunyoll immdr, mind-mind
ott vergddiink véresen a kereszieken: bardt és ellenséq, quézé és leqyozott,
g0gos és aldzatos egyformdn. Cserepes ajkunk imdt dadog a jobboldali keresz-
ten, a baloldalon a kdromkodds vértajtékja bugyborékol elé. Mi vagyunk,
mind, az uj Latrok, a fehérbdrdnyszivii, vagy feketefarkaslelkii mai Latrok.

Magunkra maradtan, a haldlos vergédés szirnyii eqyediillétében lecsuk-
lik kintol szétbaltdazott fejiink.

Szemiink horgonya tétovdn partot keres, ahovd megkatheti a haldl szelei-
nek szdrnyaira kapott életiink hajéjdt. Es a Téle jobbrél meredé kereszien
fiiggok tekintete ekkor taldlkozik az O szelid szemének simogatdsdval . . .
Uram, emlékezzél meg rélunk, mikor eljossz a Te orszdgodba . . . Vigasz-
talds, bdtoritds és orok nagy-igéret melegil felénk tekintetébél és siiketiild
fitlitnk méqg hallja halk hangjdt : «Bizony mondom néked . . .»

s mdris sodorva ragad a fekete folyé mindnydjunkat az életen tilra,
a — feltamadads felé ! . . .

Ezerkilencszdzadik Nagypéntek ezerkilencszdzadik Feltdmadds forro

hitével és szent bizonyossdgdval telitse meg lelkiinket.

j {3
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AZERZELEM A POLITIKABAN.
(Méasodik rész.)

A becsvdgy és a hatalomvdagy a politikdban.

donsagai miatt is dicsértetni és csodaltatni akarja magat, amelyek

fogyatékosan vannak meg benne : a becsvagyo6 ellenben teljesen
meg van gyoézédve befelé is a maga értékér6l, nem akar kivalonak csak
feltlinni, hanem valéban az is akar lenni, sajat énjét objektiv érték hor-
dozdjanak érzi s ezért igényt tamaszt arra, hogy masok nagyrabecsiiljék.
A hit mindig valamely személyi tulajdonsagat o6hajtja csodaltatni :
testi szépségét, szonoki erejét, szellemességét, tudasat. A becsvagyo
ellenben mindig valami tdrgyi kivalésag miatt kovetel megbecsiilést :
a katona becsvagyanak targya a gy6zelem, az iizletemberé a gazdagsag,
a paraszté a minél nagyobb foldbirtok, a miivészé a szobor, festmény,
épiilet — s végiil a politikusé a hatalom. A politika terén a becsvdgy lénye-
gében azonos a hatalomvdggyal.

Annak, akinek lelkében politikai eszmény, a tarsadalom jobb
rendjének képe él s hivatast érez ennek megvaldsitasara, logikusan a
hatalomra is vagynia kell, mert ennek megszerzése és fenntartasa nélkiil
eszméit meg nem valdsithatja, kiildetését be nem téltheti. A politikai
becsvagynak masik lelki gyokere a hatalmi 6szton, a Wille zur Macht:
az egyén a benne rejlé erdket ki akarja fejteni, mivoltat kiterjeszteni,
masokat maga ala rendelni. A politikai becsvagy ennek az osztonnek
érzelmi vetiilete. Ertelmetlen dolog éppen a politika terén, mely sajat-
képpen a hatalomeloszlas mértéke koriil forog, az egészséges becsvagyat,
a hatalomra val6 torekvést dltaldban karhoztatni, erkélesileg elvetni.
A hatalmi becsvagy az allamférfinak egészen természetes és logikus
torekvése, ha ezt benne a megfelel6 tehetség és fékép felelGsségérzés
kiséri. Minden, barmily idealis eszkozokkel vivott politikai harcnak
az a vége, hogy valamelyik fél gy6z s ennek a hatalmat at kell vennie.
Akkor «beteges» az ambicio, ha az egyénnek a maga objektiv értékérol
val6 meggy6zodése merdben csak szubjektiv illuzio, ha tehetség, hozza-
értés és lelkiismeret nélkiil tor a hatalomra, amelynek birtokaban a
kozosségnek a legnagyobb karokat okozza. Mivel ez gyakori eset, a koz-
tudat altalaban gyantval nézi a politikai becsvagyat, szanalommal nézi
azt, aki maés, sokatigéré hivatasbol «beleziillik» a politikaba. «Miniszter-
nek lenni — irja Poincaré édesanyja fidnak, ki harmincéves koraban
miniszter lett — ez nem hivatas egy fiatalember szadmara.»

Q HIUSAGGAL rokon onérzelem a becsvagy. A hiu sokszor olyan tulaj-
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A hatalomvagy a leglabilisabb érzelmek egyike, amely a legkony-
nyebben csuszik at kellemetlen és veszedelmes formaba. A hatalom-
vagyénak éppugy sziiksége van masokra, mint a hiinak, azonban elsé-
sorban nem azért, hogy megcsodaljak és dicsbitsék, hanem hogy becs-
vagyanak, én-je élvezésének eszkozei legyenek. En-jét 6 is kiviilrél ipar-
kodik erésiteni, de nem passziv, hanem aktiv mdédon : masoknak az 6
jelentosége fokozasara alkalmas viselkedését kikényszeriti, azaz a masok
folott valé uralkodasban talalja éromét és kielégiilesét. A valédi impe-
rialisztikus egyéniség az emberekben csak az 6 akaratanak végrehajtéit
latja. Onmaga értékérdl feltétleniil meg van gyozédve, ezért a masok
véleményével mar nem is torédik : «gondoljanak, amit akarnak, csak
engedelmeskedjenek». A beteges hatalomtudatban mar nincs meg a
torekvés a megbecsiiltetésre és csodaltatasra. A caesaroméniaban szen-
vedd allamférfinak csak a hatalom érzése kell : azt teheti, ami neki tet-
szik. A hiu allamférfi azoknak véleményétdl is fiigg, akik folott ural-
kodik ; akikr6l azt hiszi, hogy 6 az uruk,} azoknak voltakép szol-
gajuk.

A politika lényegében a hatalomra valé torekvés vagy a hatalom
kezelése. Ezért 6hatatlan, hogy ne a pogany erkolcsi ideal érvényesiiljon
benne : az emberi er6k szabad kiélése. A keresztény alazatossagnak,
maésfel6l a hatalom megszerzésének és megtartasanak osszhangja szinte
emberfolotti feladat, amely sohasem valdsithato meg teljesen, hanem
csak megkozelithet6 kisebb-nagyobb mértékben. A Nietzsche-féle hata-
lomtudat, a Herrenmoral és a keresztény erkolcs, mint Herdenmoral
kiillonbségét és ellentétét mar Macchiavelli tisztan latja a politikaban.
«A mi vallasunk — mondja a Discorsiban (II. 2.) — az alazatossagban,
az alacsony sorsban és a foldi élet megvetésében latja a boldogsagot ;
a pogany vallas ellenben a legf6bb jot a lelki nagyratartasban, a testi
er6ben s azokban a tulajdonsagokban ismerte fel, amelyek az embert
félelmetessé teszik . . . Ugy tetszik nekem, mintha vallasunk elvei meg-
fosztottak volna az embereket erejiiktél s ezzel alkalmasabba tették
oket arra, hogy a gonoszaknak zsdkmanyai legyenek. Mert a gonoszok
hamar észrevették, hogy minden veszély nélkiil uralkodhatnak olyan
embereken, akik azért, hogy a paradicsomba jussanak, inkabb eltiirik
a sérelmet, semhogy megtoroljak.» Eszerint a politikai erkoélcs a hatal-
mon alapul: el kell annak pusztulnia, akiben nem él a kell6 er6- és
hatalomtudat.

Sem Macchiavelli, sem Nietzsche, ezek a finom hatalompszicholé-
gusok, nem veszik észre, hogy a hatalmi élménybe sziikségképpen bele-

.szovodik a szocidlis érzés, a masok emberi tisztelete, a kozosség gondo-
lata is. A magukban é16 Robinzonok nem lehetnek cézarok. Aki hatalmat
gyakorol, az valakik folott gyakorolja és érzi a hatalmat, ezek joléte
nem lehet k6zombos elotte, mert hatalma rajtuk nyugszik. Az impera-
tori hajlam hatalmi és terjeszkedési vagyahoz tomegek sziikségesek.
Ez a tudat mar igen élénk a XVIII. szazad felvilagosult abszolutizmusé-
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nak uralkodéinal s egészen természetes a modern demokracidn nyugvo
nemzetek allamférfiainal : hisz maga a kozosség emeli fel 6ket «vezérréy,
juttatja keziikbe a hatalmat, tehat az 6 érdekiik a kozosség érdeke és
viszont. Ha a hatalmat nemcsak «élvezni», de alkotasra felhasznalni is
akarjak, becsiilniok, sot szeretniok kell a népet, mert eszményiiket csak
rajta keresztiil valdsithatjak meg.

A hatalomtudat és a hatalom kiils6 megnyilvanitasa szempontja-
bél nagy pszicholégiai kiilonbség valasztja el a vezeté dllamférfit és az
uralkoddt. A vezetd allamférfi nem o6ltheti fel az uralkodénak kifelé hato
hatalmi tekintélyét (ez mindmaig csak a legritkabb esetben sikeriilt),
mert a nép rogton kiabrandul beléle. S viszont az uralkodé nem veheti
at a kozvetleniil targyal6 és iranyité allamférfinak politikai szerepét,
mert akkor megsziinik uralkodé lenni s leszall tronja magaslatarol.

Mi ennek a kiilonbségnek oka? Ha az allamférfi azt hiszi, hogy a
népre s ennek képviseletére valé minden tekintet nélkiil a maga erejéb6l
donthet s a nép hatalmat még latszolag sem kell tisztelnie, akkor elveszti
addigi iranyité hatalmat a nép folott : hirtelen eltiinik a tomegbdl a
vezet6 irant valé odaadas, 6nkényteleniil az erkoélesi alarendeltség érzése
tamad benne, 6nérzetét és hitsagat érzi megsértve. Igy jart Robespierre,
amikor a rémuralmat mar a maga szakallara, mint valami szuverén
cézar kezdte gyakorolni. Az uralkodéi alliirokkel fellép6 allamférfi meg-
feledkezik arrél, hogy a fejedelmek uralkodasa a hagyoméanyon, a tor-
téneti tekintélytiszteleten, évszazadokon at berogz6dott alattvaloi
engedelmességen és hodolaton alapszik, mig az 6 hatalmanak lelki for-
rasa a szuggesztiéja és munkaja altal felébresztett odaadas, a beléje
vetett hitnek belsé élménye. Milyen mély pszichologus volt Mussolini
akkor, amidén a Marcia su Roma utan érintetleniil hagyta a kiralysag
tekintélyét s ma is, legalabb formailag, védi a kiraly tekintélyét s maga
nem vagyik fejedelmi jogokra és presztizsre. Napoleonnak legnagyobb
hibajat és tragédiajanak forrasat Mussolini abban latja, hogy koronara
vagyott. <Mint konzul nagy volt, a csaszarsaggal kezd6dott hanyatlasa :
a korona kényszeritette mind ujabb haborikba». (Gespriche, 62.)

Pszicholégiai szempontbél a legjellemzébb, ahogyan Cromwell
megérzi az allamférfi és az uralkod¢ lelki alkatanak kiillonbségét. Az
emberi torténet egyik legerdsebb hatalomtudata testesiil meg benne :
mindent kiméletleniil laba al4 tipor a kiraly fejétél a parlament szuveré-
nitasaig; mint szabadsaghos indul el és tirannussa valik; kovetkezetlen,
de viselkedésének ellenmondé voltat hatalmanak diadalmas egységével
mindig esetrél-esetre igazolja ; forradalmat csinal és biintet, kormanyt
dont és teremt, a nép nevében forradalmar, de a hadsereg nevében
monarcha ; hatalomtudatat fokozza isteni kiildetésér6l valé meggy6z6-
dése. Es mégis : amikor a parlament felajanlja neki a koronat, vissza-
utasitja. Azt szinleli, mintha a hatalomnak e jelvénye a valosagos hata-
lom mellett folosleges jatékszer lenne : tisztjeinek azt mondja, hogy a
korona nem lenne tobb a fején, mint toll a kalapjan. De hogy ez csak
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hatalmi kérkedés, az tanusitja, hogy mégis vagyik a hatalom kiils6 tekin-
télykellékei utan : amikor 1657-ben ujra Lord Protectornak iktatjak be,
tronra il, kiralyi pompaval véteti magat koriil : bibor és hermelin,
biblia és kard, tomor aranybdl valé kormanypalca szerepel a szertartas-
nal. Kiraly volt korona és felkenés nélkiil, cime is Highness. De azért
mégis allamférfi marad : a hagyomanyos kiralyi méltéosagot forma sze-
rint nem 6lti magara. '

Az allamférfinak hatalma a modern demokraciaban igazaban sze-
mélyes természetli, egyéni tehetségének lelki aramlisa. Ellenben az
uralkodénak hatalma ma is fels6bbrendii, személytelen, szimbolikus,
hagyomanyszerli, nem egyénileg szerzett, hanem sziiletési, torténeti
jellegii. Ezért, ha az uralkodé nem marad meg a politikai élet s a partok
folott lebego hiivosebb légkorben, ha hatalomvigya maga akar kozvet-
leniil kormanyozni, a napi politikdba személyesen elegyedni és ezt ira-
nyitani, akkor lejtére 1ép, aladssa pozicidja torténeti tekintélyét. Igy
jart II1. Napoleon, aki a kiil- és belpolitikat személyesen intézte, még
pedig, mint sorsa mutatja, sajat tragikus felelosségére. Hasonlokép
I1. Vilmos csaszar, bar magat ex Dei gratia uralkodénak vallotta, attél
a becsvagytol engedte magat megszallni, hogy necsak <hiivos» uralkodo,
hanem «meleg» népvezér is legyen, necsak rex ef imperator, hanem orator
is, aki minden kiil- és belpolitikai kérdésben, sokszor a felel6s minisz-
terek tudta nélkiil, jellegzetes és feltiinést kelt6 mdédon hallatja szavat.
Amikor tronralépte utdn a német varosokat latogatja s hédolatukat
fogadja, Miinchen varos aranykonyvébe ezt irja : Regis voluntas suprema
lex. S valéban, nemcsak az allamnak sajatos hatalmi koérében : a had-
seregben, a politikaban s a kozigazgatasban, hanem a kultiranak vala-
mennyi teriiletén is: a tudomanyban, az irodalomban, a képzomiivé-
szetben, a zenében, a technikdban is mindenre ra akarta személyesen
nyomni a maga imperialista felfogasanak és izlésének bélyegét : a hatal-
mas aranyokat, a szép osszhangzo keretet szétfeszité monumentalitast.
A politikaban és. a diplomaciaban is mindent maga akart személyesen
iranyitani : onmaganak volt a kancellarja és miniszterelnoke. Ezzel
azonban szertefoszlott a csaszari tekintély fonsége és szimbdlikus jelen-
tése, fokozatosan Osszeomlott magas tronusa s velejaré nimbusza. Min-
den kiilso cézari tekintélykelléke, fokozott hatalmi megjelenése ellenére
is maga a csaszar szedte szét és hordta le tronusa lépeséit, mikor bele-
elegyedett végzetes és meggondolatlan retorikijaval, sok szeszélyes
tettével, impulziv viselkedésmédjaval a napi politikaba. Cséaszari pa-
lastja volt kénytelen elviselni mindazt a kritikat, ellenszenvet és gyala-
zast, amely kiilonben, ha mindenbe bele: nem avatkozik, kancellarjat
érte volna. Mindez miért tortént? Azért, mert uralkodo létére politikus
lett, nem ismerte az uralkodénak és az allamférfinak egymastél kiilon-
boz6 lelki és erkolesi szerepét, sajatos hatalmi funkciéjanak szellemét.
Még csak a latszatat sem kereste annak, hogy mint uralkodé a dontések
folott all, hanem egyenest mint vezet6 a priori maga hozta a dontéseket.
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Mennyivel jobban értenek az uralkodé és az allamférfi lelki és poli-
tikai kiilon szerepéhez s hatalmi megoszlasdhoz az angol uralkoddk, akik
valéban uralkodnak s nem kormanyoznak. Ha VII. Edudrdnak voltak
is a politikaban személyes kezdeményezései, mint az antant megterem-
tése, mint uralkodé azért a hattérben maradt. V. Gyoérgy valéban ural-
kodik, mert a partok felett all, az alkotmany értelmében hol liberalis,
hol konzervativ, hol szocialista kormanynak adja at a gyeplét, de nem
avatkozik bele kozvetleniil a partok iigyébe. Ezek egyetemes hédolata
ovezi ot.

Az allamférfinak természetes becsvagya a hatalom, mert politikai
eszményét csak a hatalom eszkozeivel tudja megvalésitani. Aki a poli-
tika poklaba lép, ugy ahogy Dante az Infernoba léptekor, mindjart a
hatalomtudat jelképével : az oroszlannal talalkozik. De az oroszlan
hatalmi becsvagya és batorsaga nélkiil sohasem valhatik torténeti sza-
basu allamférfiva : termékeny kiizdelem, politikai teremtémunka és
alkotas nem johet létre hatalmi becsvagy nélkiil. Meg tudta volna-e
teremteni Perikles Athén kulturalis vezérségét, Julius Caesar a rémai
monarchiat, Richelieu a centralizalt hatalmat Franciaorszagban hatalmi
ambicié nélkiil? Magatdl tapadt volna-e Ossze az egységes Italia s az
egységes Németbirodalom, ha nem égeti ilyen becsvagy Cavour és
Bismarck lelkét?

A hatalom becsvagya azonban csak akkor egészséges, ha nem éli
ki magat fék nélkiil, hanem céljahoz mérten korlatozni is tudja magat a
sajat és a kozosség érdekében. Az allamférfi hatalmi akaratanak énallo-
sagat bizonyos részben koteles felaldozni, hogy ne maradjon magara,
hanem a kozakarat segitse végs6 célja elérésében. Ha tamogatva érzi
magat, a sajat személyes ereje is megnovekszik. Az egyén hatalmi becs-
vagyanak és a kozakaratnak egyensilya és dsszhangja a politikai hata-
lompszicholégia titka. Az allamférfinak mindig tudnia kell, hogy cél-
jahoz képest van-e elég ereje és hatalma? A hatalomvagyat tehat nem-
csak a cél, de az eszkoz is iranyitja. Csak akkor lehet egyediil a cél donté,
ha mar megvan a hozzamért hatalmi eszkoz. Kiilonben a hatalom illu-
ziéja belekergeti az allamférfit az illuzié hatalméaba. Ilyen hatalmi ma-
morba esnek a nagy hoditok : a siker tetépontjan elvesztik hatalmuk
nagysaga és korlatja irant valé szemmértékiiket és érzékiiket. Napoleont
korlatlan hatalomvagya belehajtja az orosz hadjarat havas temetgjébe :
ettél kezdve politikai és katonai osztone meginog és bizonytalanna
valik.

A politikai élet minden korban tele van olyan becsvagyodval, mint
Ibsen Peer Gyntje: a hegyekb6l kéborol ki a nagyvilagba és kiraly,
csaszar akar lenni. A legtobb politikus nem azt nézi, amit mar elért,
hanem amit még el nem ért : becsvagya ki nem elégitése miatt boldog-
talan. Ha egy-egy feladatot megoldott, nem tud Cincinnafusként vagy
Washingtonként visszamenni az eke szarvahoz, hanem féljebb tor, még
tobb és allandé hatalmat akar. A hatalomért sok politikus mindenre
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képes : elveit valtoztatja, természetellenes koalicioba 1ép, tegnapi halalos
ellenségével baratsagot kot s tegnapi baratjat ma az ellenséges taborba
taszitja. A politikai becsvagy és hatalomvagy klasszikus tipusa Alki-
biades. Gazdag, szép és szellemes ifju, Perikles unokaoccse. Annyit hize-
legnek és hédolnak neki, hogy a legféktelenebb becsvagyat ébresztik fol
benne. Sokrates tanitvanya ugyan, de a Mester sem tudja a maga erkolesi
intellektualizmusaval megtanitani arra, hogy hatalmi és egyéb szenve-
délyét fékezze. Perikles allamférfiui eszménye lebeg el6tte s mar fiatalon
Athén vezérembere akar lenni. Ennek utja pedig a katonai dicsdség :
ezért a habori mellett izgat. «<Mar csupan biiszkeségb6l és sértett becs-
vagybdol — mondja Thukydides — a béke ellensége volt, mivel minden
tekintetben mell6zottnek érezte magat.» Végiil is kielégitetlen becs-
vagya bossziib6l Sparta és a perzsa kiraly karjaiba kergeti sajat hazaja
ellen.

A hatalomvagynak mintegy érzelmi dialektikaja, hogy fejlodni
akar. Tipikus jelenség, hogy az erds hatalmi tudatu allamférfi 6szton-
szertien idegenkedik a hasonlé becsvagyu és tehetségli politikusoktol.
Ha kabinetet alkot, a kozvélemény meglepetésére rendszerint gyengébb
képességli, onallé akarattal nem rendelkezo, jelentékenyebb szerepet
még nem jatszott politikusokat vesz maga mellé munkatarsakul, csak
azért, hogy a sajat akarata és hatalma ellenallasba ne iitk6zzék. Minisz-
tertarsait csak sziirke szakreferenseknek, szellemi komornyikoknak nézi,
akik akaratanak feltétlen végrehajtasaban sohasem gatoljak. Sir Robert
Walpole angol miniszterelnokot, ha néha egy-egy kivalobb ember is
belekeriilt kabinetjébe, sértett Onérzettel csakhamar otthagyta, mert
Walpole — mint sajat fia megjegyezte — «annyira szerette a hatalmat,
hogy vetélytarsat ebben nem tiirhetettr. A kiilonboz6 partok vezér-
egyéniségeib6l alakult koaliciés minisztériumok rendesen igen révid-
életliek : mindegyik partvezér kiillon hatalmi egyéniség, aki akaratat
nem szokta meg egy fels6bb akaratnak aldrendelni. A koaliciés kor-
manyokban nincsen vezérlé akarat: a miniszterek hatalom- és becs-
vagya allandéan osszeiitkozik.

Az er6s ember hatalomvagyanak egyik vonésa, hogy minden
igyet maga akar végezni, azaz mindent a maga hatalmi szférajaba ipar-
kodik vonni. Amikor 1850-ben Vikfor Emmdnuel miniszterelnoke el6-
terjesztést tesz, hogy a kiraly kereskedelmi miniszterré Cavourt nevezze
ki, a kiraly igy felel : «J6, kinevezem. De biztos lehet abban, hogy rovi-
desen elveszi Onokt6l az osszes tarcakat». S valéban : nemsokara mar
Cavour kezében van a kereskedelmi, foldmivelésiigyi, tengerészeti és
pénziigyi tarca. Az sem véletlen a hatalomtudat szempontjaboél, hogy
Mussolini allandéan 6t-hat minisztérium tligyét vezeti. Igy egységeseb-
ben és hatékonyabban tudja biztositani azt a hatalmi célt, amelyre
Macchiavelli figyelmeztet: <Minden kormanynak az a célja, hogy fenn-
tartsa magét» (lo scopo di ogni governo & durare).

A nemzet kiilsé hatalmi szervezete az allam. Aki tehat az allamot
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vezeti, annak er6s hatalomtudatinak kell lennie. Gyengeakaratu, a
hatalmat erélyesen gyakorolni nem tud6 ember nem mélté az allamférfi
névre. «Ezért minden politikai biin kozt a gyengeség a leginkabb elvetni
és megvetni val6 : a gyengeség a Szentlélek elleni bilin a politikaban.
A maganéletben vannak a kedélynek mentheté gyengeségei. Ezekrol az
allamban nem lehet sz6; az allam hatalom s ha ezt a lényegét meg-
tagadja, eléggé el nem itélhet6.» (Treitschke.)

Amig az allamférfi hivatalban van, erésen kell kezében tartania
a hatalmat. Viszont azonban éreznie és tudnia kell, mikor mondjon le
a hatalomrél s adja at masnak, mikor j6jjon és mikor menjen. Mennyi
politikai tragédianak forrasa, hogy akkor is ragaszkodik az allamférfi
a hatalomhoz, amikor ennek jozan feltételei mar hidnyzanak. Cavour
a villafrancai szégyenteljes béke utan, amelyet Vikfor Emmdnuel és
I11. Napoleon az osztrak csaszarral a hata mogott kot, azonnal vissza-
vonul, mert nem azonositja magat vele. Hattérbe huzédé hatalmas
alakja €16 tiltakozas volt a béke ellen : tovabbra is az olasz egység ren-
diiletlen hose. Hat hénap mulva a kiraly mar Svajcbél visszahivja. Még
olyan nagy egyéniségnek is, mint Bismarck, nehéz érzés a hatalomtél
megvalni. L. Bamberger beszéli csak 1932-ben kozolt titkos napléjaban,
hogy amikor Bismarck 1874-ben ujolag kérte elbocsatasat, <harom napig
valasz nélkiil hagyta a csaszar a lemondéasi kérvényt. Ekkor mar Bis-
marck a legnagyobb izgalomba jutott a félelemtél, hogy szavan foghat-
jak. Végre, mikor a kérvény a csaszar széljegyzetével : (Nem ! Soha I»
visszajott, fellélekzett, magahoz kérte Dernburgot és Wehrenpflenniget
s oraszam csevegett veliikkn. Mennyit duzzogott, mikor II. Vilmos 1890-
ben kancellari tiszte alol folmentette ! Jol érezte, hogy utdna a német
politika iranya végzetes utra tér.

Amikor a hatalom gyakorlasa veszedelmes s a nemzet a legnehe-
zebb orait éli, a rangos politikusok hatalmi vagya megtorpan, a nagy
személyes kockazat miatt egyszerre csak lehiil maskor hevesen agaskodé
becsvagyuk heve s nem igényli a hatalmat. «(Nincs kozottiink senki —
irja Dedk Ferenc nem sokkal azutan, hogy atvette minisztériumat (1848
apr. 30), — ki 6romest at ne adn4 a hatalmat masnak, akarkinek ; de
nem igen talalkozik, ki atvenné s a nemzet bizalmat csak egy kissé birna.»
Az 1918 oktoberi «bszirozsas» forradalom alig iithetett volna ki, ha lett
volna — a forradalmi elemeken kiviil — erdsakaratu politikus, aki a
lemondott agg Wekerlét6l atvenni sietett volna a hatalmat; aki vallal-
kozott ra, harom napig gondolkodott, mig a forradalom uj helyzetet

nem teremtett.
* % 3k

A hatalomratoré személyes becsvagy minden nagy politikai tett-
nek, kiizdelemnek és alkotasnak lelki forrasa, ha targyi ideal is vezeti.
De ugyancsak a becsvagy mint egyéni érvényesiilési torekvés az oka
a sok folosleges harcnak, terméketlen versengésnek, vad, 6sztonos ellen-
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ségeskedésnek, az emberi torténeten végightizodé orokos haborunak is.
Keserii szatiraval mondja Byron a Don Juan VIII. énekében :

,En gros’ néz mindent a torténelem ;

De ha mi latnék a detailokat,

Hogy mennyi 4tok, mennyi baj terem

A harc nyoman — hogy hany sziv megszakad
Par szaz hold foldért — Aallitni merem :

Mars nimbusza veszitene sokat.

Egy konny, amit folszaritsz, tobbet ér

Es igazabb disz, mint tengernyi vér.

Miért? Mert jutalmat onmagéanak ad.
Amig a masik, bar képrazatos
Ranggal, cimekkel fesse meg magat,
Kapu, hid, oszlop, taps, bérenc, tudés,
Hitvany tomeg dicsérje bajnokat
Es nyugdij (a néptél, mely fiilig adés)
Nem mas -— kivéve harcod, 6 szabadsag —
Mint gyilkos jaték, aljas, hit vadsag.
(Abrdnyi E. ford.)

A biiszkeség és gog a politikaban.

A biiszkeség ugyanarrodl a lelki térol fakad, mint a hatalomtudat,
ezért jelentékeny szerepet jatszik a politikdban. Aki hatalmat érzi s
meg van gyb6zédve a maga értékérol és silyardl, az biztos benne, hogy
tobbet ér masoknal, nem gy, mint a hiu, aki ilyen meggy6z6dést masok-
ban szeretne kelteni. «A biiszkeség — mondja Schopenhauer — 6nma-
gunknak beliilrél kiinduld, tehat kozvetlen nagyratartéasa ; a hiisag ellen-
ben az a torekvés, hogy ilyenre kiviilrél, tehat kozvetett modon tehes-
siink szert.» Eppen ezért a politikust a biiszkeség hallgatagga, a hiusag
pedig beszédessé teszi. A biiszke allamférfinak az arisztokratikus néma-
sag, «a tavolsag patosza» jellemz6 vonasa. A hia allamférfi ellenben
hajlamos a tulzé nyajassagra, a mindenkihez valogatas nélkiill valo
leereszkedésre és plebejus fecsegésre.

A hiu politikus nem valogat abban, hogy ki dicsérje, ki fejezze ki
elotte csodalatat : ez mindig jol esik neki. A biiszke allamférfi ellenben
nem Kkeresi, s6t egyenest visszautasitja a jelentéktelen emberek dicséretét
s a kicsiny dolgokban valé kitiintetést. Nem tor6dik a nagy tomeg tet-
. szésével, legfoljebb csak a legkivalobbak kedvezé itéletét fogadja el.
Ha azonban munkajat ezek helyeslése sem kiséri, akkor is nyugodtan
jarja tovabb a maga utjat. Minden erds és hatalmas allamférfiban meg-
van természetszeriien a biiszkeség, kiilonosen, ha kiildetését biztosan
érzi. Nem fogad el feliilr6l vagy alulrél az ovével ellentétes véleményt,
ritkdn mond le a maga nézetérsl. Ha ellenmondanak neki, még jobban
ragaszkodik felfogasahoz, még akkor is, ha kiilonben személyes érdeke
forog kockan. A vérbeli allamférfi kiillonosen biiszke gondolkodasanak
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fiiggetlenségére és onallosagara : onérzetét sérti az a torekvés, hogy
valaki befolyasolja. Mivel érzi a maga értékét és egyéniségének hatalmat,
nem érzékeny a kritika irant. Biraléinak zajos hangjat olyan nyugodtan
hallgatja, mint Goethe embere l6haton a kiskutya ugatasat :

Es bellt der Spitz aus unserm Stall
Und will uns stets begleiten.

Und seiner lauten Stimme Schall
Beweist nur — dass wir reiten !

A biiszke s magukban biz6 allamférfiak az én-jiikrél alkotott ked-
vezd belso képhez, elveik tisztasdgahoz, tévedéstol val6 mentességiikhoz
akkor is mindhalalig gorcsosen ragaszkodnak, ha az egész vilag megveti,
gunyolja s gyiiloli 6ket. Ilyen az agg Melternich 1848 utan is : szilardan
és biiszkén hiszi, hogy mindent mindig j6l csinalt. Nem bantja a forra-
dalmi tomegnek ellene zidulé diihe: nyugodtan menekiil alruhaban
mint hatalomvesztett ember Angliaba. Hidegvérét és méltosagat ekkor
is megbrzi. Emberileg zordon fenséget kolesonoz a menekiilonek a lelki-
ismeret nyugalma : nincs mit megbannia vagy visszavonnia ; a baj csak
az volt, hogy az 6 politikai principiumait nem alkalmaztak a kormany-
zatban szigoribban. Amikor Bécsbél szokni kénytelen, ezt irja Hartig
grofnak : «Ismerem az egész vilagot s ez ismer engem : sohasem kell
egyetlen mondott vagy irott szavamat visszavonnom» (Nachgelass.
Papiere. VIII. 7. L. Groos: Fiirst Metternich. 35. 1.). Leanyanak is azt
irja, hogy «ha a si fractus illabatur orbis, impavidum ferient ruinae valaha
valakire, akkor ream a legjobban illik».

A biiszke allamférfi, aki az egész vilaggal szembeszall, a jelennek
kritikajaval és ocsarlasaval szemben nyugodt onérzettel varja a Torté-
nelem itéloszékét, s6t egyenest ettol var elégtételt. Tipikus jelenség, hogy
az elfogult jelent6l elitélt allamférfiak a jovonek torténetiréjara hivat-
koznak, aki majd targyszerilien allapitja meg értékiiket : 6k orok érte-
keket, eszményeket szolgaltak, nem perc-emberkék, akiknek nincs
multjuk és jovojiik, hanem csakis jeleniik. A biiszkeségnek egyik vonasa,
hogy mivel az egyén maganak val6di értéket tulajdonit, ezt fiiggetlennek
érzi az id6tol, s6t egyenest fol akarja szabaditani az id6 hatalma és val-
tozéasa al6l. Minél biiszkébb az allamférfi, annal erésebb a torekvés benne,
hogy én-jét, személyes mivoltat, nevét megorokitse, azaz idétlenné
avassa. Sokkal értékesebbnek tartja magat, semhogy az id6 tovasuhané
hullamaiban elenyészhetne. Ez a magamegorokitési torekvés sokszor
osztonszerlien az allamférfiak monumentalis alkotasainak titka. Jelen
biiszke hatalmuk vonalat az o6rokkévalésagba akarjak kihuzni. A farack
piramisai, Perikles Akropolisa, a rémai cézarok kolosszeumai és bazi-
likai, a kozépkori keresztény fejedelmek nagy templomai és palotai,
XIV. Lajos és a Bonaparte-csaszarok monumentalis varosrendez6 épit-

.....

hatalmatol valo felszabadulas vagyanak maradandé objektivacioi.
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A biiszkeséggel kozeli rokonsagban all a méltésdg érzelme, a nyu-
godt, biztos fels6bbség komoly és hiivos hangulata, mely a «amajeszte-
tikus magatartasban» nyilvanul. A biiszke a maga értékét még ossze-
hasonlitja a maséval s igy élvezi fels6bbségét. Ellenben az, aki mélté-
sagat feltétleniil érzi, nem is gondol a masokkal valé Osszemérésre,
kivalésaganak vagy el6kelobb helyzetének igazolasara; minden meg-
okolas nélkiill meg van mélyen gy6zédve folényérdl. A méltésag érzése
rendesen olyan arisztokratikus tulajdonsagok tudatabél fakad, amelyek
egyénileg meg sem szerezhet6k, mint amilyen az el6kelé szarmazas.
A méltosag érzelmének a politikdban is egyik jellemz6 vonasa a nil
admirari: «az uriember nem csodalkozik».

A biiszke politikai lelki alkatnak felfokozott forméaja a gogis allam-
férfi érzelmi habitusa. Ennek mar egyaltalan nincsen sziiksége méasokra,
ezek dicséretére vagy csodalatara : teljesen elég onmaganak. Ez az 6n-
elégiiltség azonban csak latszélagos lelki autarkia : sziiksége van mégis
masokra, hogy lenézhesse és megvethesse 6ket. A maga képzelt értékének
érzelme a masok értéktelenségének, silanysaganak tudataban gyonyorii-
séggel jar : a g6gos magasra allitja 6nmagat, hogy masok vele szemben
a mélyben alljanak. A hatalmi politikaban a gog, mint felfokozott 6nér-
zelem nemcsak érzi az én értékét, mint a biiszkeség, hanem egyenest a
vilag centruméanak tartja, amely koriil kell minden méasnak forognia.
Ezért a gogos allamférfi rendszerint zord, embermegvet6, «hideg zsar-
nok» és nem nyéajas, odaad6 lélek ; inkabb mizantrép, mint filantrép,
maganak és nem masoknak él. Szimbdéluma a sas, a nagy ragadozo,
amely a hlivos magasban egyediil kering, mélyen lenézve a sziirke vilagot.

A hatalom birtoklasa konnyen az emberek megvetésére vezet s a
gogot taplalja. «Az emberek — mondja Napoleon — megérdemlik azt a
megvetést, amelyet irantuk érzek. Csak egy kis aranypaszoméantot kell
tennem erényes republikanusaim kabatjara s azonnal olyanok lesznek,
amilyeneknek akarom.» Senkinek sincs a tarsadalmi életben annyira
alkalma mélyen belepillantani az emberek 6sztonos gyengéibe, mint
az allamférfinak : ezért hideg tavolsagban szeretnek maradni az em-
berektél. Bismarck mar 1857-ben igy ir Gerlach tabornoknak : <Az em-
berek csodalasanak képessége bennem csak mérsékelten van kifejlodve ;
szememnek inkabb az a hibaja, hogy élesebb az emberek gyengéi, mint
jo tulajdonsagai irant».

A hatalomtudat konnyen csap at a gogbe. A g6gos magatartas
egyik fiziognomiai jele az als6 ajak eléretolasa, kibiggyesztése, melyet
a «gogizom» végez. Ha megfigyeljiik a hatalmas allamférfiak arcképét,
hanynak abrazatan szokik szemiinkbe a musculus superbus fejlettsége !

Az irigység és a féltékenység a politikdban.

A politikai élet lényege, realisztikus szemmel nézve, a hatalomért
valé kiizdelem. Ezért, mint minden versenytér, termékeny talaja az
irigységnek és féltékenységnek. A kiizdé egyén, amilyen a politikus,
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vetélytarsanak sikerén vagy szerencséjén oOsztonszerlien fajdalmat,
sikertelenségén vagy balsorsan oromet érez ; ha belatasa ezt a nemtelen
érzelmet el akarja is nyomni, ez maradék nélkiil alig sikeriil neki. A maga
sorsat és sikerét mindig a masokén meéri : mindig azt nézi, hanyan el6zik
meg és sohasem gondol arra, hanyan jonnek még utana. A kivalosag
az irigy szemében mar vétekszamba megy. Keserlien mondja a Kr. e.
VII. szazadnak a politikai életben is forgé filozéfusa, Herakleitos: «Kozii-
link senkinek sem szabad a legkivalébbnak lennie, vagy ha mar ilyen,
akkor mashol és masoknal». A legtobb politikus a mas politikusok sikere
alkalm4abél mindig érez valamit, ami neki kellemetlen. Ha maga nagyobb
sikert ér el, kénytelen errél 6vatosan beszélni, kiilondsen azon politikus-
tarsai el6tt, akik kudarcot vallottak. Viszont ha balsiker éri, nem gyoz
eléggé gondoskodni ennek eltitkolasarél, nehogy vele masoknak 6romet
okozzon, akik megint ismerdseiket iparkodnanak az 6 kicsinyitésével
megorvendeztetni. Az ember mindig olyanokra irigykedik, akikkel kozos
téren munkalkodik. A politikus nem irigykedik a miivészre vagy a
tudodsra ennek sikere miatt, hanem csak a tobbi politikusra. Csak a gaz-
dagot irigyli mindenki, mert a pénz olyan kozos pont, amelyhez minden-
kinek koze van. Micsoda irigység és személyi intrika tor el6 egy-egy
jelentds politikai allas betoltése vagy kabinetalakitas alkalmaval a poli-
tikusok kozt! Aki szerencsésen révbe Kkeriil, arra a tobbi azt mondja,
hogy kivalésagat csak az allamf6é kegyének koszoni, holott az allamfé
kegyét kivalosaganak kellett volna koszonnie. A masok szellemi fels6bb-
sége sok politikus szamara elviselhetetlen : ezért gyakori a tehetségtele-
nek vagy kozépszerliek lazadasa a tehetségek rangsora ellen, melyet a
kivalosag és siker allapit meg. Ahogy van «h6sok balvanyozasa» (wor-
ship of heros), akkép van a hosok adaz ildozése is.

Es e tekintetben nincsen kiilonbség a demokracia és az abszolu-
tizmus vagy diktatira lelki légkore kozott. A gorog demokratikus vilag-
ban minden athéni polgarnak joga volt inditvanyozni a népgyiilésen
barmely kival6 ember ellen a szamiizést azon a cimen, hogy tyrannisra
tor. Igy legtobbnyire az orszag leghasznosabb és legkiemelkeddbb allam-
férfiai estek egyeseknek és izgatasukra a tomegnek aldozatul. A rémai
csaszarok abszolutizmusa alatt ugyamigy tombol az irigység, mint a
gorog népuralomban. Tacitus azért irja meg Julius Agricoldnak, a nagy
hadvezérnek és allamférfinak életét, hogy megmutassa, vajjon «a nagy
és nemes egyéniség hogyan szarnyalja til a kis és nagy allamokban egy-
forman uralkodé kettos politikai gyarlésagot : a vaksagot az igaz érdem
irant és az irigykedést» (ignorantiam recti et invidiam). Politikai okos-
sagat azzal bizonyitja, hogy mikor a néptribunusi tisztséget viselte,
«hivatali idejét csendes nyugalomban toltotte, mivel jél ismerte Nero
korat, melyben a tétlenség bolcseségszamba ment» (inertia pro sapientia
fecit). Ha barmily hasznos aktivitast fejt is ki, menten a besugo irigyek
aldozata. Késobb is Britanniaban «anérsékelte cselekvé erejét és fékezte
munkakedvét, csak azért, hogy nagyon ki ne tlinjék» (ne increscret).
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A politika egész torténete az irigységnek sotéttonusu illusztra-
ciokkal teli képeskonyve. A politikusok irigységeét jol kihasznalhatja a
kozjora az okos allamf6. X'V. Lajos, mikor latta, micsoda elvakult irigy-
séggel tamadja Vauban, Louvois, Le Tellier a szorgalmas Colbertt s
micsoda gytilolettel intrikalnak ellene, igy szolt: «Az egyik irigysége
a masik becsvagyanak fékezésére szolgal» — s eszeagaban sem volt bar-
melyik félnek irigységét vagy becsvagyat mérsékelni, s6t inkabb meég
fokozta, hogy 6t annal jobban szolgaljak, masrészt egymast annal buz-
gobban ellenérizzék.

Az irigységnek ikertestvére a féltékenység: egyiitt szoktak jarni. Fél-
tékenységet az érez, akinek hatalmat vagy birtokat mas, mint vetélytars
fenyegeti, vagy megsérti.

Aki valakit szeret, azt akarja, hogy a szeretett lény csak az ové
legyen : a masik embernek erre valo pillantasat is mar megrablasnak, a
sajat hatalmi korébe valo betorésnek, az egyediilbirtoklasban valé meg-
zavarasnak érzi. A politikaban a szerelem targya helyébe a hatalom lép :
a politikusok hatalomvagyanak megsértése a koztik dualo féltékenység
forrdsa. A féltékenység rendesen hiusaggal parosul : a féltékeny allam-
férfi azt hiszi, hogy mindenkivel szemben 6vnia kell hataskorét és hatal-
mat, mert 6t csak addig csodaljak és irigylik, amig hatalma van. A biiszke
allamférfi mar kevésbbé féltékeny, mert onsilyanak tudataban nem is
gondol arra, hogy valaki ranézve veszedelmes lehet. Ha ezt mégis kény-
telen tapasztalni, akkor inkadbb csendben visszavonul, semhogy a ma-
sikkal versenyre kelne : ez mar a masik megbecsiilését, egyenléranginak
elismerését jelentené szamara.

Az irigység és féltékenység, mint az egyén Osztonszerii onkifejtésé-
nek érzelmi kisugarzasai szorosan osszeadgaznak a harci, a tamado osz-
tonnel. A primitiv embernél s a gyermeknél az irigység és féltékenység
azonnal atmegy a tamado, az ellenfélnek kart okozni iparkod6 vagy 6t
egyenest megsemmisiteni akaro viselkedésbe. A tarsadalmi fejlodés folya-
man a nevelés a jogi és erkolesi érziilet fejlesztése utjan ezeket az érzel-
meket s a bel6liik fakadé tamado viselkedést korlatozni s elnyomni to-
rekszik. A kultura azonban csak megfinomitani tudja 6ket, de nem Kki-
irtani : a miivelt embernél a nyilt gyiilolet, irigység és fizikai kiizdelem
helyébe a rosszindulat fojtott hallgatésa, a silentium livoris (Seneca), a
rejtett kajansag, a maré s nevetségessé torpité guny lép : az irigységeét,
féltékenységét, gyiiloletét azonnal s kozvetleniil nyilvanité primitiv em-
bert felvaltja a szatirikus és ir6nikus kultiurember. A politikusok sziiros
nyelvvel intézik el azt, amit a természeti ember rogton oklével vagy bot-
javal akar eligazitani. De még igy is nem ritka jelenség a parlamenti
verekedés. A régebben divatozé sok politikai parbaj is csak ennek szub-
limalt s bizonyos tarsadalmi szertartasokhoz kotott formaja.

(Vége kovetkezik.) f
Kornis Gyula.



NAGY MEDA VERSEIL.

ERROL BESZELJETEK!

Ne beszéljetek nekem oly botrdnkozva

a taudeni sébdnya rabszolgdirdl,

s hogy a vildg eqy kicsi, sotét ponijdn

még mindig drucikk az ember,

ne errél beszéljetek !

Kiiszobotok elott, vagy alig lépéssel odébb,
naponként, érdnként, szdgquldé percenként
pénzért veszik az embert !

a szabad embert !

Ertitek? veszik, mint boltban a selymet,
mint a dohdnyt, az ételt, vagy mds eqyebet,
ami kell ahhoz, hogy kiegyenstlyozott legyen
a lét korondja: a ferfi.

Veszik és tovdbb adjdk, mint a kiolvasott kinyvet,
aminek értéke nincs, kotetlen semmi,
amelyet aztdn annyi kéz dobdl és tép,

hogy neki a kdlyha mdr csak menedék.

Addig senki se tartsa magdt kiilonbnek
Afrika vad rabszolgahajcsdraindl,

amtq itt, ajtaja el6tt, megliiri,

hogy eladjdk és veqyék:

az asszonyok testél.

Errél beszéljetek !

A KONNY.

Vesd el magadiél az asszonyok régi menedékél: a konnyet !
a konny ma mdr nem ver hidat a szivek folotL.

A lestnek e dobogd zenéjél oly mélyre temelte a mai élet,
mint ahogy a violamagot a vad zdpor a féldbe bemossa,
hogy édes illata emberek oromére mdr sose fakad,

hdt, hogy érne el oddig a gyengék hidja a konny?

A gyengék mankdja a konny ... dobd el a mankét! . ..
arcod maradjon toretlen, fényét szemednek orizd a konnytol,
tanulj a férfitol, ne csak a harcot a kenyérert,

de azt is, hogy dlld a bdntdst felemelt fejjel, bdtran,

s a konnyekel, csak, ha senki se ldt, akkor vedd elé.
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Napkelet

UZENET AZ ASSZONYNAK.

Nem konnyed szavak selymébe rejtve

kiildom iizenetem neked, asszony !

Nem stmulnak puha tenyeredhez

és ldbad elé nem hullanak majd,

nehogy a fiirge szél, mint a falevelet messze ropitse,
mig te elfelejtkezén hiingod le szemed.

Szavaim, utak mentén hevert sulyos kédarabok,

s azért hajoltak kezem ald,

hogy feléd lenditve a sziv kozepébe taldljon,

oda, ahol orék drammal kering a vér.

Es akarom, hogy a seb, amit majd tép,

nyitott, tiszkos seb legyen,

mig meg nem tanulod: a lélek mennyit ér !

Mert te tobbre tartod a tested,

mint az Istentél kapott oromok egyszerii hordozdjdt !
S mint a durva kéz a karcsti kristdlyvdzdba,

pdr szdl helyett egész csokrot akar belépréselni, —
vigydzz ! — lehervad. ..

Elfonnyad gyorsan,

mint ahogy fesziilé izmaidal tépi lazdra a gyonyor,
amelynek nem szab hatdrt a halhatatlan lélek.
Minden férfiszemben csak arcod ragyogdsdt keresed
és csak szépséged muldsa fdj,

s ha az elfuté idoben a tiikrodbe néezel,

csak kialvé szemed fényét siratod,

s nem azt, hogy nem gyiijtottél elég szereletet és hitel,
ami majd szeliden dtemelne az iszonyu oregségen.

O, asszony, mért felejted, hogy te vagy a kitdrult kar,
amely osszekoti a foldet az éggel !

meleg szived és tiszta mosolyod a Hid,

amelyen a férfi és gyermek Isten dldott oléhez elér !

KIS CSELEDLANYUNK ALMODIK...

Ne bdntsdtok, oly szeliden alszik,
szoknydja, mint a rézsa szétteriil,
s lélegzete konnydi,
mint a tavaszi szélben mozdulé orgonadg.
A kertrél dlmodik bizlos, az otthonirdl,
. mil tudjdtok ti azt ebben a sitét kirengetegben,
mi az, janudrba dlmodni a kertrdl,
s apré virdgmagokal pergetni az ujjak kozoll.
Most megmozdul, keze a hajdhoz nyuil,
mintha azt a virdgot keresné,
amit tavaly mdjusba
a hajdba tizott eqy fii.
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MICHEL DE MONTAIGNE.
1533—1933.

sziiletése ota eltelt, pontosan megjelolte az Issais szerzéjének helyét

a francia irodalomban. Ha meghtzzuk a francia szellem fejlédésének
févonalait, Montaigne abba a sugarba esik, amelynek fégocaiban Descartes-ot,
Voltairet és Anatole Francet talaljuk. Szinte nem is szabad mar ezt a helyez-
kedést zavarni és én mégis ugy érzem, hogy sokkal kozelebb jutunk Montaigne
igazi énjének megismeréséhez, ha mint korai, szentimentalizmusatol és roman-
tikus hajlandésagaitol megfosztott Rousseaut képzeljiik 6t el. Nincs a vilag-
irodalomban mi, amellyel az FEssais olyan kozeli rokonsdgban allna, mint
Rousseau Vallomdsaival, csak talan Montaigne még Rousseaunal is merészebb,
Gszintébb, igazsagkeres6bb gyonast végez.

Mind a ketté a természeteshez, magahoz a természethez akar visszatérni,
de Rousseau romantikus idillt var a természett6l, Montaigne jozan és deriis
kidbrandulast. Montaigne el akar dobni mindent, ami el6itélet, ami mesterkélt
p6z, hamis cafrang, Rousseaunil maga a természet valik el6itéletté, amely-
nek 6 maga szertartasos papja lesz. Rousseau keresi a bator szokimondast egy
preciéz, intellektualis finyaskodastol beteg vilagot akar meghékkenteni leple-
zetlenségeivel, Montaigne éppen ellenkezdleg, nem érez magara kotelezének
semmiféle ir6i vagy tudomanyos pozt, hanem a dilettans szabad fesztelen-
ségével Iir.

Montaignet Voltaire-rel csak a szkepticizmus jegyében hazasitottak ossze
és talan ott kereshetiink még érintkezési pontokat, ahol a franciai irodalom
kiilfoldi presztizskérdései vetédnek fel. Charles du Bos szerint Montaigne a leg-
nagyobb eurdpai a francia irok kozott. Ez a megitélés kozel jar a helyességhez,
de ugy gondolom, hogy itt az els6bbséget Voltaire mégis konnytiszerrel és ered-
ményesen vitathatja el Montaignetol.

Ami marmost a szekpsziszt illeti, ez csakugyan lényege Montaigne egyé-
niségének és taldn legjellegzetesebb vonasa irodalmi miivének. Lényege
Voltairenek is. Csak éppen Voltaire szkepsziszének lényege egészen mas, mint
Montaigneének. Montaigne szkepszisze csupa derii, csupa jatékos joszandéku
optimizmus. Voltaire-¢ gyilkos tér, mérgezett hegyii nyil, amely irénikus
deriijével az arnyoldalakat akarja megmutatni. Montaigne szkepszisze egy
hadakozo, szilaj, forrongasban levd, politikai fanatizmusokban egymas ellen
fesziil6 korban a félényes szellem békéjét hirdeti, kételkedik a harc tisztasaga-
ban és a tiszta nyugalom és rend uralmanak sziikségét kivanja, Voltaire-é
ellenkezéleg fel akarja gyujtani a lelkek fanatizmusat és a kétkedés lobogo
faklyavilagaval kavarja a forradalmat. Voltaire szkepsziszének alapja a hitet-
lenség, amely magaban a kétkedésben is kételkedik, Montaigne lelke mélyén
hivé. Ragaszkodik katolicizmusahoz, ha eszméi olykor ellentétesek is vele.
A katolikus, apostoli és romai egyhézban sziiletett, abban is akar meghalni.
Sohasem harcol a vallas ellen, mint Voltaire, s6t a vallas igazi lényegének
érvényesiiléseért szall sikra. Ezért all kozépen a vallashabortikban is, mert
ugy latja, hogy egyik részen sem talalja meg a tiszta igazsagot s a dolgokba

3 Z A NEGyszAz esztendd, amely Michel de Montaigne perigordi nemesur
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mindkét részrél belejatszik a politika huncutsaga, amelyr6l egészen lesujto
véleménye van. Ugy latja, hogy sem jobbrol, sem balrél nem a vallast szol-
galjak, hanem azt akarjak, hogy a wvallas szolgalja 6ket. A vallas azért van,
hogy lehetéleg kiirtsa a biinéket, itt pedig ugy jobbrol, mint balrél arra akarjak
hasznalni, hogy a biinoket takargassik és taplaljak wvele.

Montaigne miive nem egységesen felépitett filozofia. Megtalaljuk benne
egy tisztultabb tarsadalmi és emelkedettebb erkolesi rend elgondolasat. De
ez a rendszer itt is, ott is elhullatott mozaikkovekbdl illesztheté ossze. Maguk
az Essaik, Montaigne egyetlen, de elég kiadés miive olyan, mint valami szeszé-
lyes, egészen apré részletekre kiterjed6 naplo, egy élet és egy lélek napokra
nem tépett szamvetése 6nmagaval és a vilaggal, tarka oOssze-visszasagaval
mindannak, ami ebben a szamvetésben akar nagy, akar kis sullyal esik latba.
Montaigne gondolatokat, lelki portréjanak egy-egy odavetett vazlatvonalat,
nyomtalanul el nem tiint sorok idézetét, kis torténeteket, felrajz6 emlékezé-
seket halmoz itt ossze. O az irodalom elsé pointilista mitivésze, aki ezekbdl
a kusza vonalakbdl, szeszélyes otlet szerint odadobalt szinfoltocskakbol akarja
legbensébb és legcsupaszabb énjének szellemarcképét mennél hiiségesebben,
mennél beszédesebb Gszinteséggel elénk varazsolni. Ez a naplé sokszor a leg-
jelentéktelenebb kiils6ségekre is kitér, nincs olyan jelentéktelen aprosag,
amelyet ne tartana elég fontosnak a portré teljességéhez. Mert a portré a fontos.
Elsésorban onmagat keresi, a sajat énjét akarja adni a legteljesebb kozvetlen-
séggel. De mikor 6nmagéaba néz, tébbet talal ott, mint 6nmagat, az egyént,
megtalalja az embert.

Charles du Bos irja : <Minden nagy francia ir6 onkénteleniil nemcsak azon
a ponton néz szembe 6nmagaval, ami benne teljesen egyediilallo, mésra vissza
nem vezethetd, ki nem cserélhetd, hanem (és ez tobb mint harom szdzaddal
megel6zi Proust-ot, mert a kifejezést Montaignetdl veszem) latra teszi 6nmagéat,
mint azt a helyet is, ahol a legkozvetlenebbiil és legkényelmesebben tanulhatja
megismerni az ember, anert minden egyes ember magaban hordja az emberi
allapot minden formajat».

Igy kezdi tiikkroztetni Montaigne is 6nmagaban a gascogneit, majd a fran-
ciat, az eurdpait, végiil magat @z embert», az egész emberiséget, amikor ; maga-
r6l beszél, mindnyajunkrél szél, gyoénasaval mindnyajunkat meggyontat
s a maga tajékoz6dasat keresve, benniinket vezet, — éallapitja meg Lanson.

Az ember kornyezetében €1, abbol ki nem szakithat6. Montaigne is egyiitt
vizsgalta az embert sziikebb, majd tagabb kornyezetével. Kalandozott egyik
dologrél a méasikra. Szelleme lassankint behalozta az egész ismert és ismeretlen
vilagot. Szembeallitotta Gascognet és Franciaorszagot a felfedezett uj vilagok-
kal. Felolelte mar egész szazadat. Latta az embert a szintén Gjonnan felfedezett
természetben és a vildgegyetem végtelenségében. S6t nem érte be sajat szé-
zadaval. Visszaszallt sajat civilizaciojabol régi civilizaciokba. A gorég és romai
intézményeket éallitotta mértékiil sajat kora intézményei mellé.

Igy lassankint nem maradt eszme, amely vizsgalodo, kutato, latolgato
szellemének mérlegére ne keriilt volna. S amit ez a mérleg konnytinek talalt,
azt megalkuvas nélkiil elvetette. A mérlegelés atértékelést jelentett. Montaigne
tulajdonképpen az elsé nagy és igazi atértékelé az emberi szellemfejlédés torteé-
netében. Voltak, akik mas vilagokat teremtettek a régi helyébe. Montaigne
ragaszkodott a fennallo principiumokhoz, de azok keretén beliil kiméletleniil
leplezte le az alértékeket. Fegyvere a tiszta és jozan logika volt. Célja és ira-
nyit6 faklyaja az igazsag. Mindig az igazsagot hajszolta lankadatlan szenve-
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déllyel. Bar, mint Gide megjegyzi, a keresés maga talan még fontosabb nala,
mint az igazsadg. Olyan, mint a szenvedélyes vadasz, aki a vadaszat 6romét
jobBan szereti maganal az elejtett vadnal.

Montaigne két szemszogbdl, két megvilagitdsban szemlélte az embe-
reket és a dolgokat. Eldszor kozvetlen kozelbél latta 6ket, magaval egyvonal-
ban az élet forgatagaban. Mert tevékeny életet élt. Tanacsosa volt a bordeauxi
parlamentnek. Megjarta az udvart. Volt alkalma belatni a francia torténelem
cselszovényekben leggazdagabb politikdjanak kulisszaiba. Szemtanuja volt
Medici Katalin, a Guizek, a Coligny-ak és Condék tiilekedésének. Nagy uta-
zast tett. Bejarta Italiat, Svajcot, Németorszag egy részét. Késobb a kiraly
kegye kinevezte Bordeaux maire-jévé. De kozben évekre visszavonult maga-
nyaba. Kastélya tornyanak masodik emeletén ugyszolvan csak kedves konyvei-
vel tarsalkodva, feliilemelkedett a hétkoznapi horizonton s innen, a hiivos és
szenvedélytelen magassagbol nézett le ujra mindarra, amit mar egyszer az élet
sikjan szemlélt. Montaignenek alkalma volt érezni emberek, dolgok, események
relativitasat 6nmagukhoz.

{Montaigne az igazsag mellett legjobban a szabadsagot becsiilte : a lélek
szabadsagat. A kozépkorban éppen azt nem szerette, hogy hattérbe szoritotta,
elnyomta a személyiséget nemcsak egy oriasi kultura egységének hatalmas
kollektivitasaval, hanem tarsadalmi berendezkedésével is. Montaigne szerint
a feudalis kor embere bérbe adta 6nmagat. Taldn 6 az elsd, aki az Gjkor haj-
nalan felébred a kozépkor almaboél és megesinalja az atmenetet a scholasticiz-
musbél az 4] idék filozofiaja felé. O torte az utat, amelyen Descartes mar nyu-
godtan indulhatott.

Gyokeresen eltér Montaigne allaspontja a kozépkorétol a halal szemlé-
letében is. A kozépkor mindig a haldlra gondolt. Az ember minden cselekedeté-
hez odaallitotta, mint nagy mementot. Koltészetének és miivészetének egyik
fomotivumava avatta. A kozépkor azt kovetelte az embertél, hogy sziintelen
a halalra gondoljon. Montaigne azt hirdeti, hogy inkabb az életre kell gon-
dolni. A kozépkor aszkétai talalkoztak a halal gondolatdban a csaszari Roma
stoikusaival. Montaigne felfogasa mar tipikusan abban a mai szellemben fogant,
amely igyekszik a halal rémségét mennél inkabb elrejteni hallgatéassal, r4 nem
gondolassal, feledéssel mell6zni. Montaigne kikapcsolja a halalt, ezt a nagy
ismeretlent és nem veszi fel ellene az ugyis hiabaval6é harcot. Harcolni a faj-
dalom ellen kell, amely az élet legnagyobb ellensége s aldasoja annak a deris
epikureizmusnak, amely Montaigne életfelfogasanak és erkélcsi meggy6zédéseé-
nek legjellegzetesebb vonasa.

/A legtobb baj és fajdalom kutforrasa pedig a habori. Ezért Montaigne
szerint a legf6bb jo a béke, s hibas minden felforgatas, még ha helyesebb esz-
mék megvalositasara torekszik is, mert elsésorban a békét forgatja fel. Mon-
taigne az elsé meggy6ziodéses és ontudatos pacifista. Ha ma erésebben élne
szelleme a francia kozérzésben, eredményesebb lehetne a leszerelési konferencia.

Montaigne a déli tipust képviseli a francia irodalomban ; az élesszemii,
tisztanlato, kritikus-szellemii, magat félrevezetni nem engedé déli tipust. Sokan
Alphonse Daudet-t hasonlitottdk hozzd az ujabb irodalomban. Van masik,
szoénokias déli tipus is, amelyben erdsen érezhet6 az olasz behatas. Ennek
Gambetta és Zola legjellegzetesebb képvisel6i a francia szellemiségben.

Montaignet6l mi sem all tavolabb, mint a szonokiassag. Irasmiivészeté-
nek legkedvesebb vonasa éppen a minden mivészettdl valé6 mentesség, a teljes
poztalansag. Montaigne a legszeretetreméltobb ember és az marad irasaban is.
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Ugy ir, ahogyan olvas. Nincs semmi programmja. Nem mélyed bele egyetlen
olvasmanyaba sem. Hol ezt a kotetet kapja fel, hol azt, majd innen, majd
amonnan szemelget. Epikureus természete a valtozatossagot szereti. Mikor ir
is, inkabb cseveg.

Altalaban élesen meg szoktak kiilonboztetni a beszélt nyelvet az irott
nyelvtdl. A ketté nem egy. A papirhoz rogzitett betiiben a nyelv is megmere-
vedik. Még a legkipécézettebb populistak nyelve is csinalt az €él6 beszédhez
képest. Montaigne az az ir6, akinél ez a kiilonbség csaknem elenyészik. O akkor
is inkébb beszél, amikor ir. Es ennek nemcsak az a magyaréazata, hogy jozan
kritikus szelleme a stilusban is a cikornyatlan természetességet kereste, hanem
az is, hogy tulajdonképpen akkor beszélte ki magat franciaul, amikor irt.

Montaigne zsenge gyermekkoraban egyiitt tanulta a népi nyelvet a latin-
nal. Apja, aki azt akarta, hogy gyermeke mar legzsengébb koraban felszivja
magaba a néptalajbol fakadt Gsi és természetes jozansagat, négyéves koraig
egyik majorosanél neveltette Horstanus mesterrel, egy német szarmazasi hu-
manistaval. Csak késébb tanulta meg az ifji Montaigne a francia nyelvet,
amelyet azonban csak az udvarnil vagy utazasai alkalmaval hasznalhatott.
Othon, gazdasdgaban, csaladja korében, cselédeivel csak a gascognei nyelvet
beszélte. Tornyaba elvonulva, konyvei kozott pedig a latin volt szellemi tarsal-
kodasanak nyelve. Latnival6 hat, milyen kedvvel beszélt franciaul, mikor
tollat fogott. Olvasas kozben szinte ugy érezziik, hogy szembeiiliink vele és
a beti- él6szova légiesedik, szdrnyra kel és szinte minden sz6 mogott latjuk
a gesztust, az eleven beszéd elmaradhatatlan kiséretét, amelyet itt talan élén-
kebbé is teszi kissé a déli temperamentum.

Montaigne sokat filozofal, de nem kimondott filozofus. Boles ember, aki
azonban megvetette az elvont boélcselkedést. Sokat tudott, de sohasem valt
tudalékossa. S6t bizonyos mértékben kartékonynak tartotta a tudomanyt.
Akkor még nem ismerték a technokracia-fogalmat, de azt hitték s ez volt Mon-
taigne meggy6z6dése is, hogy Columbus felfedezésével, Guttenberg taldlma-
nyaval s a természet uj rejtelmeit feltar6 buvarkodassal eljutottak az emberi
tudés csucsara. Montaigne mégis ugy latta, hogy minden tudoméanyos fejlédés
ellenére a vilag, az emberiség olyan valsigban vergddik, amilyenben még
soha. Mit tehetiink mi még ehhez ma a technokracia koraban?

t Kdllay Miklos.

KIRANDULAS VISEGRADRA.

karjat, ahogy megszokta, az egyik parna ala dugta, de

I I AT ORARA Aallitotta be az ébresztét, elcsavarta a villanyt, fél-
sehogyansem sikeriilt elaludnia. Napok ota ugy jarkalt mint

a holdkodros, de é€jjel mégsem jott alom a szemére. Még 6t nap . .. Csak
ot nap van még hatra . . . Ez jart folyton az eszében . . .
Milyen furcsa az élet és milyen furcsa az ember ! . . . Két éve annak,

hogy els6 latogatasat tette Iluséknal. Akkor még medikus volt, tele
munkaval és reménnyel és ez az els6 latogatas mint illatos parfém szorta
be mindennapos kinlédé perceit. Es két éve szakadatlanul csak egynek
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élt, csak egyért dolgozott : azért a pillanatért, amely most majd 6t nap
mulva bekovetkezik. Hogy kart karba 6ltve léphet ki vele a templom
iinnepéb6l az életbe. A két év sziirke napjait bearanyozta, besugarozta
reménye és terveit ezer finomsaggal, ezer felejthetetlen kedvesség vira-
gaval himezte tele. Csak arra vartak Ilussal, hogy 6 kész orvos legyen. ..

Akkora fordulassal, hogy az agy oreg deszkai belenyikorogtak,
mas oldalra vetette magat, szemeit ugy Osszeszoritotta, hogy belefaj-
dultak, mégsem tudott elaludni. Még 6t nap . .. Holnap reggel hat ora-
kor felkelés, vasarnapi kirdndulds Visegradra ... Ilussal, mamaval és
néhany rokonnal ... Fontos nap lesz ... Régen késziilodnek erre az
utra. Visegradon nyaral Ilus nagybacsija, a csalad biiszkesége, a mélto-
sagos ur. .. O lesz a protektor . .. Megigérte, hogy szerez valahol egy
alorvosi allast ... Es holnap lesz a hivatalos latogatas ... Es aztan
rendben lesz minden és 6t nap mulva . . . Csak legalabb 6t honap volna
még hatra! ... Tagadta maga el6tt is, szégyelte, csiinyanak talalta és
mégis néhany hete valosaggal a hideg razta, a verejték iitott ki homlo-
kara, ha arra a napra gondolt, amely nemrégen egész életcélja, eletének
egyetlen értelme volt.

Maga sem tudta maganak megmagyarazni a dolgot . .. Valahogy
igy kezdédott :

A megszokott kis hintaszéken hintazott Iluséknal ... A mamanak
vendége érkezett és bent trécseltek a masik szobaban. Ilus kedves kony-
nyedséggel labait szorosan a szék alatt dsszekulesolva iilt az asztal el6tt
és egy konyvben lapozgatott. Hirtelen nagyot csérompolt valami a
konyhaban. Kétségkiviil a cselédleany ejtett el egy tanyért vagy po-
harat. Ilus nagy szokelléssel ugrott ki a konyhaba. Rikéacsolé, durva

kiabalas hallatszott : «Hiilye!... Bolond ... Szemtelen, ordinaré per-
szona ! . . .» fiilet sértd, kellemetlen raccsolassal ... Hatarozottan Ilus
hangja volt és mégsem az ... Igy még sohasem hallotta . .. Legszive-

sebben kifutott volna a lakasbdl, hogy sose térjen tobbé vissza. Mar fel is
emelkedett a hintaszékbdl, mikor Ilus visszajott a szobaba. Hajanak egy
fiirtje rendetleniil az arcaba logott, krétafehér volt a bore, az orra mintha
megnyult volna, orrcimpai kifesziiltek és szemében kiilonos fény lobo-
gott. Csak nagysokara nyugodott meg teljesen. Az uzsonnanal mér
kedves mosollyal toltott a csészékbe. De most ugy latta, hogy az orra
tulsagosan keskeny, hogy az arca tulsagosan faké, hogy méaskor oly édes
racesolasa nagyon is kellemetleniil hangzik . .. Nem!... Az ilyesmit
lehetetlen megszokni . . .

Es ettol a délutantol kezdve egyre jobban és jobban elkivankozott
a kedves csaladi korb6l. Valahdnyszor ott ilt megszokott helyén,
mintha nehéz suly fekiidt volna a mellére, bar Ilus a régi kedves volt
hozza mindig. Arra, hogy ritkibban menjen fel hozzajuk, nem volt ba-
torsaga. Félt a magyarazkodasoktol és azota a bizonyos délutan 6ta valé-
saggal rettegett a leany tekintetétdl és minden kivansaganak vak enge-
delmességgel tett eleget. Csak este, mikor becsukédott hata mogott az
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ajto és kiért az utcara, mélyet s6hajtott, mint aki nagy munkat fejezett
be és fiityorészve folytatta utjat hazafelé.

Es ahogy mult az id6 nap-nap utan, ugy novekedett félelme és
aggodalma. Egyiitt . . . egy fedél alatt élni ezzel a leAnnyal naprél-napra,
évrol-évre egy egész életen keresztiil : Lehetetlen!... Borzaszto!. ..
Pedig minden készen all : a kelengye, a menyasszonyi ruha . .. A meg-
hivék is szétmentek mar.

Hajnalodott lassan, mikorra elaludt, de nyugtalan almaban is csak
egyre hajtogatta : Még csak 6t nap ... Még csak 6t nap . . .

* %k k¥

Az ébreszto fiilsiketité csengetéssel verte fel almabol. A kora reg-
geli nap vidam teli sugarral tiizott a szobaba. Felugrott, az iidit6 hideg
vizet magara locsolgatta és hamarosan mar az utcan sietett a hajoallomas
felé. Ott hatalmas rajokban varakozott a kirandulék apraja-nagyja.
Nagynehezen talalt ra Ilusékra, kik tiirelmetleniil vartak mar rea. Nagy-
szamu tarsasag ver6dott ossze : Néhany idésebb holgy, meg ur, egy-két
leany és tobb fiatalember. Ilus hofehérben ... Csak sapkaja tetején
viritott egy vérpiros pompon. Néhany fiatalember vette koriil, ezekkel
tréfalkozott, nevetgélt.

Sorra kezetcsékolt a holgyeknek és mire észbekapott, mar egy
csomo holmi volt a kezében és karjan: Ilus feloltéje, ernydje, retikiilje,
egy kis taska és miegymas. Herce-hurcaval felértek a hajora. Arnyas
sarokban telepedtek le és alighogy elindult a hajo, elokeriiltek az ele-
mozsias taskak. Friss zsemlyék nagy nyoszorgéssel tarultak kétfelé. Egy-
egy vajjal megkent félzsemlyét odanyujtottak neki is.

Kissé félrehuzodva a tarsasagtol, még almos szemét a Duna sziirke
habjaira meresztgette és ugy kérdezte onmagatol : Miért jottem el ?
Mi kozom nekem ezekhez és mi k6zom nekem tulajdonképpen ehhez a
fehérruhas leanyhoz ? . .. Olyan idegen a szamomra, mint talan barki mas
itt a hajén . . . Tekintetét a fedélzetre emelte. Es ott az egyik vasridba
kapaszkodva, szembenézve a vizzel, egy leany allt. A kora reggeli szell6
rovid hajaba kapaszkodott és minduntalan a homlokaba csapta kote-
kedé Osszekocolassal. Az arca kreolbarna, egész teste izmos, az egészség
mintaképe. Hatarozottan ismerds az arca. De honnan ? . . . Szazféle hely
is megfordult agyaban, hogy hol talalkoztak, honnan ismeri ezt a
leanyt ? ... Visszahivtak a tarsasaghoz, hellyel kinaltak kozvetleniil
Ilus mellett. A leany pajkosan hajtotta fehérsapkas fejét a vallara. Koz-
ben unalmas csapkodassal, locsogassal haladt felfelé¢ a hajo. Kozvetleniil
mellettiik egy nagyobb tarsasdg harmonikakiséret mellett bécsi valce-
reket énekelt béanatos, nagy elnyujtasokkal. Es mikézben lassan mult
az id6, 6 ott a sarokban, szorosan mennyasszonya mellett, 6t nappal
eskiivéje elott egyre azon gondolkozott, hogy kicsoda az a leany ott fent
a fedélzeten ? Honnan ismeri azt a leanyt ? ... Egyszer csak minden
megvilagosodott benne : Harom évvel ezel6tt, a medikusbalon latta.
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Még a nevére is emlékszik : Jolan. Egy bali éjszakan egyiitt voltak .
Mindig csak 6k ketten . . . Es akkor eltiint . . . Mintha a f6ld nyelte volna
el ... Akkor hogy kereste ... Istenem ! Hogy kutatott utamal. ..
Hoénapokon keresztiil . . . Es most itt van a fedélzeten . . . Valami iiriigy-
gyel kikaszmalédott a szorosan egymésmelletti székeken keresztiil és
felsurrant a fedélzetre. A nap élesen siitott, a hajo mar Visegrad felé
rugaszkodott.

Megallt a leany el6tt. Zavartan kissé meghajolt, meleg, halk hangon
szolitotta meg :

— Joli!

A leany komoly arca felengedett, kutatni kezdett sotétbarna
nagy szemével a fiti vonasain, csak egy pillanatra, aztan teli mosollyal
nyujtotta kézfogasra napbarnitott kezét :

— Istenem!... Feri!... Maga az ?... Hogy keriil ide ?

Percek alatt kitarult a két fiatal sziv. Meleg nézéssel néztek egymas
szemébe. A fiu elmondta, hogy sokaig, nagyon sokaig kereste, kutatott
utana, de hasztalan. De az a fontos, hogy most ratalalt ! . . . Elmondta,
hogy mar végzett az egyetemmel, kész orvos, csak hat persze, nagyon
nehéz az elhelyezkedés . .

— Miért nem jon ki mihozzank ? — kialtott fel a leany. — Olyan
élete lenne, mint kevésnek ... Hiszen a kornyéken harom kozségnek
sincsen orvosa. A negyedikbdl kell hozatni, ha sziikség vanra .

— Hat hol laknak maguk, Jolika ? ...

— Isten hata mogott — nevetett a leAny, — pedig nem is messze
Pestt6l . . . Az utolsé vonatallomastél még 15 km autébusz ... — és
megmondta a kozség nevét.

Aztan odamentek Joldn mamajahoz, aki tobb asszonnyal disku-
ralva, legyezte tiizpiros arcat. A fiatalember bemutatkozott a holgyek—
nek : «Dr. Kovacs Ferencr. A mama is emlékezett igy halvanyan rea.
Kozvetleniil a korlat mellett hellyel kinaltak. Jolan mamaja nagy szo-
béséggel hamarosan elbeszélte élete torténetét. Hogy mint 6zvegy tani-
toné, bizony szilikosen €l és egyetlen 6rome csak leanykaja.

A fiatalember szeme hirtelen sajat keze tjjan akadt meg, amelyen
ott fénylett a sarga karikagyiirti. Talan még nem vették észre... To-
vabb beszélgetett, mikozben hiivelykujjaval kezdte lassan lefelé tolo-
gatni és egy ovatlan pillanatban a vizbe dobta a kis aranykarikat. Ko-
zeledtek a haJoallomashoz, Jolan mama]a felkérte, hogy tartson veliik :
«Joli kitlin6 isz6 — mondta — és talan evezhetnek is egyiitt...» Es
akkor hirtelen eszébe jutott, hogy lent biztosan tiivé tesznek mindent,
ugy keresik. Felallt éslenézett. Latta, amint Ilus magabol kikelve fel-ala
jar és szeme a tomeg kozott 6t kutatja. Majd a fedélzetre jott fel a tarsasa-
gukboél két fiatalember, nyilvan 6t keresték. Gyorsan elkoszont Jola-
néktol, de megigérte, hogy azonnal visszajon és egy masik lejarathoz
sietett. Leszaladt a lépes6n a hajo tilsé oldalara. De akarhova menekiilt,
itt is, ott is feltiint egy-egy kutaté szem, keresé tekintet. Mindannyian
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6t keresik, csak Ilus jar fel-ala, sipadtabban, mint valaha. Amint meg-
pillantott valakit, lehajtott fejjel sietett masfelé. Leszaladt az als6 helyi-
ségekbe, ide is kovették. Elbujt egy nagy fotel mogé, ismét felrohant.
Minden hiaba ! Nem fog és nem fog tobbé visszamenni ahhoz a leAnyhoz.
Ujjarél hianyzik a gytird... Faggatasok ... Botrany ... Bocsanat-
kérés . .. Megalazkodas ... Nem és nem, és nem!... Pedig mindjart
kikot a hajo, a kerék forgasa mar lassitott .

A hajé egy elhagyott, tavoli sarkaba menekult de jobbrdl is, balrol
is jottek érte hangos, keres6 kialtasokkal : «Feri! ... Feri!...» Es fent
a fedélzeten is varjak ! Hiaba ! Nincs menekves, meg kell hogy adja
magit | Es mégsem ! (Nem hagyom magam ! Az életemrél van szo» —
motyogta maga elé .

Mindenki a part, a kikotés felé nézett és 6 szempillantas alatt at-
maszott a korlaton és belevetette magat a habokba. Elmeriilt mélyen
a vizben, érezte a hajo sodrasat, de minden erejét megfeszitve, hatalmas
tempokban uszott el-el a hajotol, mindig a viz alatt. Kitiin6 usz6 volt,
birta az iramot. Egy pillanatra feldobta fejét, csak egy levegdszippan-
tasra. Latta, hogy mar jo tavol jar a hajotél. Aztan megint a viz ala
bukott és uszott teli gyorsasaggal, minden erejét megfeszitve. Nagy-
sokara ereje végkép elhagyta. Kimaszott a fiives partra. A hajébdl mar
semmi sem latszott. Most latta csak, hogy a tiuls6, nagymarosi parton
van. Ruhéjér()l csurgott a viz. Felsoruhait egymasutan teritette ki a
fiire és maga is odafekiidt az ég6 napsiitésre.

Mozdulatlanul fekiidt és bamulta az egyenletesen kék egboltozatot
Csak most gondolt arra, hogy milyen veszélyben forgott, milyen kénnyen
keriilhetett volna a kerék sodraba. Alapos munka volt . .. Mosolygott.
Konnyiinek érezte magat, megmagyarazhatatlan nyugodtsag szallt a
szivére. Az volt az érzése, mintha nagy szerencsétlenség eldl menekiilt

volna. Olyan végteleniil kiillonos volt minden ... Hogy most itt fek-
szik . . . Es az egész mai vasarnap . . . A haj6 ... A Duna vize . . . Aztan
Jolanra gondolt, csak Jolanra, mas senkire . . . Eszébejutottak a leany

szavai, a kozség, ahol lakik és a kororvosi allas . . . Még ma odautazom!...
— mondta magaban és gy oriilt a gondolatnak, mint egy kis didk a
vakaciénak.
A nap fent kacagott a magasban. Nem jart arra senki... Csak
csonakok suhantak el tavol, a Duna kozepén.
Bereznay Pdl.
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TEMESVARI MOZAIKOR.

1ZENOT Ev ! Tizenot hosszi, szenvedésekkel, reményekkel és

lemondasokkal teli esztendé van mogottem, amiéta Temesvarott

utolsét fiityiilt a vonat, amely magaval vitt. S most ujra koze-
lediink Temesvar felé. ..

Vajjon mit fogok tapasztalni? Szivem, lelkem annyira telt min-
denféle vegyes érzéssel, hogy szinte beleszédiilok. Konnybe labad a
szemem. Elhomalyosul el6ttem minden. Megérkezem ! Jéforméan csak
kitamolygok, nem is latom az allomast. Rohanni szeretnék be a varosba,
hogy egyszerre szivjam magamba a régmult gyonyorteljes emlékeit.
A hazai levegét | Hazait? Vajjon az-e még? Mennyire valtozott meg?
Mennyire romlott meg? Elbirom-e még?

Nem taxin megyek be. Egyszerre szeretnék mindent latni. Meg-
rohannak a munkanélkiiliek. Kettének atadom a csomagjaimat és lassu
léptekkel tartok a varos belseje felé. Lassacskan nyugalom vesz er6t
rajtam. Mar figyelni, mar megfigyelni is tudok. Az elsé szédiilés elmulott.
A szallodaban gyorsan lemosom magamrol az it porat és maris az utca-
kat rovom. Most csak a kiils6 érdekel. Az utca, a varos kinézése, a tomeg,
a mozgéas.

¥ %k k

A varos nem maradt vissza a fejlodésben. Szépen — bar kissé
lassan — épiil és fejlodik. Még a régi — Telbisz-féle — tervek szerint.
A varos kiilsé képe j6 benyomast tesz. Itt-ott még megvannak a régi
«ancok», a székesegyhdz hata mogott a «varsanc» teljes egészében
épségben van. Az tugynevezett dloyd»-sor szépen kiépiilt. A régi mozi
helyére ujat épitettek. Kiviil is, beliill is megfelelne barmelyik pesti
premiermozgoénak. A nyari mozi helyisége meg egyenesen elragado.
Kozépeuropaban talan nincs is hozza hasonlé. Ezzel remekeltek, azt
meg kell adni!

A «belvaros» és «gyarvaros» kozotti jorészt mezoség f6postai oldala
joforman teljesen beépiilt. A masodik oldala is erdsen épiil. Nagy palotak
és villak. Ez a rész még teljesen az 1j épitkezés jellegét viseli, a feliiletes
szemléls el6tt talan rendszertelennek is tiinne fol. Altalaban az egész
varos az épitkezés és parkirozas terén erds fejlodésen ment at. Par-
kirozas. Itt alljunk meg egy pillanatra | Aki — mint én — még a haboru
alatt latta azokat, teljesen mas képet nyer. A régi, sokszor elhanyagoltnak
tiint parkok ma mindeniitt rendezettek. Mindeniitt gyonyori «virag-
gruppok», rendszeres geometriai képekbe csoportositva. Ugylatszik, a
parkirozasra igen nagy gondot forditanak ! El kell ismernem, hogy e téren
nagyon sokat tettek. De nekem mégsem tetszik. Valahogyan tiil hidegnek
tiinnek fol a parkok. A fakat gy kiritkitottak, hogy példaul a «Scudier»-
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parkon teljesen keresztiil lehet latni. Mindeniitt a faraszt6, mesterkélt
geometriai vonalak. Sehol egy nyugodt pont, ahol a szem megpihenhetne,
sehol egy buja, a maga természetességében meghagyott csoport, sehol
nagyobb arnyék, sehol bovebb hely, ahova a nap perzselé melege el6l
oltalmat lelhetnénk. Mindeniitt a mesterkéltség jut Kkifejezésre. Ez a
nagy fapusztitas kiillonosen a Béga ugynevezett «Wasser Alléer-janal
tiinik ki. A Regatta-Klub teniszpalyai és a régi allami f6gimnazium kozti
teriileten gyonyori «Rozarium»-ot készitettek. Az allée fait majdnem
teljesen kivagtak, a régi hiis, arnyékos sétanynak nyoma sincs. A «Roza-
rium» teriiletén meg egyenesen megsiilhet az ember. Hidba vannak a
gyonyori dilagoriar-k, a nap perzselé6 melege ellen nem nyujtanak
védelmet.

A strand szépen Kkiépiilt. Csak a csénakok hiadnyzanak. Egy-két
magancsonak kivételével nincs ott bel6lik mar semmi. A wvallalat
csonakjait a tavaszi arviz idején elvitték, azok a mentési munkalatoknal
tonkrementek. A régi szép csénakazo élet megsziint.

* k k

Az utcdkon — kiilonosen az alkonyati idében — nagy tomeg
hullamzik f6l és ala. Civilek és katonak vegyesen. A roman sz6 elvész
a tomegben. A beszélgetés javarészt magyarul folyik. A bels6 teriileten
a német is elég ritka. Romanul majdnem kizarélag csak a tisztek és a
regatbeli romanok beszélnek.

A kozhivatalokban a hivatalos nyelv a roman. (Mult év februarja-
ban a temesvari varosi tanacs egy régi, 1868-as magyar nemzetiségii
torvényre hivatkozva szétobbséggel azt a hatarozatot hozta ugyan,
hogy minden temesvari polgar a varosi tanacshoz anyanyelvén is intéz-
heti a beadvanyait, de felebbezés folytan a bukaresti felebbezési bizott-
sag ezt a hatarozatot érvénytelenitette és kimondta, hogy beadvanyok
csak az allam hivatalos nyelvén — tehat romanul — intézhet6k a
hatésagokhoz.) De azért, aki nem tud romanul, magyarul is boldogulhat.
S6t! Ma mar jobban, mint még par évvel is ezel6tt. Sok roman tiszt-
visel6 tanult meg mar ugy-ahogy magyarul. Még a regatbeli tisztek is.
Beszéltem t6bb ilyen tiszttel, ezek mar elég jol torik a magyar nyelvet.
A tisztek elegansak, jololtozottek. A tulsagos arcfestéssel, erds rizs-
porozassal alabbhagytak. A jobb néi kozonség szintén jololtozott. Sot !
A nék javarésze feltiiné izléssel 6ltozkodik. Es csinosak. A roméan férfi-
tipus sem tilnyomé.

Ejjeli élet nincsen. A kavéhazak az éjfél utani idében mar konganak
az iirességtol. A nagy pénztelenség itt is erosen Kiri.

* %k *k

A kozbiztonsagi allapotok elszomoritéak. Ezt els6 sorban a «bak-
sis--rendszernek, masodsorban a «csaladi politikai» rendszernek koszon-
hetik. Akinek pénze van, annil szemet hunynak, akinek nincs, az az
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igazsagat keresse a séhivatalban. A rendeleteket mindenki ugy értel-
mezi, ahogy akarja. Csak pénze legyen ! A kormany az egyik rendeletet
a masik utan gyartja, hogy masnap visszavonja. Persze ez a vissza-
vonas nem megy ingyen. Ma mar nyiltan beszélik a megbukott «Jorga»
kormanyrol, hogy a rendeletek gyartasaval ujabb pénzszerzési forrashoz
jutott. Szinte ugy tiinik fol a dolog, hogy egyes rendeleteket csak azért
adtak ki, hogy azokat — megfelel6 ellenérték fejében — visszavon-
hassak. Egy — a kereskedelmet mélyen sért6 — rendelet visszavonasa-
rol szolo alairas példaul 300.000 leibe keriilt. Nem csoda tehat, ha az
emberek még a legkisebb hivatalnoknak sem mernek a tytkszemére
lépni, mert nem tudjak, hogy ezzel melyik bukaresti benfentesnek
iitnének a fejére. A visszaiités pedig sokkal silyosabb lenne.

A kozbiztonsagi allapotok — kiillonésen az utébbi idében —
rendkiviil leromlattak. Egy-egy kivétellel joforman alig akad koz-
szolgalatban all6 egyén, aki lekenyerezheté ne lenne. Ennek egyik f6-
oka az, hogy a kozhivatalnokok nem kapjak rendesen a fizetésiiket
(az aprilisi fizetésiiket majus 20-an még nem kaptak meg, hanem erre
kb. majus 22—25. kozott eldleget kaptak és a hatralékot is csak részben
kaptak meg julius kozepén. A tobbire keresztet vethetnek). Nem csoda
tehat, ha onnan és ugy szereznek pénzt, ahonnan és ahogyan tudnak.
A «baksis»-rendszer masik fooka az, hogy a hivatali fonokok és vezet6
allasban levdé emberek javarészt a kormany kedvencei. Rendszerint a
korménnyal egyiitt buknak. Az 1) kormany 1j embereket allit a helyiik-
be, a régieket javarészt nyugdijjazza. Hogy a nyugdijjazas mit jelent,
err6l majd késobb. Természetes dolog, hogy ezek az emberek addig
igyekeznek «megszedni» magukat, amig lehet. A kozbiztonsagi alla-
potok leromlasanak azonban van még egy harmadik oka is. Ez a rendér-
hatésagok egymaskozti féltékenykedése, a kiilonboz6 rendéri kozbiz-
tonsagi szervek egymas ellen valé acsarkodasa.

A mult évben pl. egy iizletben gyilkossag tortént. A nyomozasban
résztvettek kiilon-kiilon az Osszes renddri nyomozdoszervek — még a
politikai rendérség is (sziguranca), amelynek semmi koze sem lett volna
az iigyhoz. — Az eset kideritését minden egyes nyomozoészerv a maga
szamlajara akarta irni. Az egyik nyomozdcsoporthoz tartozé detektiv
megtalalta a véres kalapacsot. Nem szolt senkinek, nem kereste rajta
az ujjnyomokat, hanem nagy bélcsen és titokban becsomagolta tjsag-
papirba. Megvan a legfontosabb nyom — gondolta. — Nosza, keressiik
hozz4 az embert. Végigjarta a korcsmakat, mig végre meglatott egy
embert, akinek a sapkajan friss vérnyomokat fedezett fol. Németor-
szagi ember volt. Racsapott. Hidba igazolt alibit, hiaba bizonyitotta
be, hogy el6z6 este egy verekedés alkalmaval lett véres az arca, hiaba
nevezte meg a tanuit, két hétig maradt a rendérség karmai kozott.
Alaposan megkinoztak. Az apja jott Németorszagbol és az szabadi-
totta ki. Az iigynek a kartéritési része most folyik. A kalapacsrol a tobbi
nyomozocsoport csak napok multan szerzett tudomast! Eredmény?
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Természetes, hogy nulla! Amikor az egyik nyomozdcsoport a masik
elott elhallgat valamit, eredményt varni nem is lehet | Ez egyéni fél-
tékenykedések eredménye egy ki nem nyomozott gyilkossag és egy
kartéritési per lett.

Nézziink egy masik — kirivobb — példat. A politikai osztalyt
(szigurancat) a kormany tobb izben fel akarta oszlatni azon a cimen,
hogy nincs létjogosultsaga. Ez az osztaly kézzel-labbal kapalédzott a
feloszlatas ellen. A széls6séges szocialista és kommunista szervezkedé-
sekre hivatkozott és mindenaron eredményt akart felmutatni. Az ered-
mény meg is van. Roméniaban ezeket a mozgalmakat mar csirajaban
fojtjak el. Erés kézzel, sok-sok erdszakosaggal, de elfojtjak. Ezzel
azonban nem elégszenek meg. Be akarjak bizonyitani, hogy rajuk sokkal
nagyobb sziikség van, mint a biiniigyi rendérségre, mert az megveszte-
getheté. Ott avatkoznak be a biiniigyi rendérség dolgaba, ahol tudnak.
Igaz, hogy ilyen esetekben azutan a pénz, a «baksis» nem ér el naluk
célt. Ilyenkor a magasabb szempontokat nézik, borsot akarnak torni a
biiniigyi rendérség orra ala.

Egyik este két addellenér (findnc) megjelent egy étteremben és
kovetelte a tulajdonostdl, hogy fizesse meg negyedévi adojat. A tulaj-
donos hidba hivatkozott ra, hogy mar befizette, a kovetkez6 negyedre
pedig valamelyik kozelebbi nap akar fizetni, a két ellenér levette a
falrél az italmérési engedélyt és elkobzottnak nyilvanitottak. A tulaj-
donos azonnal elment az ipartarsulat titkarahoz, aki azt a tanacsot adta
neki, hogy fizesen az ellenéroknek, masként nem lehet elintézni az
ugyet. (A titkar szokta elintézni ezeket az iigyeket — még Bukarest-
ben is — altalanos megelégedésre.) A vendéglés azonban ravaszabb
ember volt. Még aznap este bejelentette az esetet a pénziigyigazgato-
sagon és a politikai rend6rségen. Ez utébbi helyen azt-a tanacsot adtak
neki, hogy csak fizesse ki a titkar altal meghatarozott osszeget, de
jegyezze fol a kifizetett bankjegyek sorszamait. A tulajdonos masnap
délutan ki is fizette a két ellenérnek a kért 5000 leit. Este 9 orakor
azonban mar megjelent 4 politikai detektiv az egyik ellenér lakasan és
elokeritették a pénzt, mire mindkét ellenort letartoztattak. Nosza lett
nagy riadalom a biiniigyi osztalyon. Egymasutan szaladtak le a szigu-
rancahoz a vezet6é rendértisztviselok a «hataskori» beavatkozas miatt
és kovetelték, hogy a két foglyot adjak at nekik. A sziguranca azonban
hajthatatlan maradt. A foljelentést 6k tették meg és 6k adtak at a két
ellenért az iigyészségnek.

Van azonban egy érdekesebb eset is.

Még 1925-ben tortént, hogy négy detektivet az akkori sziguranca
fondke azzal vadolt meg, hogy egy betorésben segédkeztek. A sziguranca
akkori fonoke és egyik vezetéje a négy detektivet berendelte, levitte
az épiilet pincéjébe és ott véresre verette 6ket. Nem tudtak azonban ki-
venni» bel6liik semmit. Az eset miatt hosszas targyalas utan a legfel-
s6bb roman semmitészék a két vezeté embert harom-harom havi fog-
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hazra itélte. Megkezd6dott hat a davirozas». Roméniaban minden
évben 3—4 izben is adnak ki amnesztia rendeletet. Sikeriilt addig huz-
niok a dolgot, amig elérkezett majus 10-e, amikor is az aznap kiadott
amnesztia-rendelet biintetésiiket a felére szallitotta le. Most mar azon
dolgoztak, hogy kihuzzak az id6t junius 8-ig, amig a mésik amnesztia-
rendelet is megjelenik, mert ez elengedte volna hatralevé biintetésiiket
is. El is tiintek Temesvarréol. A biiniigyi osztaly f6noke azonban nem
hagyta ilyen «szarazon» meguszni az iigyet. Most mar 6 igyekezett
borsot torni az orruk ald. Kinyomoztatta tartézkodasi helyiiket és
letartéztatasi parancsot eszkozolt ki elleniik a tablai féligyész helyet-
testol. Erre a két elitélt orvosi bizonyitvanyt terjesztett el6, hogy a
biintetés letoltését elhallassza, mind hiaba! Az orvosi bizonyitvany
ellenére mindkett6jiiket bevitték és orvosi feliillvizsgalat utjan meg is
kezdették veliikk a hatralevé 45—45 nap leiilését. Az amnesztia rendelet
kivarasat tehat a masik rendorf6nok megakadalyozta.

De lassuk, miként is megy az a bizonyos «baksisr-szerzés! Vala-
melyik keriilethez uj beosztott keriill. Nosza végig jarja a hataskorébe
es6 vendégloket, kereskeddket, iparosokat stb. A legkisebb Kkifogasol-
hatot is kifogasolja és megfenyegeti az illet6ket, hogy a legkozelebbi
esetben mar fol is jelenti 6ket. Ez pedig sulyos érv! Rendszerint az
garigazolvény bevonasaval jar. Az érdekeltek tehat megtudjak, hogy

is létezik. A tobbi? Mar csak pénzkérdés. Ki mennyit tud adni. Sok-
szor 50—100 leivel (2—4 peng0) is megelékszik.

A kozrendérok helyzete sem rézsas | Amikor az allam rajott, hogy
a rendorséget nem tudja fizetni, egyrészét a varos nyakaba varrta.
A varos szabalyszeriien ki is utalta a nyakara sézottak fizetését. Ekkor
azonban zavar allott el6. Ha a varos nyakaba sézottakat kifizetik, mit
fognak szolni azok, akik az allamtél nem kaptak meg a fizetésiiket?
Ha meg szétosztjak valamennyiiik kozott, vajmi kevés jut egyre-egyre.
Megoldottak tehat a gordiuszi csomoét tigy, hogy a varosiakat se fizették
ki, hanem a pénztarba tették a pénzt. Ez pedig nagy bajok elbidézéje
lett | Hozzanyultak ! Hol ennek, hol annak utaltak ki torvénytelen titon
pénzt ! Csupan azok nem kaptak ebbdl, akiknek a részére félretették.
Lett is baj bel6le ! Valahogyan kipattant a dolog. A pénztaros mar iil.
A tobbiek? Valo6sziniileg a «Jorga» kormany bukéasa kovetkeztében
hasonlé sorsra keriilnek. De hogy a szegény rend6rok kit6l kapjak majd
meg az elraktarozott pénzt, arra alighanem a legtalpraesettebb romén
pénziigyi zseni sem tud pontos felvilagositast szolgalni.

De nehogy ezek az esetek csak a renddrségnél forduljanak el6,
a kormany megfelel6 6vintézkedéseket szandékozik tenni. Ujabban mar
a csendorséget is meg akarja aeformalni.» A legijabb terv szerint uj,
70.000 fonyi csendértestiiletet akarnak szervezni, akik azonban nem
allanak allami szolgalatban, hanem a varosokhoz és kozségekhez tar-
toznanak. Ezeket tehat a varosok és kozségek fizetnék. Arra persze
nem gondolnak, hogy ez a terv csakis a kozbiztonsagnak lenne hatranya-
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ra. Ugylatszik az allamnak csak a «politikai» cél a fontos, a «kozbizton-
sagra» fiityil. Ennek a tervnek karos hatasat csak a falvakban é16 nép
latja mar elére. Hova fog siillyedni az amugy is nagyon lesiillyedt koz-
biztonsag a falvakban, csak a jo Isten tudja.

De talan elég is volt a kozbiztonsagi allapotok jellemzesebél
Nézziink egy kissé masutt is koriil? Mllyennek a gazdasagi és a megél-
hetési viszonyok?

Az allam pénziigyi politikaja teljesen cs6dott mondott. A «baksis»-
és a «csaladi politikair-rendszer a tonk szélére vezetfe az orszagot. A ter-
mészeti kincsekben olyan gazdag orszag, mint Roménia, amely talan
ma leggazdagabb lehetne egész Eurépaban, amely a francia kikiildott
pénziigyi szakérté6 — Rist — szerint nem ennyi, hanem 20-szor nagyobb
népséget is kényelmesen el tudna latni, hénapok 6ta nem tudja fizetni
sem tisztvisel6it, sem hadseregét, sem kiil- és belfoldi adossagat. Teljes
gazdasagi pangas allott be ! Az allam évek 6ta nem fizeti ki az allami
megrendeléseket, ennek kovetkeztében a legszolidabb és legbiztosabb
alapon nyugvé véllalatok mentek tonkre. A konverziés torvény meg-
jelenése a betevoket vagyonuk tezaulasara késztette és a bankbetevoket
évekre eléremenéleg riasztotta el. A tisztviselok és nyugdijasok illeté-
keinek ki nem fizetése az egész orszagban recsegteti-ropogtatja a gaz-
dasagi élet amugy is er6sen alatamasztasra szorulé varat. Mindeniitt
panasz, mindeniitt nyomor és elkeseredés ! A nyugdijasok 6—7 hoénap
6ta nem kaptdk meg nyugdijukat; naponta ezrek és ezrek allanak
hidba a nyugdijfizetési osztaly el6tt. Amijok még volt, azt felélték,
zalogba tették. Egy hét 6ta a zaloghazak sem vesznek be semmit.
Mib6l élnek ezek a nyomorult emberek, megfoghatatlan! Aki élelmes
és iigyes, az megfelel6 oOsszekottetéssel rendelkezé «kijaré»-t biz meg
nyugdijanak folvételével. 10—209%-ot is lead, csakhogy nyugdijanak
egy részéhez hozzajuthasson. De mit adjon le az, akinek 1000—1500 lei
a nyugdija? (35—50 pengd.) Magas allasu nyugdijas tisztvisel6k kény-
telenek megélni 2—3 csaladtaggal ennyib6l. Az iizletekben csak az a
par — magat jol megszerzett — regatbeli roman vésarol, aki még rendel-
kezik pénzzel. Sokkal nagyobb mindenben a kinalat, mint a kereslet.
Hiaba rendeznek hétr6l-hétre kiallitasokat, a néz6 kozonség is harmadara
csokkent. A devizakorlatozasi rendeletek is a feje tetejére allitottak
mindent. Az els6 devizakorlatozasi rendelet megjelenése 6ta naponta
jonnek helyesbité rendeletek és olyan zavart csinaltak e téren, hogy
most mar a legiigyesebb bankember sem ismeri ki magat benniik.

A termény és husnemiiek arai hihetetlen alacsonyak, a mieinknél
kb. 25—409%kal olesébbak. A gazdakozonség a tonk szélére jutott.
Most mar a konverziés torvény sem segithetett rajtuk. Az allam hiaba
probalkozik kereskedelmi szerz6désekkel, nincs sok szerencséje veliik.
Legutébb Németorszaggal igyekezett szerzédést kotni, ezzel azutéan
ugy magara haragitotta a francidkat, hogy ezt a koriilményt a francia
kikiilldott — Rist — még kiilon is szemére vetette a kormanynak. Ez is
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egyik f6 oka volt annak, hogy a francia koélesont nem kaptak meg a
romanok.

Szinte csodaszamba megy, hogy eddig még nem omlott 6ssze az
egész allam mint valami kartyavar. Az adékat nem fizetik be! Aki
fizethetne, az «baksis»-t ad és jovedelméhez képest csak elenyészo csekély
adét vetnek ki ra. Aki pedig nem tud «baksis»-t adni, arra 10—20-szoros
adét rénak ki. Ha nem tud fizetni, tonkremegy. Es mert ténkremegy,
nem is tudhat fizetni. Az allam igy szazaval veszti el az adéalanyokat.
De nem csoda ! Amikor az allam teriiletén kb. 45.000 auté szalad és
ebbdl csak 5000 utan folyt be az ado, a tobbi kozbeesé kezekben tiint
el, nem lehet csodalni, hogy az allam a tonk szélére jutott.

Amikor az allami monopolhivatal — mint példaul a temesvari
monopoligazgatésag — meg meri tenni azt a viccet, hogy jinius 1-ével
hatalytalanna valt okmanybélyegeket junius 1-én reggel kiosztja' a
trafikosoknak, az ezért jaré osszeget beszedi és ugyanaznap délutan
megjelenteti a rendeletet, amely szerint a reggel kiadott okmanybélye-
gek mar érvénytelenek, hova siillyed egy allam erkoélesi tekintélye?
Mit kivanhat egy ilyen allam a sajat tisztvisel6it61? Erkolesot? Erényt?
Megvesztegethetetlenséget? A néptél bizalmat? Ugyan !

Most aztan az Gj kormany kapkod fiithoz-fahoz! Hiaba. A rend-
szert kellene megvaltoztatnia. De hol van erre ereje? Es kozben az orszag
népe lassan-lassan a végpusztulas felé halad. Az orszag a teljes gazda-
sagi és pénziigyi cséd elott all !

* %k %k

Es most lassuk egy kissé azt, ami benniinket a legjobban érdekel.
A kisebbségek helyzetét, gondolkozasmédjat, vagyait, torekvéseit és az
allam viszonyat hozzajuk.

Hat ez bizony elszomorité. De féleg elszomorité az allamra nézve.
Az er6szakoskodasokkal, a lehetetlen intézkedésekkel lassacskan azt
érték el, hogy most mar nemcsak a kisebbségek az allam eskiidt ellen-
ségei, hanem az erdélyi romanok sem viseltetnek valami nagy barat-
saggal a nagyroman eszme irant.

A szamtalan brutalitas, mely ezel6tt napirenden volt, lassacskan
megsziint. Belefaradtak 6k is, de meg a magyarok is helyesebb allas-
pontra helyezkedtek. Nem tartjak alland6éan a bika szeme elé a voros
posztot. Hallgatagon tiirnek és szenvednek. Az allam az utébbi idében
szintén mas modszerhez folyamodott. Itt-ott kedveskedett nekik, de
mas iranyban nyomja el 6ket. Temesvarott példaul minden kavéhaz-
ban, étteremben huzzdk a magyar notat és a csardast. Csupén az az
egy kikotése van a hatésagnak, hogy a zeneszamok felerészben vegyesen
modernek és romanok legyenek, a masik fele lehet magyar. A szinhaz-
ban egyre-masra adjak el6 a magyar darabokat. Még a «Feketeszaru
cseresznye» is szinre keriilt. A «Fehér l6»>-ban azonban sok irredentiz-
must lattak és azért néhai Ferenc Jézsef helyett egy indiai maharadzsat



273

szerepeltettek. Aprésagokban tehat kedveznek a magyaroknak. Egyéb-
ként a szellemi elnyomatas annal nagyobb. Ott igyekszenek elnyomni
oket, ahol lehet. Vezetoallasba magyar ember nem keriilhet, s6t még
vezet6helyettes sem nagyon lehet. Elvétve egy-kett6 van meg ilyen
beosztasban. Persze, ez mar silyosan érinti a klsebbseget De éppen itt
kovette el az allam a legnagyobb ballépést | Egy-két szérvanyos esettol
eltekintve, vezet6allasba még erdélyi roman sem keriilhet. Az ered-
mény az, hogy ezek az erdélyi romanok ma mar jéforméan elkeseredetteb-
bek, mint a kisebbségek, akik kénytelen-kelletlen mégis csak bele-
torodtek az egyelore megvaltozhatatlanba. Hogy pedig az erdélyi roma-
nok emiatt miért olyan elkeseredettek, annak is megvan a kézen fekvo
oka. Igazan jol keresni csak a hivatali fonokok és vezetéallasban levo
emberek tudnak. Ezek pedig mind regatbeliek. Az erdélyi romanokat
is kinyomtak. Elmult tehat az aranyes6 korszaka. Jott a nagy kiabrandu-
las | Nincs pénz, illetve nincs torvénytelen pénzszerzési lehetéség mar
az 6 résziikkre sem, vagy ha van is, az elenyész6 csekélyre zsugorodott
ossze. Ertheté tehat a nagy felhaborodasuk. Hat csak igy tovébb !
Mind a mi malmunkra hajtja a vizet. Manapsag mar sziiletett erdélyi
romantol is uton-itfélen hallani, hogy a régi magyarvilag jobb volt.
Ma mar nem érzik olyan jol magukat, mint tiz évvel ezel6tt.

Van azonban — sajnos — egy nagyon iigyes intézkedésiik. Amikor
lattak, hogy a romanositas terén erészakkal nem érnek el olyan sokat,
mint azt remélték, ott fogtak meg a magyart, ahol legjobban puhithaté.
A né6knél. Van egy bizalmas rendeletiik, amely szerint felhivtak a tiszti-
kart és a regatbeli roman tisztviseloket, hogy egyrészt igyekezzenek
benésiilni a magyar és német csaladokba, masrészt leanyalkat a kisebb-
ségiekhez adjak férjhez. Az el6bbi szépen halad elére és — roméan szem-
pontbdél — mar is megvan a lathaté eredménye. Sajnos — kiilonosen
a magyar néknél. A német e téren nagyobb ellenallast tud felmutatni.
Ha egy magyar n6t roman tiszt vagy tisztvisel6 vesz el, bamulatosan
rovid id6 alatt alakul at. Szinte szemmellathatolag. E16bb csak egy kissé
tobb ruzs és arcfesték, majd lassacskan folveszi magara az Gsszes rossz
roman szokasokat, mig végre érzelmeiben is kezd athasonulni. Mar nem
az a sovinistaérzelmii magyar né, mint ezel6tt volt. Mar megalkuszik.
Es hova fog ez késébb vezetni !?2 Az ilyen vegyes hazassagbol szii-
letend6 gyerekek kivétel nélkill mind gorogkeleti vallasuak kell hogy
legyenek. Sok-sok ilyen csaladrol hallottam, hogy a gyermekeik mar
nem tudnak magyarul. Ezek javarésze pedig a mi szempontunkbo6l mar
elveszett.

Az iskolakban a tanitasi nyelv a roman. A felekezeti iskolak java-
részét megsziintették. A temesvari piarista gimnazium probalkozott egy
ideig ellenallni arra valé hivatkozassal, hogy felekezeti gimnazium és
igy magyarul tanithat, a romanok azonban nem engedtek s kimondot-
tak, hogy a piarista-rend vilagi rend, tehat nem lehet az iskolajuk fele-
kezeti és most mar — régota — ott is roman a tanitasi nyelv. A gyerme-

Napkelet 19
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keket egész fiatal korukban igy szoktatjak hozz4 a roman eszméhez,
a magyar torténelmet nem ismerik, csak a romant, lassan-lassan —
sajnos — biztosan teljesen atforméljak a gyermekek nemzeti érzését.
Egy emberolté és ezek jo része szintén elveszett a résziinkre !

Itt gyors kozbelépés kell | Amig a sziilok élnek, addig még lehet
segiteni. A legnagyobb részében még mindig benn él a revizié eszméje !
S6t ! Ma sokkal er6sebben fellangolt szegény elszakitottaink lelkében
a szunnyadoé parazs ! Ma ott allunk, hogy a revizié szele még a romanokat
is megesapja. Ma mar 6k sincsenek ugy meggy6zodve a revizio lehetet-
lenségérdl. A kisebbségeikre pedig a magyar reviziésgondolat erételje-
sebb follendiilése és a kiilfold ellenallasdnak mindjobban érezheté gyen-
giillése nem maradt hatas nélkiil ! S6t ! Ma mar az utcan is nyiltan mer-
nek errdl egy-egy szot ejteni. Ennek tudhatom csak be azt, hogy mostana-
ban egyes magasallasi nagyromén kozhivatalnokok sem mernek annyira
bizni a nagyroman eszme fenntarthatasanak orokkévalésagaban és az
egyes nagyroman vezet6emberek itt-ott elejtett szavai a kisebbségek-
nek erre még tapot is adnak. Ma mar nemcsak a kisebbségiek biznak a
revizio eszméjének sikerében, hanem az erdélyi roméanok is kezdenek
annak behdédolni. Ma mar szinte kortiinet, hogy 6k is kezdenek ezzel a
gondolattal megbaratkozni! Az els6 eredményes lépés tehat megtor-
tént | Mar rést atottiink ! Csak ki tudjuk szélesiteni. Beszéltem egy par
«bennsziilott» — még a magyar éra alatt élt és szolgalt banati — roman-
nal. Megkockaztattam a revizi6 gondolatanak a foltevését is. Szinte
hihetetlen volt, amit t6liik hallottam ! Rothermere-vonal? ! Ez nem
kell | Mit érnek vele a magyarok? — mondjak. Egy csomé nyugdijast,
egy csomo6 magyart visszakapnak. Hat segit ez 6nokon? — kérdik. Mit
érnek el vele, ha — legalabb is roméan teriileth6l — azt visszakapjak?
Csak terhet az 4llam nyakéaba. Onok — mondjak — csak akkor lesznek
ezzel a teriilettel boldogok, onokon csak akkor segithet ez, ha tobbet
tudnéanak téliink visszaszerezni. Ha nemecsak a sajat er6sebb nemzetiségi
teriileteiket, hanem tobbet. Gazdasdgi teriileteket is ! Akkor lenne ér-
telme a mozgalomnak ! Es mi torténik, ha a mozgalmunknak lesz értelme?
Kockaztatom meg a kérdést. Paran hallgatnak, az egyik megszolal . . .
Hat ... hat... akkor rendezettebb vilagban élnénk. Tessék? — kér-
dezem — élnénk? Mar mint maguk is? Csendes fejbologatas volt az egész
tarsasag részér6l a valasz. Majd az egyik hirtelen mas témara tereli a
szot. Kell ehhez kommentar?

A temesvariak a «Rothermere»-vonalban nem hisznek. Jobban isme-
rik azt a vonalat, mint mi ! Tudjak, hogy nincsenek benne. S talan ezért !
Talan éppen ezért sokkal nagyobb benniik a visszakeriilés vagya. Nem
tudjak elhinni, hogy revizié esetén 6k ne esnének ebbe bele. Szamtalan
ugynevezett «szakacs»-hir van forgalomban. A sok koziil csak harmat
emlitek :

A varosban széltében-hosszaban elterjedt az a hir, hogy a nyug-
dijak kifizetése alkalmaval az egyik vezeté «aegatbeli» roman tisztviseld
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azokkal a szavakkal utasitotta el a nyomorultakat, hogy majd a magya-
rok fogjak kifizetni . ..

A radié mondta be, hogy az egyik hatarmenti kozség mar 12 éraig
magyar teriillet volt, a magyar kozigazgatasi hatésagok mar meg is
érkeztek. De a roman allam a megegyezést 12 éra mulva nem irta ala,
mert a magyarok még tobbet koveteltek . . .

Egyik este a «Capitol»-mozgé el6adasa alkalmaval cseh katondkat
lattam a mozi el6tt sétalni. A csehek nyéari Szokol-iinnepélyén el6adandé
tornagyakorlatok betanitasa végett atutazoban voltak Jugoszlaviaba —
ahonnan szintén lesznek résztvevék — és volt parérai tartézkodasuk
Temesvarott. Masnap hol itt, hol ott hallottam azt a hirt, hogy tegnap
este katonai bizottsag volt Temesvarott a varos atadasi médozatainak
megtargyalasa céljabol stb. . .

Szegény véreim ! Talan igazatok lesz! Most még nem mertelek
biztatni benneteket azzal a széval, hogy biztes ! Csak azzal, hogy talan !
De reméljiik, hogy a «talan» belathaté idén beliil bizlos lesz ! Adja Isten,
hogy ugy legyen.

Figyeld.

VERSER.
OTTHON.

Borult homlokt fdk alalt heverészek.

sotét és hiivos permeleget sziirnek arcomra — drnyukat
Iit heverészek, mondom, alattuk s hallgatom

hogy horzsolja koponydjukat a suhogé idé.

A szélosdomb néz velem farkasszemel,
édes sorok nyujtézkodnak oft: pirosgyongy, rizling, izabella
mosolyuk aranyesdje mossa szemem képeit.

Olmos bocskorti napjaim gy vdnszorognak itt,
minl a széliitott emberek, akik kozott élek

s uqy érzem, ovék az én silyos életem.

Jaj, ezek az emberek ! mint a tiikor

belehelt lapja, gy fordul rdm a szemiik ;
csak az arcuk lobog feketén, mint a gytilolel

s mint rosszul rejlegetett okil,

ugy fesziil pofacsontjuk a bor alatl.

Testvériik az igdbatort barom.

Sorsuk keseregve ég mint a redves fiizfa,
mardé fiistjétiil konnyek gyiilnek az Uristen szemébe.

Képes Géza.

19*
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EDESANYAM BEHAVAZOTT SIRJA.

Kiért holtomiglan zdporzik a konnyem,
szegény anydm sorsa fekete voll szornyen.

Fehér lelke csak a fehér szint szerette,
s mégis mindig gydszos Eg fesziilt felette.

Anydm bus sirjdra, mint csopp angyalszdrnyak,
e szép, fehér télen ldgy hépihék szdllnak.

S anydm sirja, melyben boldogsdgdt lelte,
oly fehér most, mint a Messzibe szdllt lelke . . .
Aradi-Szabo Istvdn.

ISTEN A KERTEM SZERTEZILALTA.

Csapzotthaju fdk sirnak az éjben:

mit teqyek én?

Szél veri kint a nagy jegenyéket,

mindenik furcsa, messzi kisértet,

intenek, zugnak, ringnak felém:

mit teqyek én?

Hiszen az ember olyan szegény !

Tapogatédzé nyult bokorujjak

szobdmig kusznak:

mit teqyek én?

Virdgledanyok vak-tehetetlen

kelyhiiket nyujtjdk:

mit tegyek én?

Elment a fény !

Isten a kertem szertezildlla,

szertezildlta, s elment a fény.

Mit fegyek, mondd, most mit tegyek ¢n?
M. Juhdsz Margit.

KES.
Eles késii a bdnat,
Szétvdgja éjszakddal.

Szétvdgja sok darabra,
S ablakod beragaszija.

Ablakod beragasztja,
Nap dt ne siisson rajta.

Hogy, bdr kinn dus fény drad,

Csak folytasd éjszakddat.
Falu Tamds.



Malom alatt. Szényi Istvdn eredeti rézkarc
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REJTETT ZUG. (Regény.)

sagi udvarban osszejott volna a tiszttartoék nevelt-fiaval, igy
kezdte a szot, tokéletes apatiaban :
— Meg kell itt veszni, trficska !

Az tortént tudniillik, hogy a molyva kamaszlegénykéi a kerités
résein keresztiil egy ellenspargat kotoztek ra a kortefara s ugyanakkor
meglapulvan a keritésmenti arokban, rancigalni kezdték ezt a masodik
spargat. A fa nyomban megmozdult persze s odabent, a pitvarban
nyomban megszolalt a cseng6. Dzsmurak mester abban a szempillan-
tasban mar kapta is a gorcsos botot, végén a bunkoval s kivagtatvan
a kert sarkaig, elkialtotta magat ottan :

— Gazemberek, hol vagytok?

Senkitsem latvan azonban odakint, valamivel csillapultabb lélek-
kel indult vissza, a pitvar iranyaba. Mindazaltal nem sokaig kalapalgat-
hatott a samfara huzott bakancsok talpain. Mert az ebadtak, odakint
hasalva az arokban, ujbél cibalgatni kezdték a spargat... De nem
szaporitjuk feleslegesen a szot ! Szolt a csengd délel6tt tizenegykor csak
ugy, mint éjfélutani negyedkettokor s a szerencsétlen mester az almat-
lansag miatt ugy lesovanyodott immar, miként a paszulykaré. Raadasul
csak ekkor vette észre, hogy az istentelen fickok ekozben d6vatosan és lab-
ujjhegyre agaskodva, hogy meg ne moccanjon a kortefacska, minden
termést lelopkodtak réla. Es Dzsmurak mester elkeseregvén az trfinak
a maga riaszto allapotat, masodszor is a hajaba kapott :

— Meg kell itt veszni, urficska !

Turgonyi Andras azonban nem talalhatta oly tragikusnak az ese-
tet, mert magaban mosolygott a mesteren. Amde latvan annak dult
lelkiallapotat, vigasztalni probalgatta :

— Mondanék maganak valamit, Dzsmurak bacsi! Van egy nagy
igazsag, amely igy hangzik : @z emberek vilagaban minden 6rok harc
és orok megalkuvas». Annyit jelent ez masszéval, hogy maga e pilla-
natig keserii csatazasban allt bizonyos ismeretlen és meglapult elemek-
kel, de majd osszebékiil veliik annak rendje szerint.

Dzsmurak Andras azonban akaratosan razogatta a fejét, hogy 6
pedig nem alkuszik senki emberfiaval. Majd minden atmenet nélkiil
(mert szokéasa volt ez), k6zo6mbosre esett hangon fordult a fiatalemberhez :

— Mikor teccik bevonulni Andras turfinak?

— Holnap hajnalban indulok Miskolcra, Dzsmurak bacsi — vala-
szolt komolyan Turgonyi Andras. — De mért érdekli ez Dzsmurak
bacsit?

Apro sziinet tolakodott kozbe mostan. Utana annyit kérdezett az

DZSMURAK Andras maga, mikor ezen az utolsé délutanon a gazda-
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aviatika poéruljart uttoréje, mialatt szemérmes zavar latszott a kes-
keny arcan :

—- A pilétakhoz teccik bevonulni Andras urfinak?

— Nem, Dzsmurdk bacsi — mondta némi részvéttel a fiatal-
ember, mivel egyszerre kiérezte a mester olthatatlan nosztalgiajat a hadi-
aviatika utan. — A gyalogsaghoz vonulok be. ..

Latvan azonban a mester mély szomorusagat, mintegy vigasz-
képpen hozzafiizte :

— Nem lehetetlen mindazaltal, hogy késobb a repiilokhoz helyez-
tetem at magamat. Ha igy lenne, megigérem Dzsmurak bacsinak, hogy
hazarepiilok egyszer ide, a Hallgaté-molyvara s akkor tovir6l-hegyire
bemutatom majd, milyen is egy harcirepiilégép a valésagban?

Dzsmurak Andras sokaig nézett maga elé, elszontyolodva. Annyit
mondott végiil :

— Foltehet6, hogy az én idém ota sokat fejlodtek a dolgok . . .

Uténa kezet nyujtott a fiatalembernek :

— Isten 4aldja meg, Andras urfi és Isten hozza haza teljes testi
épségében !

— Koszonom, Dzsmurak bacsi, koszonom . . .

S kezet razott a cingar cipésszel.

A kovetkez6 hajnalon elment tehat Turgonyi Andras és a Hallgato-
molyvan temet6i csond maradt vissza. Ezt megel6z6en azonban még
egy utolsé vacsorara iiltek dssze a Béry-csaladban mindazok, akik ked-
vesek voltak egymasnak és remegtek egymasért.

Oten iiltek asztalhoz : Imre bAcsi, a tiszttarté r, a mama, aztan
Zsuzska és Turgonyi Andras. Az egész vacsora alatt alig esett szo,
mert egytol-egyig meg voltak illetddve. Amikor azonban — vacsoranak
végével — 1jbol bort ontott a poharakba a tiszttarté ur, Imre bacsi
felallt :

— En 4agyba térek most, Andras occsém, te pedig hajnalban
indulsz . . .

Hozzalépett a fiatalemberhez s megolelte er6tlenedd karjaival :

— Vezessen minden utadon az Isten s hozzon haza véaltozatlan
lélekkel ! Csokolj meg, egyetlen kisocsém !

Megesokoltak egymast s akkor az oreg érzékenykedve indult meg
a szobaja felé.

Ok négyen visszamaradtak még.

Elészor koccintottak egyet s akkor Zsuzska kozelebb huzodott a
vélegényéhez, majd vallara hajtotta a fejét is. Szérakozott sziinet allt
be néhany pillanatra s akkor szobakezdett Béry Balint tiszttarté tr:

— Néhany szavam lenne hozzad, fiam . . .

— Hallgatom, Balint batyam — felelt elfogodott hangon a fiatal-
ember.

A tiszttarté ur el6bb szippantott ketté6t a pipaszaron s utana
neveltfian allapodott meg a tekintete :
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— Azt hiszem, sokra fogod vinni a katonai palyan, ha csak egy-
kettore nem szakad vége a habortnak . . .

— Ennek a haborinak szaz esztendeig sem lesz vége — mondta
elkomolyodott szemmel Turgonyi Andras.

A tekintetes ur bolcs hangon folytatta :

— Mindenekel6tt higyjik torhetetlen hittel, hogy haza fogsz
jonni egyszer. Emellett azonban Kkitéphetetlen meggy6z6désem, hogy
valamikor sokat fognak beszélni még tetteidrél.... Megmondom
miért?

Es mig Zsuzska 6sszehuzédva kuporodott a vilegényéhez, édesapja
igy folytatta, nyugodt értelemmel :

— Katonanak a kotekedé legények valok, akiknek pillanatig
nincsen nyugtok és nem az alamusziak. Te pedig merész kiallasu fiatal-
ember vagy, aki — s ezt most mar megmondom neked — sok-sok nyug-
talan éjszakat szereztél nekiink idaig. ..

Turgonyi Andras hallgatott; ép elég oka volt erre a tartézkodo
magatartasra. Nevelbapja tovabb beszélt, el-eltiinédve magaban :

— Mig sikeriilt legylirnod a nyolc gimnaziumi esztendét, pon-
tosan tizenegy kiillonboz6 iskolanak voltal a didkja. Akadtak pillanatok,
fiam, amikor mar-mar kétségbeestiink miattad, hiszen j6l tudod magad
is, hogy nem egyszer évkozben kellett iskolat valtoztatnod ... Benne
voltal a legbotranyosabb excesszusokban, minha el6deid lazadoz6 vére
kergetett volna bele a legképtelenebb dolgokba. Szilaj természeted volt
az oka mindennek.

Itt megallt keveset a tiszttartéo ur, kettét-harmat szippantott a
pipaszaron s akozben, mintha gondolatait igyekezett volna elrendezni :

— Igy keriiltél fol az erdészeti foiskolara, amelyet félbe kell szaki-
tani maris, mert a kiralyi urunk ofelségének siirgés sziiksége van az
osszes verekedd legényekre. Mindezt kiilonben magad is tudod. Ehhez
annyit még (mert félszememet mindig rajtad tartottam !), hogy csak a
hazunkban csendesedtél meg minden alkalommal, valahanyszor haza-
vetettek a nagysziinidei napok. Ebbdél azt gondolom, hogy mi ketten :
Erzsi nénéd és magam hatassal vagyunk read. ..

— S én is | — szo6lt kozbe fontoskodva Zsuzska.

Mind elmosolyodtak, Turgonyi Andras pedig szeretettel kezdte
simogatni a menyasszonya hajat. A tiszttarté ur tovabb beszélt :

— Jél van, leanyom, téged sem hagylak ki!.... Ez a megfigye-
lésem késztet ra, hogy most, amikor zavartalan lélekkel 6riilhetiink még
egymasnak, utravaléul elmondjak neked egyet-mast. Azon kezdem,
hogy apai nagyapad igen-igen gazdag ember volt még Szatmar-
megyében . . .

A fiatalembernek megcsillant a szeme :

— Mondjon valamit az el6deimrél, Balint bacsi !

Komolyan folytatta a tekintetes tr :

— Hisz éppen ezt akarom, fiam ! Apai nagyapadat én még lattam
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megtort koraban, amikor mar nem maradt egyebe egy tanyanal meg
valami kétszaz hold foldnél. Pedig gazdag, nagyon gazdag ember volt
azelott, de amikor 1849-ben Kossuth szava végigriadt az orszagon, hogy
az orosz is jon mar elleniink s ki kell allni a sikra minden magyarnak,
6 is kardot fogott. Mert kard volt az egyetlen pajtasa minden Turgonyi-
nak. Kiilonben is a Szamoskoz és a Tiszahat olyan része az orszagnak,
ahonnét az osszes nemzeti folkelések dataléodni szoktak ... Kossuth
riadojara apai nagyapad is taborba sietett, noha nem sok értelme volt
mar akkor a kardhordozasnak, mert a vilagosi mez6n rankszakadt az
égbolt. Nagyapad is haza ment ekkor Szatmarba s a legislegutolso
pillanatban pénzzé tett mindent, kivévén az egyetlen tanyat, ugy két-
szaz holdnyi birtokkal. A pénzre azért volt sziiksége, mert azt hitte :
igy konnyebben mentheti meg vagyonat . .. Alig néhany héttel rea az
uj hatalom kimondta, hogy a Kossuth-bankék nem érnek fityinget sem,
mindezaltal valamennyit bevaltjak bizonyos latszat-osszegen. Nagy-
apad azonban cseppet sem esett kétségbe, hanem elrejtette minden
papirpénzét, miutan halalig bizott Kossuth szerencséjében. Amde, mert
hiaba vart a kormanyzé visszatérésére, egy napon folpakolt s a tanyat
és a birtokot fiatal feleségére bizvan, tutrakelt, hogy a nagy idegenben
folkeresse Kossuthot és beszéljen vele négyszemkozt. Kétesztendos
legényke lehetett ekkor az édesapad. ..

Fesziilten figyeltek rea mind a harman, mert érezték, hogy nagy
dolgokrol esik szé ezuttal. Béry Balint tiszttarté ur egyvégben beszélt
tovabb :

— Kiszokott hat Kossuth Lajos utan, aki engesztelhetetlen lélek-
kel lazitott a Habsburg-Lotharingiai-Haz ellen. Mert ne feledjétek el,
gyermekeim, hogy ennek az uralkodéhaznak négyszaz esztendd ota
csaszarok és kiralyok nem okoztak annyi galibat, mint ez a zempléni
fiskalis. Apai nagyapad kiment hat utana a bujdosasba, de ott is ragadt
a szornyl hazatlansagban. Mert az orszag teriiletérél még csak meg
lehetett lépni, de aki Kossuthtal 4llt széba egyszer, annak szaméara nem
volt visszatérés. Ha pedig visszamerészkedett volna mégis, csaszari
zsandarok egyenest bortonok kazamataiba hurcoltak. Kufsteinba,
Olmiitzbe vagy a munkacsi varba. Nagyapad azonban nem is sejtette,
hogy nagy hontalansagaban csaszari besugok settengnek a kormanyzo
sarkaban s aki szobaereszkedett egyszer a legnyughatatlanabb szam-
izottel, nyomban feketelistara keriilt . .. Ez volt az oka aztan, hogy
nagyapad tizenhat vagy tizenhét esztendeig hanyddott idegen orszagok-
ban s amire a magyar ujbol dsszemelegedett a kiralyaval s 6 is haza-
térhetett, rokkant emberré valt . ..

Rovid sziinetet tartott itt a tiszttarté ur, mikoézben felesége,
leAnya és a nevelt-fia reafiiggesztette a szemét. EI6bb koccintasra no-
gatta harmukat s utana igy beszélt, régi-régi emlékei kozé siillyedve :

— Nagyapad soha-soha nem tudott megbocsatani a kiralynak,
kiilonosen a magyar tabornokok és egyéb honfiak tomeges mészarlasa-
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ért s eszményképe tovabbra is a Nagy Kormanyz6 maradt, aki, miutan
a bujdosok egytol-egyig hazasereglettek, tovabbra is szamiizetésben
maradt . ... Apad dalids legénykévé cseperedett akkorara, tligyveédi
palyara késziilt, esténkint pedig a nagyapadat hallgatta, aki allhatat-
lanul tiizelte a kiraly ellen. Kilenc-tiz esztenddvel rea, az oreg végleg
kimult ebbél a vilagboél, elobb azonban megeskette a fiat, hogy mihelyt
teheti, kiutazik Kossuthoz, hogy bizalmas utasitasokat kérjen tole
maganak és hiveinek tovabbi magatartasara nézve. ..

Itt elakadt kissé a tekintetes ur, mintha emlékei tomkelegével
viaskodott volna. Igy beszélt aztan :

— Valami végzetszerliség il a Turgonyi-csaladon : oly remény-
teleniil szalltak sirjaikba e haz tagjai. Nagyapadat bu és keseriiség vitte
el, egyetlen fia, a te apad, parbajban hullt el, igaz, hogy 6tven esztendds
lett akkorara s alig masfélévvel elébb hazasodott. O mar minden erejé-
vel a politikara vetette magat, a Kossuth zaszlaja alatt s ebben a kora-
ban csinya osszetlizése maradt egy aulikus groffal . . . Apad halva esett
Ossze a parbajban.

— Tudom — mondta meghatottan Turgonyi Andras.

Nagy hallgatas neszezett odakint, a nyari estében. A tekintetes
urnak varatlanul elfakult a hangja :

— Ennél a pontnal csak egyet akarok megjegyezni lapszélen :
hajszalon mult, hogy nem az én feleségem lett az édesanyad. Vilagszép
leany volt, én azonban késlekedtem, mikor a karjat ajanlotta fol neki
" az édesapad . .. De keriilom a folosleges kitéréket, mert tiz felé jar az
id6, neked pedig jokor hajnalban talpon kell lenned, hogy Terebesen
eléerd a miskolei személyvonatot. Tehat annyit csak, hogy édesanyad
betegeskedni kezdett abban az id6ben, mikor oly bis vége lett az apad-
nak s valami két évig maradt még koztiink azutan ... Amikor érezte,
hogy nem sok ideje van mar hatra e f6ldon, pénzzé tette a tanyat és a
kétszaz holdnyi birtokot és mert kozelebbi rokonai nem voltak, hozzank-
fordult s reank bizott téged, hogy apad-anyad helyett most mar mi
legyiink a sziileid. A pénz valtozatlan 6sszegében megvan a takarékban,
a kamatokon téged neveltettelek. Mostanaban ép azt kezdem forgatni
a fejemben, hogy foldbe fektetem ezt az egész pénzt, mert a bankdk
értéke mintha ingadozni kezdene egy id6 6ta, az arany pedig ugy eltiint,
mintha soha nem is lett volna a vilagon. ..

S nagyot lélegzett a tekintetes ur.

Ezt a sziinetet kihasznalva, igy beszélt Turgonyi Andras :

— Megkoszoném most Erzsi nénémnek s megkoszonom Balint
batyamnak, hogy annyi szeretettel neveltek mindmaig, mintha a sajat
fiik lettem volna. En most elmegyek s nem lehet tudni, mi van meg-
irva résziinkre a csillagokban. Senkim-senkim e vilagon, mint Zsuzska,
aki nemcsak az én kedves menyasszonyom, hanem tavoli hugocskam
is. Sejteni sem lehet, mi lesz kozeli jovendém s ezért még ma éjjel iras-
ban fogom kijelenteni, hogy mindenemet 6rea hagyom ... Ami vagyon-
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kam volt eddig, gazdalkodjék vele Balint batyam legjobb belatasa
szerint !

Hanem itt mar félrezzent Zsuzska is. Eddig — volegénye vallara
fektetett fejjel — almodozva kuporodott dssze, de most Osszetette a
kezét :

— Andraska, nem fogadom el! Ne haragudj, azonban mindez
olyan, mintha a végrendeletedet késziilnél megirni !

A tiszttarté ur csondet intett a pipaszaraval :

— Maradjatok nyugodtan, gyerekek, mert Andrashoz lenne még
egy-két szavam utravaléul ... Azzal kezdtem, hogy rendithetetleniil
hiszek katonai jovédben. Azért mondom ezt, mert az utébbi idében
sokat, igen sokat toprengtem magamban a dolgaid felett, de mindig
csak arra az egyre lyukadtam ki, hogy a harctereken rendkiviili ese-
mények varnak read. Ismerlek, fiam!.... A mi koriinkben meg szok-
tal juhészodni minden alkalommal s emlékszem rea, hogy kisebb korod-
ban is, amikor Zsuzska idehaza végezte még az elemi iskolat és sokat
nyligoskodott veled, soha egyetlen rossz szavad nem volt hozza. Pedig
olyan novekvé-korukban a legénykék szivesen megcibalgatjak a Kkis-
hugok varkocsat ... Igy volt ez idehaza! Valahanyszor azonban Kki-
tetted innét a labadad, hireddel volt tele kozeli és tavoli vidék s bizo-
nyosra veszem, hogy most sem.lesz kiilonben. Ezért hiszem, hogy ki
fogsz tiinni a harctereken, ahol nagy a sziikség most a duhajkod¢ legé-
nyekben . . . Ne felejtsd el azonban, hogy barmi torténjék is a vilagban,
a Hallgat6-molyvan, a vilagnak ebben az eldugott zugaban gy varunk
vissza mindig, mintha az édessziileid volnank . . .

Ezeknél a szavaknal mar Zsuzska sem birta tovabb. Folfényesiilt
a két szeme s osszekulcsolt kézzel fordult a volegényéhez, mintha iméad-
kozott volna :

— En foglak varni legjobban, Andraska.

Turgonyi Andras szétlankodva simogatta a leany fejét.

A tekintetes ur felallt :

— Reggel és este imadkozni fogunk valamennyien, hogy hozzon
haza az Isten... De ne érzékenykedjiink tovabb, hanem igyunk meg
egy szentjanosaldasat | Reggel talalkozunk még.

Koccintottak. Akkor Turgonyi Andras megesokolta Zsuzskat s
utana kezet csokolt a neveléanyjanak is. A mama alig tudott sz6lni :

— Mindent becsomagoltunk, fiam, amire csak sziikséged lehet.

Elvaltak aztan.

Turgonyi Andras a szobajaba vonult vissza, de nem tudott aludni
ezen az éjszakan. Félig levetkezve kinyitotta az ablakot s kikonyokolt
rajta, hogy mégegyszer és utoljara belehallgat6zzék az éjszakaba.

Igézetes éjszaka volt !

(Folytatasa kovetkezik.) Komdromi Jdnos.
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Torok Sdandor: Bankett a Kék
Szarvashan. (Regény. Franklin-Tar-
sulat kiadésa.)

«A te sirodra, Antal, ezt lehet fel-
irni : itt nyugszik az utols6 hivatal-
nok.» Gunyul és bujtogatasul beszél
igy Bergen Antalhoz, a perigordi vas-
uti alloméas fénokéhez, élete legvalsa-
gosabb orajan becsiiletének megkisér-
toje, ki forradalmi merénylet cinko-
sdul és eszkozéiil szeretné 6t meg-
nyerni, kihasznalva végzetes meg-
hasonlottsagat. Megcsillogtatja elétte
a diadalmas forradalom hdésének glo-
ridjat, de csak ezt a valaszt kapja:
«En nem vagyok hés, hivatalnok
vagyok I»

Torok Sandor regénye egyetlen nap
torténetében egy kisember sima fel-
szini és orvényes mély életsorsat per-
geti le el6ttiink, multak békésen el-
rétegez6dott iszapjat kavarja fel a
romboléva komorult jelennek hirtele-
niil kitoré viharaban s a végén a hési
szerep ellen egész lelki alkataval két-
ségbeesetten kapalodzo, sziiletett epi-
zodistat mégis csak hdssé, hivatasa-
nak megrendithetetlen hésévé avatja,
az életének legnagyobb orémiinnepéiil
felvirradt nap alkonyan eljuttatva
odaig, ahol az «tols6 hivatalnok»-ot
gyaszol6 sirfelirat valoban esedékessé
valik, de gy, hogy ami becsmérlésiil
volt szanva, a legtragikusabb wvalo-
sagnak lesz megrazé hirdetdjévé.

Harmincéves f6noki jubileumén, a
Kék Szarvas fogadoban rendezett iin-
nepi bankett lélekemelé mozzanatai-
nak egyre vészesebbé feketiild hat-
terében érik meg pusztulasanak csi-
raja, mindannak pusztulasaé, amit
régi szenvedések és megprobaltatasok
folé Bergen Antal élet- és onbecsiilés-

E S

M UVERK

Osztone hazug, de a lelkibékéhez el-
engedhetetlen, s6t lassanként mar-
mar el is hitt régi boldogsag szimbo-
luméul szolgalé emlékoszlopnak alli-
tott. Ez a monumentum most a ziva-
tar els6 szelére Gsszeomlik : a polgari
érdemek rendjelével feldekoralt s a
népszeriiség meleg hullamaitol koriil-
fogott «innepelt» kifosztott koldusul
dobben onmagéara az illuzi6foszlato
valosag konyoértelen tiikrében. Példas
kegyelettel apolt ozvegységének siiri
gyasz-florja mogiil gyilkosan boldog-
talan hazasélet ijeszt6 korvonalai bon-
takoznak ki s éppen gyermekei : fia,
meg leanya azok, kik férji banatanak
kegyes csalasat fejére olvassék, egy-
szersmind apai fajdalmarol is pazarul
gondoskodvan. A fiu felrigta garasos
és reménytelen postai alkalmazasat és
«korunk szavat» kévetve, most az uj-
vilagba késziil, moralmentes szerencsét
probalni ; a férjhezadott leany ott-
hagyta az urat, a maga sorsat és gyer-
meke jovojét prédaul vetve alkalmaz-
kodasra képtelen anai» idegélete tiirel-
metlenségének. A csaladi multjaban
megalazott Bergen csaladja jovéjének
is menthetetlen 6sszeroppanasat kapja
meg kozéleti jubileumanak magan-
életi jutalmaul. Szava itt mar tébbé
nem lehet, azt elnyeli a nemzedékek
kozé ékelodott szakadék. Az oregek
hazug romantikajat lealcazo fidnak
hasztalan veti oda: «Milyen jogon
mersz igy beszélni? Te vagy az apa?»
— az keményen letorkolja: «Nem.
Tébb vagyok ! En a gyermek vagyok »

S most, mikor koriilotte «minden
osszedolt, ami becsiiletes, és rothad-
tak kelnek életre», valosaggal adva
van a lélektani pillanat, hogy az egyet-
len épenmaradt 6rtorony: hivatali
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eskiijének ereje, szolgalati hiliségének
elve is meginogjon. A kisértés — egy
volt iskolapajtasanak, most a hazard
forradalmi part agensének személyé-
ben — mar résen is all, hogy a belsé
foldrengés okozta repedésbe vagja
csdkanyat : a tronjatol megfosztott
uralkodé csalad sarja, Waldemar her-
ceg, ez éjszakan itt fog atrobogni a
févaros felé, hogy magat monarchista
allamesiny utjan megkoronaztassa. Ha
Bergen a vonatot kisiklatja, a forra-
dalom ragadhatja magahoz a hatalmat!
A satan a kisértés hegyérdl festegeti
elé a hirnév és boldogsag tavlatat és
Bergen (ez a regénynek lélektanilag
legfinomabb fordulata) — vallalja is
a kockazatot, de nem ezekért a kap-
razatokért : a lelki nihil szédiilete
kapja magaval. — Megteszed?» —
kérdi végiil a bujtogatéo. — «Meg I» —
«Meggy6z6désbdl? Pénzért?» — «(Nem!»
— «Karriert akarsz?» — «Nem l» —
«Héat miért? — «Oriiletbél.» S ebben a
pillanatban mar kétségteleniil tudjuk,
hogy — nem teszi meg. A regény
utols6 lapjain az ir6 szinte mésod-
percekre kiterjed6 pontossaggal koveti
a lazadasba kergetett, de tudattalanul
minden idegével e lazadas ellen lazado
agyvelében az etikai itéletek, lelki-
ismereti parancsszavak, élmény- és
hangulatemlékek kétségbeesett ellen-

jatékat a semmiféle emberi és egyéni,

Gsszeroppanas altal meg nem okolhaté
polgari és szolgalati becstelenséggel
szemben. A donté pillanatban a «disz-
szolgalat»r minden kiils6ségével tisz-
teleg az athaladé kiilonvonatnak s
azutan — elhull a becsiilet mezején :
nem az «riillet» végez vele, hanem az
életidealla magasod6 jozansagnak
amannal erdsebb indulata. d.atni aka-
rok I» — Kkialtja. «§ fekiidt az éjszaka-
ban haptékban, fehérkesztytisen, kar-
jan szolgalati szalag, lampa a baljan,
mellén medéalia — és nem latott
tobbé.»

A regénynek ezt a tragikai magvat
az aprolékos kornyezetrajznak poin-

tillista tarkasaga burkolja. A Kék
Szarvasbeli bankett el6késziileteinek
és lefolyasanak bemutatasa teljes eré-
vel miikodésbe helyezi Torok Sandor
legsajatosabb ir6i osztonét: Le Sage
ordogének modjara felbillenteni a haz-
tetéket a kisemberi életsorsok felett.
E perigordi sokfé tarsasagban is ez a
nyugtalan fényszorékéve villan ra el-
hantolt «el6életr-ekre, folyamatban
lévé apro idillekre vagy feszélyezett-
ségekre. Mindez a novellair6 apro-
szeres tollara vall, a megfigyelés éles-
ségét s a megfigyeltek ironikus érté-
kesitésének szamottevo készségét mu-
tatja s csak helyenként tori at az iréi
onfegyelmezés gatjat az ujsagkarcolat
efemer konnytisége felé, ahol a fintor
érezhetd célzatossaga a szuverén iras-
miivészet rovasara iitkozik eld.

De a még tokéletesen meg nem
tisztult felszin mélyén ebben a teljes
becsvaggyal és az igazi miivészet
moralis komolysagaval megirt regény-
ben a fédolgok biztos megragadéasa,
dramai toémorségii megmintdzasa a
kényes igényl kritikdnak fenntartas-

nélkiilli megbecsiilésére  szamithat.
A lelki «komplexusok» mai divathul-
lama — nem minden szamitas nél-

kiil — szinte kizarélag a nemiség tagas
arteriiletét onti el. Torok itt egy ke-
vésbbé divatos, de nem kevésbbé mély
réteg felé¢ tor, melyben a lelkiismeret
és becsiilet valsagai morajlanak. Kis-
ember-hésérél a banketten ezt mon-
datja : aélad meg lehetne mintazni a
szolgalati hiiség szobrat». Maga elé is
feladatul ezt a plasztikai alkotast
szabta s legszebb dicsérete, hogy a
kitiizott célt becsiilettel meg is valé-
sitotta. Rédey Tivadar.

Moricz Zsigmond : Rokonok. (Re-
gény. Athenaeum.)

Moricz Zsigmondnak négy igazan
delkébdl lelkezett» regényfiguraja van:
Bethlen Gabor, Bathory Gabor, Ka-
rolyi Zsuzsanna és Bathory Anna.
Ezzel azonban korantsem akarjuk azt
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allitani, hogy Moricz teremtémiive-
szete csupan e négy «ntéforma» pro-
dukciojara terjedt s hogy az alkotas
nala nem jelentene tobbet, mint né-
hany kész agyagmintaba sisteregtetni
a képzelet kialakulatlan, g6z6lgé masz-
szait. Még csak azt sem mondhatjuk,
hogy Moricz azért emelte volna ki az
erdélyi torténelem e négy alakjat, mert
egyéniségiiket, egymashoz és a vi-
laghoz val6 viszonyukat alkalmasnak
vélte valamilyen o6rok emberi kon-
fliktus abrazolasara : ez a megtalalas
semmiesetre sem volt véletlenszert, de
nem is tudatos. Mélyebben, mélyebb-
rél, valahogy végzetesen és sziikség-
szeriien sziiletett ez a négy ember.
Csak az analizalé lélekkutatas bizo-
nyos irgalmatlan, szinte viviszekcios
moédszere derithetné fel (vagy még az
se), miért kellett sziiletniok ; miért
bukkannak fel ujra valtozott alakban;
miért kisértenek éveken, sét évtizede-
ken at; miért nem tud az ir6 meg-
szabadulni télik és tragikus kon-
fliktusaiktol.

A négy Osfigura koziil egyediil a
Bethlen Gabor alakja az, mely leg-
tobbet wveszt az eredeti vonalaibdl ;
egészen tisztan, élesen természetszeri-
leg csak a torténelmi regényben fény-
lik : itt Bethlen még annyira nagy,
annyira monumentalis ember, hogy
csak gy6znie lehet s éppen ezért a
magy fejedelem» ligye sohasem lobban
tragikus tilizvésszé, a hamu alatt pa-
razslik csupan . . . De a késébbiekben,
a kis-Bethlen Gaborokban mar csak
az 6si akarat van megs a tomérdek jo-
szandék. Tenni azonban nem tudnak,
a kivitelhez nincs elég erejiik. Tipiku-
san neuraszténias abrandozok ezek,
hamar faradok, képzel6dék, batortala-
nok : olyan koriilmények kozott, ahova
az ir6 allitotta 6ket, logikusan nem is
kovetkezhetik egyéb, csak a tokéletes
osszeomlas.

A Bethlen Gaborok végzete azzal
indul, hogy vératlanul magas polcra
keriilnek s mialatt 6k maguk ezt az uj

allapotot, a koziigyeknek ezt a ka-
varg6é viharzasat természetes elemiik-
nek érzik s szinte boldogok, hogy
végre cselekedhetnek, alkothatnak,
a csaladi életiik megroppan. Az asszo-
nyok, a Kérolyi Zsuzsannak, levethe-
tetlen, szivés determinaltsaguknal
fogva nem kovethetik urukat a jovo
veszedelmes tjan, megmaradnak egy-
szerl feleségnek, tevékenykedé csalad-
anyaknak, a Kéarolyi Zsuzsannidkban
nincsen «stilus» : ezek az asszonyok
sohasem lehetnek uralkodondk. Itt
mar a két ember élete menthetetleniil
ketté valt. Tragikus hasadas ez, mert
mind a ketten a jot akarjak, a tisztat,
a helyeset és nem lehet méskeép. ..
A férfi koriil mar morajlik a hare, szaz-
felé kell vagnia s otthon egy fagyos,
elégedetlen, banathba mereviilt asszony.
Mit tegyen, mit tegyen ? Rengeteg
a baj ebben a paranyi orszégban.
Itt a torok, a német, itt a nép tenger-
nyi sebe s itt vannak ezek a moho és
szomjas oligarchak. A Bethlen Gabo-
rok nehéz, siirdi, paraszti emberek s
gytlolettel és irigykedve amulnak az
olyan nagyszer(i, konnyii urakon, ami-
lyen Bathory Gabor is volt s igy a két-
féle ember élete, sorsa, lelkisége téphe-
tetlen szalakkal tapad egymaésra : emez
mintegy vetiilete, Pirandello-i kép-
masa az elébbeninek. Mert a Bethlen
Gaboroknak éppen az a katasztrofa-
juk, hogy kiilénb ember létiikre olya-
nok szeretnének lenni, mint a Batho-
ryak. Utolsé allomasuk ezen a sikam-
l6s, verg6d6 uton az asszonyi projek-
ci6 : Anna. A biin. A soha nem sziin
sovargas, a titkos és tiltott szerelem
zsongito, szerencsétlen boldogsaga.
Talan nem tévediink egészen, ha a
Rokonok kozponti probléméjaban is
ezt a Karolyi-Bathory-Bethlen-kom-
plexust sejtjiik. Mert Zsaratnok, ez a
kilencvenhatezer lakosu alféldi muni-
cipium, maga egy Kkis orszag, kiilon
politikaval, koziigyekkel, néppel, ado-
val, oligarchiaval ; s a kis torékeny,
oreg polgarmester holmi varadi basa,
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akihez Kopjass-Bethlen, az Gjdonsiilt
foiigyész, kényszerliségb6l udvarolni
jar. S nem oligarchak-e a Kardicsok és
a Boronkayak (talan még mohoébbak,
stiriibbvériiek, mint 6seik), akiket ez
a szegény, joszandékua féiligyész meg
akar torni, meg akar fékezni? Ehhez a
harchoz azonban nem elég a joszandék.
AKki itt gy6zni akar, annak a Bethlen
Géaborok erejével és batorsagaval kell
birnia s Kopjass Pistaban ez nincs
meg. A nagy fejedelemnek is vannak
homalyos iizletei: ilyen a Bathory-
ladak igye; csakhogy Bethlen azok
kozé a zsenik kozé tartozik, akik, ha
kell, karddal vagjak ketté a gordiusi
csomo6t. Igaz, hogy a cél még nem
szentesiti az eszkozoket, de a legtisz-
tabb célnak is lehetnek ferde utjai. Az
erdélyi fejedelem tudja ezt és nem této-
vazik, mikor ra kell lépnie ezekre az
egyenetlen utakra. Néala a személyes
érdekek mindig egyeznek az allam-
rezonnal. Kopjass Pista ehhez a meg-
oldashoz nem elég Ubermensch. Mig a
burjanzo visszaéléseket irtana, maga is
hasonlé panamakba bonyolédik és ki-
tori a nyakat.

Ezzel a kiils6 tragédiaval parhuza-
mosan gordiil Kopjass f6ligyész belso
draméaja. Felesége, a Kérolyi Zsuzsan-
nak orokfanyar arcaval {izi a végzetes
Bathory-kastélyba, a masik asszony-
hoz, Annéahoz, akit itt, ebben a regény-
ben, Szentkalnay Magdalénanak hiv-
nak. S mintha csak Méricz hiany-
talan antithézisét akarnid megmu-
tatni a Bethlen-kompozicionak : Kop-
jass ebben a viadalban is alulmarad.
Nincs hova fordulnia tobbé, pusztulnia
kell . . . (Erdemesnek véljiilk megemli-
teni, hogy azokban a jelenetekben,
amikor Kopjass a két asszony kozott
verg6dik, szinte kisértetiesen egyazon
szavak tornek fel az ir6bol, mint tor-
ténelmi regényében.)

S talan mas szempontbél sem egé-
szen véletlen, hogy a Rokonok olva-
sasa kozben Moricz torténelmi figurai
idéz6dnek - fel benniink. Ha igaz az,

hogy a torténelem az emberi szenvedé-
sek monstre-regénye, vajjon kovetel-
heti-e magéanak kor kialtobb joggal
ezt a meghatarozast, mint éppen a
miénk. S a Rokonok felveti a kérdést,
torténelem-e hat ez a konyv vagy csak
torzité tiikkor, pamflet : mert az iréi
miivészet életet és leyegdt biivol belé;
am ez a levegé annyira nyomaszto és
ez az élet sokszor olyan elviselhetetlen,
hogy nem egyszer kell elmenekiilniink
a jotékony kétkedésbe : Uristen, lehet-
séges volna, hogy ennyire nyomorul-
tak, ennyire .gonoszak legyiink?
(Kaposvar.) ' Szakdts Ldszld.

Zsindely Ferene : Isten szabad ege
alatt. (Franklin tarsulat kiadasa.)

Turgenyev hires konyvét : «A va-
dasz emlékiratair>-t juttatja esziinkbe
Zsindely Ferenc gyonyori kotete. De
amig Turgenyev a megyvenes évek»
Oroszorszagarél ir, ahol politikarol
nem volt szabad sz6lni, mégis mindenki,
barmit tett is, csak arra gondolt, mig
az 6 rajzainak, barmily artatlanok-
nak latszanak is a mai olvasé szemé-
ben, akar az orosz fold koltészetét su-
garoztak is ki, akar aldzatossagba
tort, nyomorult parasztokroél, fasult-
szivi kisbirtokosokrol, félkézkalmar
gazdatisztekr6l, minden hajjal meg-
kent csinovnikokr6l szolnak is, min-
dig volt valamely humanisztikus célja,
addig Zsindely Ferenc konyvének
minden sorabél csak a kolté beszél és
ragyog ki, az istenaldotta, elragadta-
tott kolté, aki rajongva imadja a ter-
mészetet minden megnyilvanulasa-
ban; aki boldog, hogy erdét, rétet,
patakot, fat, viragokat, felhdket, csil-
lagokat, allatokat lat, iméadataban
oly kozel hajol hozzajuk, amily kozel
csak lehet, a lelkébe emeli és onnan
nyujtja at szeretetével koriilmelen-
getve Oket.

De bar a szeretet csodakra is képes,
csodanak sok, élvezetnek kevés volna,
ha csupan ezt kapnék ebben a tizen-
nyolcives kotetben. Am ezt alkal-
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masint a szerzé is tudja. Ep azért
pompas, széles medrii elbeszélésekbe
foglalja mondanivaléit és ezekben
minden formai kényszer nélkiil tesz
részesévé élményeinek. Lat, mert, mint
valamely szervi miikodés, latnia ada-
tott, és lattat, mert ki kell fejeznie ma-
gat, mert ki kell vinnie méasokat is az
«romok stirtijébe», a mesék menedé-
kébe», az erdébe, a margarétas rétre,

a szalas szélére, vagy havas partokra,

zajlo vizek mellé, barkésodo, tavaszi
csendbe, ahol szivek és riigyek a patta-
nasig fesziilnek ... Ezernyi finom és
mély megfigyelését kozolnie kell ma-
sokkal, mert magaban el se tudna
viselni mind.

Ezek a megfigyelések nemcsak a
természet valtozasait, hatartalanul
gazdag szineinek megfoghat6é képeit
adjak, de azzal, hogy ide hozza Gket
a szobankba, a szemiink elé¢, megtanit
latni olyan jelenségeket is, amelyeket
csak a hosszl tapasztalas vesz észre,
csak gyakorlott szem appercipial. Igy
irja le a vadak életét, az 6zek, szarva-
sok, nyulak, rokak, vadrécék, ludak,
vaddisznok, vadmacskak titokzatos
utjait, amint a nagy Parancs szava
iranyitja minden tevés-vevésiiket.
Tiszta és boles természetszemlélettel
vilagit az ildozottek lelki vilagaba,
ahol mindent a kétarci hatalom intéz
és annak szava szerint, aki eszik él,
akit esznek : hal. Csodalatos eleven-
séggel, a Kkolté életrekelté erejével
allitja elénk erdék, rétek, nadasok
népét ezekben az elbeszélésekben,
amelyekbél hamarjaban nem is tudnok
kivalogatni a legkiilonbet, de annyi
bizonyos, hogy a «Margarétas réten» és
a «J6 asszony» valésagos kis remekek.

Zsindely Ferenc olyan konyvvel
ajandékozott meg benniinket, amelyre
még ezekben a fellegjarasos idékben
is kinyilik a sziviink és barmikor
nyulunk is majd utana a polcra, gyo-
nyorkodtetének, vigasztalonak és féleg
frissnek fogjuk talélni.

Majthényi Gyorgy.

Gyokossy Endre : Asszonyok pdr-
baja. (Singer és Wolfner, 1932.) Iro-
dalmi miivek értékét gyakori szokas
a kozbeszédben az elolvasas helyével
és idejével kifejezni. Sokszor hallani
téli és nyari olvasmanyokrol, vonatra
és villamosra valé konyvekrol, elalvas
el6tti olvasasra alkalmas regényekrél
stb. Ezek a kategoriak, minden nyerse-
ségiik ellenére is, egy valosagos érték-
rend megsejtésébol teremtek. Kiilons-
sen a negativ itélkezés szamara szalli-
tanak kifejez6 metaforakat. Az «Un-
terhaltungsliteratur»  sulyfokozatait
valéban hiven tiikrozik az elalvas
el6tti allapot tavolsagi pontjai, vagy
a kozlekedési eszkozok kilométer-
skalai.

Ha Gyokéssy Endre Asszonyok pdr-
baja cimi konyvérél ezzel a jelbeszéd-
del akarnék kritikat mondani, zavarba
jonnék. Nehéz lenne megtaldlnom a
miinek megfelel6 olvasasi alkalmat.
Ahhoz, hogy vonatolvasmanynak ne-
vezzem, érdektelen. Ahhoz, hogy vil-
lamosolvasmany legyen lassi. Ahhoz,
hogy elalvas el6tt olvassék : nem ol-
vastatja magat eléggé. Ahhoz, hogy
nyéri olvasmanynak nevezziik, sotét.
Ahhoz pedig, hogy téli olvasmanynak
mingdsitsiik, szinteleniil vilagos. Gyer-
mekeknek nem ajanlhato, mert a sze-
relmi életet felndtt erotikaval nézi.
Feln6tteknek sem ajanlhaté, mert
vilagszemlélete gyermekien egyszerd.
Mindent 6sszevéve : igénytelen munka.
Senkinek sem ajanlhaté. Ezt mondja
a jelbeszéd-esztétika. S ezzel a regény
esztétikai lehetéségei ki is meriiltek.

De maradt egy masik szempont,
amely mindenkor el6térbe lép, vala-

‘hanyszor a szerz6 nem véallalhat fele-

I6sséget miiveért. S ez a kiadas szem-
pontja. Végképpen kétségbe kellene
esniink, ha ennél sokkal jobb munkék
nem akadnanak kiadéasra. Stlyosan
vétkeznek a konyvkiadok, nemcesak a
magyar literatura, hanem o6nmaguk
ellen is, amikor a kereslet és més efféle
jelszavak mentségével elhallgattatjak
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lelkiismeretiiket. A kozonség olvas-
manyaiban nemcsak gondolattalan
szorakozast keres, hanem feleletet leg-
éget6bb problémaira, segitséget és ki-
vezeté utat vilagnézeti bizonytalan-
sagaiban. S a konyvkiadok csak akkor
nevezhetik magukat a szellem hiva-
tott safarainak, ha iizleti politikaju-
kat erre a korszerii — és éppen ezért
feltétleniil gazdasagos — elvre épitik.

Sz. S.

Szili Leontin : Keresztiton. (Da-
nubia, 1932.) Szili Leontin keresztutja
azt a szabalyos, hagyomanyos feliratot
viseli, amelyet Herakles 6ta minden
valaszut visel. Sz6l pedig ez a tabla
a jo utrél, mely nehéz gorongyok ko-
zott vezet s a rosszrél, mely kénnyi
lépésekre csalogat. A hésné a konnyt
utra lép, hogy évek multan vissza-
térjen és elinduljon tjra a lemondéassal
szegett keskeny, tovises uton. Az iré-
nak az a feladata, hogy regényét e két
csomépont koré épitse. Megmagya-
razza az elsG elhatarozast s megmu-
tassa a h6snd lelki fejlédését a masodik
elhatarozasig.

Az els6 motivaci6 csak hianyosan
sikeriilt. A valaszutat itt még kon-
venciok és fonnyadt stilusviragok dud-
vaja boritja. Ha a menyasszony véle-
gényéhez irt bucsilevelét nem olvas-
nok, nem lennénk biztosak afelél, hogy
Edit jobban vagyik a gazdagsag, mint
a szerelem utan. Mar pedig a ke-
resztuty csak erds ellenséges impulzu-
sok osszecsapasaban valhatik tragikus
problémavia. Am a temp6 gyorsul, a
milié rajza kiterjed s az elékeld ter-
mek nagyobb vildgossaga fokozatosan
tisztabban mutatja Attovay Edit arc-
élét is. Utolag helyben hagyjuk az
el6zményeket s a novekvé figyelem-
bél tobb helyen észinte egyiittérzés
fakad benniink a vergéddé asszony-
lélek irant. Igy ériink el tiz év utan
méasodszor is a keresztithoz. Az el-
beszélés kés6bbi Gszintébb és mele-
gebb sodra a sallangokat letaposta s

Napkelet

a «keresztut» most mar szabadabban
és nagyobb jelentdséggel teljesitheti
hivatasat. Attovay Edit becsiiletes,
nemeslelkii férje mellett marad.

Régi lehetéségeket hasznal fel ez
az irés, nem is teremt bel6liik uj ered-
ményeket, mégis, egészében véve —
kiilonosen milidrajzat tekintve — a
szorakoztaté regény nemesebb fajté-
jat képviseli. Egy lehet6 és érdekkelt6
emberi élet emlékét adja. Sz. S.

Konyvek sznobok részére.

Véletleniil koriilbeliill egyidében je-
lent meg magyar forditasban André
Maurois Asszonyok titja és Emil Lud-
wig Mussolini vallomdsai cimii kotete
(mindkett6 az Athenaeum kiadésa-
ban). A véletlen hozta ugyan egybe a
két kotetet, de ez nem akadalya an-
nak, hogy szembeotl6 kozos vonasokat
talaljunk benniik. A sznobizmus ugy-
latszik kiirthatatlan jeleit és napjaink-
ban divatos formait mutatja a két mii.

Mindkét konyv csak iiriigy arra,
hogy a szerz6 dicsekedhessék és nagy-
zolhasson. Maurois szerényebben, Lud-
wig otrombabban. Maurois elbujik egy
regényalak mogé (Bertrand Schmitt)
és szorja a bolcseséget, Ludwig alig
engedi sz6hoz jutni Mussolinit és meg-
leckézteti. Mindkett6 nagy probléma-
kat vet fel : Maurois az atoroklés ke-
gyetlen torvényeét illusztralja, amely
ellen hiadba kiizd egy asszony, Ludwig
az imperializmus és pacifizmus ujsag-
papiron vilagproblémava nétt ellen-
tétét jatssza meg. Mindketté vatesz,
proféta, langoszlop szeretne lenni, akit
az emberiség sorsdonté kérdései hany-
torgatnak, akikre az olvasok szent
borzadallyal tekintenek fel és sietve
veszik meg konyveiket.

A nagyképliség a sznobok oriok
magatartésa, de e két irodalmi nagy-
sagnak vannak kozos uj tulajdonsagai
is. Elsdsorban ez a mai sznobizmus
mar nem olyan naiv, mint a régebbi.
Nem dicsekszik mér olyan nyiltan,
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nem vonja le a végsé kovetkeztetése-
ket onmagarol, hanem ugy rendezi el
mondanivalojat, ugy fontoskodik meg-
figyeléseivel, gy emlegeti a nagy pro-
blémakat, ugy helyezi el a kiillonb6z6
elvont szavakat, hogy az olvas6 kény-
telen belatni, hogy az ir6 igen nagy
tehetség. Ludwig konyvében nem ta-
lalunk ilyen mondatot : <En lenézem
Mussolinit, mert sokkal kisebb tehet-
ség, mint én vagyok. Csak nagyobb
szerencséje volt, mint nekem, aki csak
roppant miivelt és tag latokord gon-
dolkod6 és az emberiség sorsanak ira-
nyitéja vagyok, nem pedig diktator.
Persze Mussolini sokkal miiveletle-
nebb, semhogy felismerhetné a magam-
fajta lelki nagysagot, ezért alkalmaz-
kodom hozza. De mi ketten az olvaso-
val, nagyon jol tudjuk, hogy Musso-
lininek kell megtisztelve éreznie ma-
gat, hogy Ludwiggal beszélgethet, nem
forditva». Nem, ezt a mondatot nem
irta le Ludwig, de minden fejezetnek
és az egész konyvnek ez a tanulsaga.
Csak a kényvben a szerzét a pacifiz-
mus eszméje helyettesiti. Maurois sem
mondja azt, hogy igen miivelt és ala-
posan tajékozott ember korunk o6sszes
kérdéseiben a bolsevizmustol kezdve
a katholicizmusig, hogy az emberi, de
kiilonosen az asszonyi lélek mély isme-
réje, csak minduntalan érezteti ezt az
olvaséval.

A masik fontos kiilonbség a régebbi
és az ujabb sznobizmus kozott, hogy
a régebbiek lelkes hivei voltak altala-
ban a «zépr-nek. Az uj sznobizmus
tartalomban és formaban is eredeti.
Tartalmat mar nem a szép adja, hanem
az igazsdg, korunk égeté problémai,
formaja pedig mar nem a lelkesedés,
hanem valami ahitat, a felemeltség
érzése. Maurois a naivabb sznob : ahi-
tata csodalkozés is, maga is bamulja
az élet mélységeit, Ludwig aggresszi-
vebb. Az igazsdg papja 6, aki meg-
koveteli a hivek feltétlen bizalmat.
Ludwig a problémakezelésben is rava-
szabb. Néla t6bb a gorogtiiz és a nagy-

képiiség, Maurois gyermekded lélekkel
a hajuknal fogva réngatja be regé-
nyébe a kiilonboz6 vilagrengetd kér-
déseket. Altalaban a kett§ koziil Lud-
wig az antipatikusabb, Maurois a
tehetségtelenebb. Az egyiknek a pipaja
nagy, a masiknak a dohinya kevés.

Fdbidn Istvdn.

Halliburton : Ujra felfedezem Dél-
Amerikit. (Dante-kiadas.) Ez a fiatal
amerikai ir6 azt a célt tlizte maga elé,
hogy folkeresi mindazokat a helyeket,
amelyek mar kora ifjusdgaban a csoda
hirével vették magukat a lelkébe, és
miutan vilagkorili utjaAban mar egész
seregét e helyeknek megjarta, most
Délamerikat fedezi fel az olvas6 sza-
mara is. Felfedezése nemcsak abban
meriil ki, hogy valoban az elsé felfe-
dez6k — Columbus, Cortez, Pizzaro,
Balboa — nyomait kéveti, hanem
megmutatja, szinte személyes élmeé-
nyiinkké teszi utjanak kimagasl6 allo-
masait, amelyeket eddig csak foldrajz-
konyvekbél, térképekrél, vagy hamar
elfelejtett hirlapi cikkekbél ismertiink
ugy ahogy.

Mar els6 konyve is (Ures zsebbel a
vilag koriil) feltiinést keltett. Frisse-
sége, magavalragado fiatalsaga, lényé-
bél fakadé humora a legiidit6bb olvas-
méanyaink kozé sorozték. Uj kotetében
béviiltek jo tulajdonsagai.

A kozvetlenség melege csap ki sorai-
bél ; észre se vesszilk s mar a hatasa
ala keriiltiink, az 6 szemével nézziik a
vilagot, az 6 frisseségével, elanjaval,
kivancsisdgaval és csodavarasaval jar-
juk a hoditok véres utjat, keressiik a
letlint azték vilag monumentalis em-
lékeit, vele lelkesediink és vele neve-
tiink, mert 6 is a hoditok kozé tartozik.
Csodalatosan szerencsés lélek. A mabol
a multba felejtkezni sikeresebben sen-
kise tud nala. Derii és biztonsag tolti
el, nem riad vissza semmitél, és barmi
éri is, élménynek tekinti. Halliburton-
nak igazédn érdemes volt ujra felfe-
dezni Délamerikat. m—i.
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Tizenegy verseskonyv.

Szinegh Béla : Praeludium. Mez6-
kovesd, 1932. — Rimaszombati Szom-
bathy Ilona : Kaleidoszkép. Budapest,
1933. — Fényes Jeng : Csondes mu-
zsika. Debrecen, 1932. — Tabdn
Gyula : Csend, muzsika, iinnep. Sze-
ged, 1932. — Bardosi Németh Jénos :
Isten radiéja. Szombathely, 1932.
(A szombathelyi Faludi Ferenc Iro-
dalmi Téarsasag tamogatasaval.)) —
Démétor Ilona : Behavazott kert. Baja,
1932. — Vidrosi Istvan : A napszemii
ember. Budapest, 1932. — Tisbi Illés :
Sotét pereek éneke. Budapest, 1932.
JBadnoti Miklés : Libadozé szél. Szeged,
1932. (A Szegedi Fiatalok Miivészeti
Kollégiuménak kiadésa.) —|Vas Ist-
vén : Oszi rombolds. Budapest. —

uka Zoltdn : Mindent legyiird fiatal-
sag. Noviszad, 1931.

Tizenegy  verseskényv, valami
nyolcszdz lapon, tébbnyire jo, s6t
pompés kiallitasban. Mar a kiilsé el-
arulja, hogy szerzéjiik talan évek ota
osszekuporgatott filléreit s egész életét
tette fel rajuk. Ez az érzésiink egyre
szomorubb, ment6él tovabb lapozga-
tunk a kotetekben. Alig van koztik
kett6-harom, mely nagyjdban meg-
érdemelte a kiadast ; a tébbieknek leg-
feljebb az az érdeme, hogy a nyomda
munkahoz jutott s a szerz6é egy hamis,
béar szép illuzioval gazdagabb lett.

Szinegh Béla még a kozepes ver-
selésig sem jut el. Ilyen rimei béven
vannak : koszonom — elkeriilom ;
dalom — végéllomason ; estét — ajan-
dékként. Koltéi nyelve sem vigaszta-
16bb : a Hold, az égi mécses ; a vagyam
paripaja ; ziimmogé dalparipa. A le-
veg6ben lagyan terjed a bugo, égi
fluidum : az ifju kantor ujja nyoman
életre kelt praeludium (Praeludium).
Nem merek tobb kifogast tenni, mert
a koltének, mint mondja, «gondolat-
sziil6 csend» a baratja s nevét amem
hagyjak soha elfeledni az orok-zenéji
cseng6 ritmusoko.

Rimaszombati Szombathy Ilondban
is nagy a kolt6i becsvagy, kevés a kol-
t6i er6, legkevesebb az onbirélat.
Egyetlen verse — Ars poeticdja —
minden tovéabbi kritikat feleslegessé
tesz :

Igaz baratom, te verset irsz
és én bamullak,

milyen dicsé grimasszal
ragod a tollat.

Tollat ragni, verset faragni
szabad am neked,

csak el ne rdgd merészen

a metszeteket.

Mert még mondjak, nem a gondolat,
de a szétagszdm

az, mely teremt értéket
tollak ragasan.

Igaz baratom, ha verset irsz,
ne lelked szavat,

hanem a centimétert

ontsed rimbe at.

Fényes Jeno széviragos, lelkende-
zésében kevés a mondanivalé. Pedig
sok mindent megir, nagyon kozepes
formaban ; az olvas6hoz csak az élmé-
nyek faradt visszhangja ér el. Még
kozvetlenebb verseiben sincs erede-
tibb hang.

Tabdn Gyula is egészen dilettans.
Erétlen nyelvét latin, francia, angol
szavakkal, mondatokkal frissitgeti,
verscimben, jeligében. Komplikaltabb
formaval is probalkozik, az egyszeri-
hoz sincs elég készsége.

Bdrdosi Németh Jdnos meglehetsen
versel, de inkdbb csak esztergéalyoz.
Nem ritkdk az ilyen kinrimei: bo-
héka — alom — hoka ; lécsapan. —
jot csap am. Kedves forméija a jam-
bus, melynek kényelmes medrében
messzire aradnak a konnyi szavak, de
csak szavak maradnak, sokszor furcsa
verstolteléknek (békalarma, Elet-tav-
ir6, cserebok). A Kosztolanyi-remi-
niszcencidkon kiviil kivalt Ady hatasa
nyilvanulé. Nemcsak verset ir Adyrol,
ismertebb szavait is szivesen hasz-
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nélja ; kevés valtoztatassal egész sort
is atvesz téle.

Dimétor Ilona Mohacsig érez vissza,
képzelete nem mindennapi; roman-
tikus lélek, szereti a komor, széles
ecsetvonasokat, melyek egy-egy pil-
lanatra érvényesiilni tudnak itt-ott.
Hangjat néi kozvetlenség teszi rokon-
szenvessé, magyar érzése, vallasossaga.
Van néhany szép képe, egész verse
talan egy : Harmalcsepp.

Vdrosi Istvdn verseiben is nemes,
tisztes érzésvilag van, mondvacsinalt
formaban, modoros hangon. Felhd-
halyog, lélekmozdony, fénybilincs,
embergyufa, gogkerék, szellokorbacs :
e dagalyos szavak tébbnyire igen pro-
zaikkal valtakoznak (A {6, hogy...).
Sok a banalis kép : Az 6szi este siir-
gonyoz, iizen és megrikatja vén csiz-
maimat (Erdében). O, kis falum, kris-
télyosult poézis, benned minden szép
és minden nemes, mégis kopott ka-
lucsnival gyalaz meg a tiszteletre-
mélto esperes” (Valdsdg keserve).

Tisbi Illés a nadfedeles falusi ha-
zak vilagabél keriilt a nagyvaros pro-
letarsagaba. E két vilag kozt hany-
kédva, figyelmet érdemel, ha egyelére
masért nem is, azért, hogy disztelen,
egzaltalt verseiben hiven kifejezi a
kenyértelenség nyomott, lazadoz6 han-
gulatat. Eredeti hangja még kevés ;
ez az uj vilagért harcolé-ifju is gyak-
ran apostoloskodik rég levitézlett,
nyakatekert szavakkal (lelkem hu-
musza, arnyékkiraly, vagyfarkasok,
szentélyeknek legesucséan, lelkem alag-
utja, zajkések, konnymocsar, kirudalt
jajok).

Erdekes egyéniség Radndti MikIds.
Huszonharom éves és egészséges, mint
a makk. Mintha Gromnek, fajdalom-
nak egyforman oriilne, friss impresszio-
nizmusanak kedvére wval6. élmény,
téma mind. Erés fest6i hajlam van
benne, duskal a képekben, melyeket
hol higgadt, realis szemlélettel vazol,
hol megbontva, természetes Gsszefiig-
gésiikb6l kiforgatva. Ugyanigy hul-

i“
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lamzik egyszeri megnyilatkozasok a
rendkiviil bonyolult hangulatformak
kozt. Nem tiiri a rim fékét, a szabad
vers olykor szeréMlenné is teszi. Intel-
ligenciaja, bator életkedve, mely leg-
sotétebb szinei mogiil is ki-kivillan,
figyelmet érdemld, fejlédést igéré kol-
t6t mutat, akire egy-két vastagabb
szinfoltért sem tudunk haragudni.

Csuka Zoltdn halal és élet végtelen
valtakozasat énekli s e kozmikus vi-
lagszemléletbe belesziirddnek korunk
problémai. Kevés o6nallo verse van,
sok benniik az ismétlés, nemcsak a
kozponti gondolat révén, mely koré
kifogyhatatlanul lombosodnak, ha-
nem a ritmus, a hangnem egyhangu-
latisaga miatt is. E foltétleniil impo-
zans forman Kkeresztill a parttalan
vizek morajlasa, zigéasa, viharai vissz-
hangoznak az olvas6ban, helyenként
monoténna valva. Csuka Zoltan
egyéniség, kiilon vildga van, mely mel-
lett nem mehetiink el kozémbdsen. De
nem is érezhetiink vele egészen; e
meérhetetleniil felcsigazott nyelvben,
roppant dimenziékra hangolt pathosz-
ban gondolat és érzés, a szavak fénye-
arnya bizonytalanul kavarog, nincse-
nek nyugodtabb kitekintést nyujté
allomasaink. Egyetlen vers szinte az
egész kotet ; meghatottan olvassuk s
faradtan tessziik le, azzal az érzéssel,
hogy a kolté révidebben vilagosabban
s kevésbbé zaklatott hangon beszélhe-
tett volna. A kotetet Baldzs G. Arpdd
latta el érdekes illusztraciokkal. Csuka
Zoltan egyik vezéralakja az elszaki-
tott magyarsagnak. Szenteleky Kor-
nél irja réla az elészéban, hogy «az 6
csodalatos aktivitdsa, lankadatlan
hite, kifogyhatatlan energiaja terem-
tett életformat, megnyilvanulasi és
fejlédési lehetséget a fiatal, bizonyta-
lan és gyenge labakon tipegé vajda-
sdgi irodalom szamara.»

Vas Istvdn nagyon rokonszenves és
sokat igéré kolté. Ink4bb koran érett,
mint kidbrandult ifju s minden gyi-
lolet nélkiil zarkozott ; oreges jolelkii-
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séggel, megértd részvéttel nézi az em-
bereket. Amit mond, mindez 6nként
vallalt, eseménytelenségében sem faj-
dalmas magéany vilagabél valé. Rop-
pant érzékeny, csaknem félénkszavi
elégikus, pedig versei mélyén, ha a
szavak nem tiintetnek is vele, nagy
onérzet, becsvagy forr s egész meg-
jelenésében latni, hogy szigoru kriti-
kusa onmagéanak. Sohasem torekszik
szenzaciora, fiatalos elképesztésre s
bar ujvilagot akar ¢ is, nincs koze az
utca nagyképii riadéihoz. Higgadtan
élvezi a szépet, amit a valosag elkeriil-
hetetlen, lehangol6 jelenségeiben is
meg tud talalni s nagyon kézvetlen.
Valéban benne él a verseiben ; a pesti
6sz pompaja, a kodos tél, egzotikus ég-
ovek, idegen népfajok, életek csondes
vizioi, elhalt baratjanak emléke, a
koriilte, nélkiille zajlo lét szeszélyes
hullAmjatéka, hosszi, tempos, Kkissé
szandékosan lazitott verssorokban, so-
kaig tovabb élnek az olvasoban ; sok-
szor legaprobb részletiikig Kkifestett,
archaikus keretbe foglalt képei, régi
olajfestmények tonusaban ragyogva,
nagyon kozel hozzék sziviinkhoz ezt a
fiatal kolt6t, kinek legkozelebbi kote-
tét reménységgel varjuk.

Vajthé Ldszld.

Még néhiny sz6 Makkai Jinos Hitler-
konyvérél.

A Napkelet marciusi szama ismer-
teti a legaktuélisabb magyar kényvet,
Makkai Janos Germdnia uj ulakon c.
tanulmanyat. S hogy most ujélag fog-
lalkozni kivanunk Makkai munkaja-
val, arra nem pusztidn az alkalom-
szerliség ad okot, bar ez is igen lé-
nyeges koriilmény : a legutols6 néhany
hét alatt Németorszag varatlanul sza-
guldasra kényszeritette Eurépa cam-
mogo, elkoszvényesedett historiajat.
S természetesen hadakozni sem é6haj-
tunk a cikkel, hiszen amit mond, az
helytallo ; egyetlen célunk, amiért

megint feliitjik Makkai konyvét, a
kiegészités.

Tény, hogy a tanulmény «ava a
hitlerizmusra esik». De lehet-e eleget
irni a hitlerizmusrél ? A hitlerizmus
nem part és nem politika: Talan leg-
kozelebb jarunk az igazsag megér-
téséhez, ha egy pillanatra biologiai
szemmel néziink : a hitlerizmust ugyan
olyan médon termelte ki magabél az
emberiség, mint ahogyan fert6z6 be-
tegségek ellen dmmun-szérumokat»
produkal. A nemzeti szocialistak gyd-
zelme nemcsak Németorszag sorsat
dontotte el, hanem Eurépaét is. A
kommunista vilagforradalom 4brandja
osszeomlott.

Nem ez az els6 eset, hogy az em-
beriség dramajanak egy-egy felvo-
nasat a germansag jatsza végig. Ta-
citus 6ta'az eurépai torténelem egyet-
len egyszeri képletre vezethet6 vissza
s ez a Rajnan inneni és a Rajnan tuli
testvérnépek orok parbaja. 71-ben az
északi testvér gy6zott s e gyo6zelem
legnagyobb eredménye: a torzsek
egyesiilése, a csdszari birodalom, az
Erstes Reich. Ezt a birodalmat rom-
bolta szét 18 novembere. Makkai ki-
mutatja érdekes konyvében, hogy a
csaszarsagot és intézményeit tulaj-
donképpen nem a német nép forra-
dalma tzte el, hanem a gyézelmes el-
lenség, tehat kiilsé hatalom. Német-
orszag egyszerilien osszeomlott. Ebbél
az oOsszeomlash6l mindossze harom
szervezet menekedett meg tobbé-ke-
vésbbé épen : a szocidldemokracia, a
radikalis polgarsdg és a katholikus
centrum. Ez a harom part azutan —
voltakép «tragikus kisebbség» — 1919-
ben, Weimarban 0j alkotmanyt ad
Németorszagnak s ezzel megsziiletik a
«Zweites Reich» : a nyomor és sziikség
demokraciaja.

Az elkovetkezé kozel masfél év-
tizeden at ezek a baloldali, weimari
partok kermanyozzak Németorszagot.
Nehéz idék ezek. Az embertelen béke-
kotés, a nyomaszté moralis és gazda-
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sagi terhek s nem utols6 sorban a ka-
pitalista termelési rend valsiga vég-
s6kig fokozzdk a témegnyomort, a
munkanélkiiliség ijeszté aranyokat
olt : ehhez a demokracidhoz tilkésén
jutott Németorszag. Ilyen idék nem
kedveznek a mérsékeltebb eszmék-
nek. S valoban: a german fold mi-
hamar melegagya lesz a legtalzobb, a
legszélséségesebb idedknak. Mar Hin-
denburg elsé elnokké valasztasa meg-
mutatta, hogy a politika szinképében
jobbfelé tolodas észlelheté. De ugyan-
ekkor hallatlan erdvel tor fel a bal-
oldal is, a voros Internacionale, a bol-
sevizmus partja. Németorszag valasz-
utra keriil. Ha nem cselekszik gyorsan
és erélyesen, a kommunizmusnak ne-
vezett azsiai pestis minden tatarjarés-
nél biztosabban elpusztitja . . . S Hin-
denburg elnok 1932 derekan a jobb-
oldali Papent bizza meg korméanyala-
kitéssal.

Ez a megbizatas kétségteleniil a
tizenkettedik oraban tortént. De mint
Makkai vilagosan kifejti, Németor-
szag sohasem juthatott volna el ehhez
a torténelmi forduléponthoz, ha nincs
egy mozgalom, mely a german népet a
marxizmus ellen immunizalja. Ez a
mozgalom a Hitler- Bewegung.

Hissziik —irja Makkai 1932 augusz-
tusaban, — hogy Hitler uralomra jut ;
¢és ellentétben a baloldali felfogassal,
azt is hissziik, hogyha uralomra jutott,
aligha lesz olyan eré és hatalom, mely
onnan detronizalni tudja.

Makkai tehat josolt s joslatat iga-
zoltak tények ; s mégsem azért olyan
érdekes, mert bevalt, hanem mert
hijaAn van mindennemi misztikus
elemnek. Makkai jovendémondasa
nem koltészet és nem is «Wunsch-
traum» : ez a fiatal szerz6é tényekkel,
szamokkal, matematikaval dolgozik.
Az az egyenlet, melyet a német eré-
viszonyok alapos ismeretével allitott
fel, a hitlerizmus elkeriilhetetlen gy6-
zelmét jelentette... S Makkai leg-
f6bb érdeméiil éppen ezt a «matemati-
tikai» targyilagossagot véljiikk. Mert a
sorok mogiil kiérzik, hogy neki maga-
nak is sziviigye ez a roppant hitleri
erdfeszités s hogy lélekben a barna-
ingesek frontjan harcol, de objektivi-
tasat mindvégig megérzi ; és ném tit-
kolja el aggodalmait sem. A mnemzeti
szocidlistak munkaterve merész mun-
katerv. A marxizmus Kkiirtasa csak
elsé amiisorszam». Az autarhia, a kol-
lektiv termelési forma bevezetése, a
bank- és wvalutapolitika, a szocialis
planumok : mindezek a munka olyan
szovevényes tomegét tarjak elénk,
hogy alig gy6zziik attekinteni.

A Rajnan til félelmetes zgassal Gj
vilag épiill. Meddig tart a vajudas,
mikor bujnak ki a kodbél az aj tor-
nyok, nem is sejtjik ... Egyet azon-
ban mar is lejegyezhet a toérténetird
tolla: 1933 marcius 5-én Tacitus
sz6ke, szalas germénjai vértelen csaté-
ban megallitottdk a mongol vesze-
delmet.

(Kaposvar.) Szakdts Ldszld.

A «Napkeletr mdrciusi szdmdban J. Galsworthy haldla alkalmdbél meg-
jelent a nagy angol iré «Alomképek ... fellegodrak...» cimii essay-je. A for-
dité neve elmaradt, pétidlag kozoljiik : az essay-t Balachy Béldné, bdré Daniel

Anna ullette dt magyarra.



TUDOMANYOS IRODALOM

Pintér Jen6 Magyar Irodalomtorté-
nete. (Tudoményos rendszerezés. V.
kotet. A Magyar Irodalomtorténeti
Tarsasag kiadasa. 1933.)

Ez a kotet irodalmunk nagy szaza-
danak : a XIX. szazadnak harom év-
tizedét oleli fel. Milyen nevek sora-
koznak fel benne! Széchenyi, Ka-
zinczy, Csokonai, a két Kisfaludy,
Berzsenyi, Kolesey, Vorosmarty és
Katona. ..

Akar a kort, akar szereplé héseit
s ezek életét, akar az irok miiveit és
torekvéseit vizsgaljuk : egyképpen ho-
dolatra készt mindenik. A kor a fel-
tamadasé, aeményben gazdag, tett-
ben szaporav, s el lehet mondani : soha-
sem volt ily tiind6kl6 a magyar ég.
«Ifji ez a kor: Széchenyi kora»! Az
ir6k - élete minden regénynél érdek-
feszit6bb s minden draméanal mozgal-
masabb ; a kor irodalmi termése pe-
dig — roviden s igazan sz6lva — mai
miiveltségiink alapja.

A felsorolt kolték és irok egy kor-
ban élnek, mégis mindegyik kiilon,
onallo csillagpalyat ir le. Egyénisé-
giik, stilusuk, eszkozeik s altalaban
koltéi megnyilatkozasaik mind mas
és mas, annyira, hogy mesterkélt
jatéknak tlinhetik fel miveik Ossze-
hasonlitgatdasa, vagy egymasra tett
hatasuk nyomozasa. A dramair6 Ka-
tona Jozsef mellett dramat ir Kisfaludy
Karoly és Vorosmarty is, de ki taldlna
tampontot ra, hogy miiveikben egyez6
vonasokat kutasson? A lirikus Ber-
zsenyi, Csokonai és Kisfaludy Sandor
egymashoz viszonyitva ép oly eredeti
kolt6k, mint amily tavol all egymas-
t6l Kazinczy, Katona és Vorosmarty
nyelve. Nemcsak més kolték, mas
emberek is. Kiilon vilagok. Iréi és

emberi jellemiikon egyarant megvan
az eredetiség bélyege s ha valamiben
testvéreknek nevezhetdk : csak abban
a sziinteleniil lobogé, a mai ember
szamara csaknem érthetetlen esz-
ményi felbuzdulasban egyezék, mely-
lyel nyelviink «pallérozasan» tul mive-
16désiink  hirtelen  f6llenditésében
kozremiikodtek.

Ezzel a nagy korszakkal foglalko-
zik Pintér Jené irodalomtérténetének
legujabb vaskos kotete, mely nemcsak
az ir6k miiveit illeté targyi ismere-
teinket egésziti ki anyaggyiijtésének
paratlan gazdagsagaval, hanem az
irok életét is tudomanyos miihoz illé
oszinteséggel s oly aprélékos gonddal
tarja fel, hogy az olvasé6t a rendkiviili
élmények egész sorozataval jutal-
mazza. S e részben ugy latjuk : amily
fényes e kor hdseinek irodalmi pélya-
futasa, oly borus a sorsuk, mely «ezer
vakondként turt gatat» életiik elé.
Sok sotét lapja van torténetiinknek,
de alig van fajdalmasabb, mint nagy
ir6ink életrajza. Az ujabban minden
vonatkozasban divatosan hasznalt
«tragikus» sz6 itt valéban faldl, mert
Pintér Jen6 adatai leplezetleniil fedik
fel a keserli valosagot, hogy ir6ink
tartés oromoket, kivételes boldog-
sagot legfolebb a madachi értelemben
vett «kiizdés»-ben lelhették, mely feled-
tet az ir6val egyéni bajt, inséget,
balsorsot és karpotol mindezért az
ihlet és alkotas édes oraival. Hogy
csak futolag érintsiik a kérdést : kit
ne razna meg Széchenyi megdébbenté
élete, vagy Katona tragikus palyaja?
Kit ne hatna meg Kazinczy kiizdelme,
ki Kolesey meghaté emlékbeszéde
szerint yomorusaggal élt és holt» s
sirjat «szivszorulva keriili ki a nyelv-
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miivész, sorsdtdl retteqguén»? Vagy utal-
junk-e Vorosmartyra, kinek — mint
Pintér Jené mondja — «dicsdségével
nem jart egyiitt anyagi joléte s a
megélhetésért erds kiizdelmet vivott»
majd «Vilagos utan bujdosni kénysze-
rilt ... s megtort lélekkel vonult
sziill6foldérer. Nem is képzelhetd el,
hogy a Boldogsag tartésan fogott
kezet azzal a koltével, ki lelkébol
szakitotta ki a magyar irodalom leg-
legsotétebb sorat : Az ember — ez ériilt
sair!| — faj a foldnek... — Vagy
idézziik-e a nagyok kozt is tan leg-
nagyobb tehetséget : Csokonait, ki
el6tt a Dboldogsag tarka képzetei,
«kedv, remények» csak pillanatokra
villantak fel s egy kiizdelmes élet és
korai nyomorult elmulds hataran azt
sem érhette meg, hogy versei gyiijte-
ményét lathassa? — Valoban, ha az
egyéni boldogsag és megérdemelt si-
ker szempontjabol nézziik koltéink
palyafutasat, egy is aligha kozelitette
meg a «anegelégedésr»-nek azt a meg-
nyugtaté érzését, melyre Berzsenyi
oly gyakran s végiil is hasztalan va-
gyakozott. A Hymnus ir6janak bana-
tokkal s csalodasokkal terhelt élete
utan talan az egyetlen derisebb sugar
Kisfaludy Sandor életérél esnék rank,
ha ez is nem lenne véres a féltékeny-
ség, megbantott hiusag és onmagat
talélés keserii toviseitdl . . .

Pintér Jené irodalomtorténetének
egyik nagy érdeme, hogy a sok kiilon-
féle életrajz lényeges adatat ossze-
gyiijtotte s az életrajzirok szokasos
szépitése nélkiil élethii képét adja az
irok életének. Azt lehetne mondani,
hogy nemcsak az irok életrajzat adja,
hanem az életrajzok torténetét is
magaban foglalja. Minden targyi ada-
tot oOsszegyiijt, minden érzelmi moz-
zanatot foljegyez, hogy minél telje-
sebb kép alakuljon ki az iroérol. Alig
lehet elismerébb széval illetni mod-
szerét, mint hogy szigora targyila-
gossaggal szolaltatja meg az érde-
kesebbnél érdekesebb adatokat. De

nehogy azt higgye valaki, hogy ez
adatok «szarazak». Nem évszamok és
nevek adatai farasztanak itt, hanem
évszamokhoz kotott kiils6 és belsé
(lelki) események izgatjak az olvasé
figyelmét. Az évszamokon mint szo-
geken fiiggnek az események képei.
Pintér szerencsés modszere, hogy el6bb
f6bb vonasaiban irja meg az életrajzot
mintegy 4ltalanos tajékoztatéasul,
majd részletekben, idérendbe szedve
szamol be az ir6 élete minden évének
torténetérél. S az életrajznak termeé-
szetesen ez utébbi, apro betiikkel sze-
dett része az érdekesebb. Itt tesznek
valloméast azok az intimebb mozzana-
tok, melyeket a miiveltebb olvasé, s6t
a szakember sem mindig ismer. Pin-
tér ekkép kettés életrajzot ad s ez
altalanos és részletes rajz oly attet-
szoen vilagos, hogy a kép feledhetet-
len. S megnyugvasunkra szolgal, hogy
az arckép megbizhat6 és hi, mert hi-
szen nem az életrajzirok szokasos el-
gondolasai, kovetkeztetései, onkényes
belemagyarazasai és stilizalasai mod-
szerével késziilt, hanem fényekbdl ala-
kult ki képzeletiinkben. Mi alkotjuk
meg a képet s nem az életrajziré szeme
erészakolja rank a maga latasat. Egy
talalomra kikapott példa szemléltet-
heti e vilagos targyalasmodot. Kis-
faludy Sandor egy évérdl van szo :

«1832. Majus 18-an meghal Szegedy
Roéza. (Harminckét évig éIt nejével
békés hazassagban, csak az keseritette,
hogy Réza éllandéan betegeskedett s
nem veltak gyermekei. Még orvosi
konyveket is forgatott, hogy nyomara
johessen az elmaradt gyermekaldas
titkanak. Ozvegysége komorra teszi,
lelki levertsége mellett hazi gondjai
is kinozzak ; nincs, aki kedvére foz-
zon, betegségében nem 4apolja senki,
cselédjei csaljak és lopjak. Testvér-
huga : Nanica Stimegen lakik, egyediil
nala érzi magit nyugodtabban, ott
?evglk)edik kis lanyrokona Vajda Ama-
ia is.

Micsoda vaskos életrajzkotetnek
kellene lenni annak, melyben az ilyen
adatok helyet talalhatnak ! Az egyes
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évek torténetének csoportositasaval
Pintér Jen6 12 lapon el tudja mondani
Kisfaludy Sandor életérél, amit réla
tudni érdemes. Elképzelhetd, milyen
gazdag anyagot ad egy Széchenyi
vagy Kisfaludy Karoly életrajza. Le-
velekbdl vett idézetek, wvallomasok,
kortarsak véleményei adnak reliefet
s életet az igy rajzolt képnek s a szerz6
érzése annyira hattérbe vonul a té-
nyek igazsaga el6tt, hogy a torténeti
valosag szerény @évtelen» jegyzdjé-
nek tinik fel.

Pintér Jendé nagy irodalomtorténe-
tének eddigi kotetei utan szészapo-
ritdsnak latszik annak ismétlése, hogy
az ir6k méltatasat illetoleg is teljes-
ségre torekszik. Mondhatjuk : a leg-
nagyobb teljességre. Mar az életrajzi
részben is feltlint (kiilonosen Széchenyi
f6bb gondolatainak és vallomasainak
idézésénél) hogy a tudés szerzot a
pedagogus is lépten-nyomon koveti,
aki nem elégszik meg az irodalmi mi-
vek jellemz6é vonasainak elméleti fej-
tegetésével, hanem ahol csak lehet,
példakkal vilagitja meg mondanivalé-
jat, vagy a miivek tartalmi kivonato-
lasaval idézi az olvas6 emlékezetébe
az egykor tanultakat. Tan nem téve-
diink, ha a teljességre-torekvést egy
ponton tulzasnak tartjuk, ott t. i,
ahol lirai versek tartalmi elmondasa-
ban - nyilatkozik. A szerz6 ugyan
gyongéd kézzel, igen oOvatos modon
nyul a versekhez s mondhatni: vir-
tuozitassal kozli e versszemelvénye-
ket, amennyiben a szebb versszakokat
szorol-szora idézi hosszu prozai sorok-
ban s a vers tobbi részét is a koltoé
szavaival mondja el. Ugyde a lirai
vers oly érzékeny, hogy lehelletszerii
érintésre is foszlik szépsége : ha szo-
rél-széra ugyan, de proézai sorokba ir-
juk at s ezzel megbontjuk a versfor-
mat. Az eredeti forma rég szemiinkbe
rogzédott s e kép emlékét felduljak
a prozai sorok. Ezért a kovetkezs ko-
tetekben e tekintetben még tébb
ovatossagot ajanlunk, nemesak azért,

mert szinte lehetetlen a mindinkabb
szaporodo6 remekmiivek (Petdfi, Arany,
Ady) ilyetén szambavétele, ha-
nem mert nem képzelheté el, hogy
Pintér nagy irodalomtérténetének ol-
vas6ja a verseket jol ne ismerje. Kii-
lonben is vannak hangulatkéltemeé-
nyek, szimbolikus versek stb., melyek
mindenképpen elzarkoznak a kozlés
e modjatol.

De minden mas téren érdem a tel-
jesség s Pintér mivének jelentésége
ép abban 4ll, hogy szeretettel oleli
at az egész irodalmat. Méltatésaiban
kitlinéen foglalja egybe azokat az
értékeléseket, melyeket e korra nézve
az irodalomtorténet s a tanulményok
és kritikak mint egymassal 6sszhangzo
egyetemes és végleges itéleteket zar-
tak le, de megvan a tiszteletremélto
batorsaga és 6nallosaga ahhoz is, hogy
kikiiszobolje az aranytalansagot és
igazsagtalansagot, melyet egyik-ma-
sik jelesiink (igy pl. Csokonai) szii-
kebb térre szabott targyalasaval az
eddigi kézikényvek feltiintettek. Osz-
szefoglalo méltatasai igen targyila-
gosak és szabatosak. S ha — mint em-
litettiik — az életrajzaihoz csatolt
irodalomban benne van életrajziro-
dalmunk torténete : méltatasaihoz
csatolt jegyzetei kritikai irodalmunk
egész torténetét szemléltetve mutatjak
be. Minden jelentékenyebb miibiralo
dolgozatanak lényeges részét idézi,
meég akkor is, ha nem ért vele telje-
sen egyet. Altaldban nincs tekintet-
tel politikai, faji vagy felekezeti elfo-
gultsagokra. Nagy Frigyes mondta :
«Az én birodalmamban mindenki a
maga faconja szerint i{idvoziilhety.
Pintér irodalomtorténete oly atfogo
nagy birodalom, melyben még a nem-
zetiségek irodalma is sz6hoz jut, csak
azért, mert egy orszag, fold, levegd
és torténelem fiizi 6ket a magyarsag-
hoz. Bizonyara vitathat6, hogy a ma-
gyar irodalomtorténetnek e tag, mar-
mar az egyetemes irodalomtorténetet
surol6 kore nem tulméretezett-e, de
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jellemzének tartjuk e felfogast a
szerz6 csodalatosan buzgé targysze-
retetére, mely e f6ld minden szini és
nyelvii szellemi megmozdulasat ér-
deklédésének korébe vonja s ezzel —
minden célzat nélkiil — onkénytele-
niil is a hazai f6ld 6slakoéinak testvéri-
sége felé mutatja az utat.

Szinte igaztalannak érezziik, hogy
nem mutattuk be e hatalmas — kozel
1000 lap terjedelm{i — kotet minden
kival6 tulajdonsagat. Igy nem em-
lekeztiink meg eleven korrajzairol,
sok friss adatgyiijtésérdl, paratlan
koénnyiiséggel utbaigazité beosztasa-
rol, a targyismeretnek szinte bamulat-
baejté mennyiségérél s vilagos el6-
adasarél. A rank szabott tér azon-
ban sietni készt s ezért be kell érniink
a konyv e vonasainak nyomatékos
hangsilyozasaval.

Annyi bizonyos, hogy szellemi mii-
veltségiink agai kozott multunk iro-
dalma az, melyre legbiiszkébbek lehe-
tiink, mert hiszen nyelviinket, s6t
jorészt fennmaradasunkat is neki ko-
szonhetjilk. Kiilonosen e kor irodal-
manak, melynek harom évtizedét Pin-
tér mutatja be konyvében. — Voros-
marty idézte a régi dicséséget s az
azonnal meg is jelent, de nem ugy,
ahogy a kolté gondolta, hanem mas
formaban : mint igazi dicséség, mint
a nemzeti élet 6rok eréforrasa szallt
a kolté homlokéara. Az Gvére és tar-
saiéra. IlI6, hogy Pintér Jendét, e di-
cs6ség egyik legkivalobb jegyzéjét és
6rét nagy életmiivének befejezés felé
kozeledé e fontos allomasan munkas-
sagat megilleté elimeréssel koszont-
siik. Hartmann Jdnos.

Asztalos Miklos és Pethé Sandor :
A magyar nemzet torténete Gsidoktdl
napjainkig. Budapest, 1933.

A vilaghaboru a magyar torténeti
irodalom szemléletmodjanak fejlodési
irAnyvonaldra is jelentékeny befo-
lyast gyakorolt. Nem dinasztikus po-
litika volt a vilaghaboru iranyitéja,

mint a korabbi szazadok kiizdelmei-
ben, — s nemcsak diploméaciai iigyes-
ség, ipari vagy gazdasagi fel-
késziiltség, hadvezéri tehetség volt
benne donté szerepre hivatott, ha-
nem a politikai nemzet kereteit be-
tolté nemzeti-népi erd is. A kollektiv
népi fogalom aldozatos egyedének
egyike, «z ismeretlen katona» lépett
a korabbi héroszok helyébe s a
hatalmas eréfeszités eredményeit mér-
legel6 torténetszemlélet is — egy meg-
razé torténeti élmény szomoru birto-
kaban — sokkal mélyebbre latott, a
hat6 eréknek hajszalgyokereit is fel-
kutatta imméar, nemcsak a jelenben,
hanem a torténeti mult eseményeinek
vizsgalatai soran is.

Ez az uj torténeti szemlélet — a
szellemtorténet — a haborua utan
alakult ki s nalunk is értékesiti a
nyugaton mér alkalmazott tudomaé-
nyos modszereket. Legjelentsebb al-
kotasa Homan—Szekfii : Magyar ftor-
ténelme, melynek alapjan késziilta cim-
ben emlitett munka. Szekfii Gyula irt
hozza bevezetést, s ennek sorai szinte
torténetiroi hitvallasként hangzanak ;
nemcsak gondolkodésra késztetnek,
hanem szivbe is markolnak. Megérez-
ziik, hogy a magyar Elet alkotésai
két f6 forrasbol fakadnak: az 6si,
meg-megijulé magyar népi er6bél s
a nyugati eszméknek koronként fris-
sité aramlatabol.

Homan és Szekfi kutatasainak
eredményeit értékesiti Aszialos Miklds,
aki a magyarok Gstorténetétol 1848-ig
terjed6 részt irta. De Homannak nem-
csak a mult év 6széig megjelent két
kotetét hasznalta fel, hanem egy
Anglidban megjelend osszefoglalo ta-
nulménya kéziratat is s igy az 1490-ig
terjed6 kort Hoéman megallapitasai
és szempontjai alapjan adja el6. Asz-
talos emellett felhasznalta Szekfi,
Eckhardt és Domanovszky sikeriilt
rovid osszefoglalo miivein kiviil a leg-
Gjabb kutatok (Déer, Balogh J., Hor-
vath H., Malyusz E.) eredményeit s a
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Hunyadiak és a Jagellok koranak
korabbi monografiait is. A kozépkori
részt sikeriilt 6sszefoglalé fejezet zarja
be, amelyben a Mohéacs el6tti magyar-
sag kulturélis, irodalmi, miivészeti
képét rajzolja meg.

Mohécs utan Szekfii Gyula mivei
szolgaltak vezérfonalul. E korban
Erdély kiilonleges szerepéhez mérten
Asztalos masokon kiviil (Jancso6, Sza-
deczky, Biro) sajat kutatésait is
értékesitette az erdélyi tudat kiala-
kulasanak targyalasanal, valamint a
wittenbergi egyetemnek a magyar
protestantizmusra gyakorolt nagy ha-
tasanal. Eléadasat tobb kortorténeti
adattal szinesiti és érzik rajta, hogy
otthon van, akar ha a székelységrél,
az erdélyi iskolapolitikarél, a reform-
korszak els6 nemzetiségi politikusa-
rol, Wesselényi Miklosrol, vagy a
Kossuth-korabeli erdélyi kérdésrdl
ir. A francia forradalom koranal Eck-
hardt Sandor, a reformkorszaktol
kezdve pedig Szekfii Gyula Hdrom
nemzedék- kalauzolja.

Csak a fé6bb miiveket emlitettem,
amelyek felhasznalasaval sikeriilt a
szerzének egységes torténetszemlélet
érvényesitésével a kiilonb6z6 eredmé-
nyeket osszefoglalo eldadasba éntenie.
A leghivatottabb biraléja, Szekfil
Gyula irta réla a bevezetésben : «Ne-
kem nagy az 6romom, hogy a jelen
munka roviden és szabatosan adja e
korokra nézve kutatdsaim eredmé-
nyét a magyar kozonség legszélesebb

rétegei szadméaran.
© A szabadsagharc utdni id6knek
iroja Pethé Sdndor, a Vildgostél Tria-
nonig c. mi Kkival6 szerzéje. Régi
munkésa e kornak, e korba vago
essay-k, monografidk soran megmu-
tatta, hogy behatoan foglalkozik e
korral. A szabadsigharcnak és kifej-
16désének dramai rajzanal vilagit6
faklyaként vezette Kérolyi Arpadnak
Batthyany Lajosrol szo6lé legujabb
miive. Hosszi volna elsorolni a bel-
és kiilfoldi forrasmunkékat, amelyek

a kor eseményeit targyaljak, de ha
végigfutunk rajtuk s utdna a szerzé
irasat olvassuk, megérezziik, hogy
publicista irta, de azoknak javabol
val6, aki magas szempontokbél szem-
1éli a politika sokszor kicsinyes, meddd
napi kiizdelmeit. Eppen a kor kozel-
sége, a jelenben is haté er6k meg-
érzése szuggesztive befolyasolja nem
itéletét, hanem stilusat, s Asztalos
nyugodt el6adasa utan szinte meg-
raz Peth6nek vezércikkeibdl is jol
ismert szoképekben gazdag, pathe-
tikus nyelvezete. E részben a politikum
uralkodik a maga adottsagaval, hisz
ha a jelen bonyolult eréinek kihatasat
szellemtorténeti alapon mérlegelnék —
az eredmény szubjektiv szinezeti
lenne. — Miive azonban kétségteleniil
nyereség, «anélyebb, &szintébb, ma-
gyarabb torténet, mint az el6z6k vol-
tak». (Szekfii.) (yl.)

Konig Kelemen: Hatszdzéves fe-
renees élet Széesényben. 1333—1932.—
Mindenképpen megilletédott s tisztel6
érzések kozott olvassuk at Kénig Ke-
lemen hatalmas monografidjat, amely
a szécsényi ferencrendi zarda hatszaz-
éves torténetét nyujtja. A kotet tobb,
mint elszigetelt helyi torténet; a ma-
gyar ferences élet szellemi politikai,
miivel6déstorténeti atmetszetét kap-
juk benne. Mondhatnék igyis: a ma-
gyar torténelem egy baratja a ferences
szellem tiikrozésében és sodraban. Igy
tekintve e munkat — s igy kell tekin-
teniink, mert az anyagkészlet parat-
lanul nagy ereje kényszerit benniinket
erre — kettds tanulsagot kapunk be-
16le. Az egyik, a folemeld, az, hogy igy
van igaz és mélto fogalmunk annak a
szellemnek az erejérdl, amely nemesak
szorosan vett wvallasos érzést neveld,
hanem torténelmi s nemzeti életet is
athat6 képességet tudott nalunk meg-
nyilatkoztatni. Ez korantsem jelenti
azt, hogy a ferences szellem lényege a
magyarsag életében eltolodott, avagy
méasiranytava elvaltozott volna. A leg-
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kevésbbé sem. Hanem csak arra a min-
dig megujul6 s friss termékenységre
mutat ra, amellyel a ferences lélek a
maga szellemének iideségével s tartal-
maval sokszorosan szolgalta az iddk
igényeit. De 0gy, hogy mindig érvé-
nyesek maradtak a ferences legenda-
ironak Assisi Szent Ferencrél elhang-
zott szavai 6rea is : Semper idem. Van
azonban e kival6 kotetnek egy masik,
lever6é hatésa is. E konyvrol esziinkbe
jutnak azok a monografiak, amelyek
nincsenek meg, pedig meg kellett volna
jonniok. Hol vannak a minden egyes
kolostorrol késziilt hasonlé aranyu
miivek ? Sajnos, hogy majdnem ugy
tessziik fel a kérdést : miért késtek el
talan — orokre ? Addig sz6 sem lehet
arrél, hogy igazi egyhaztorténetiink
lehessen, amig ezek a részletmunkak
el nem végezték a maguk helyi mun-
kajat |

Eppen ez teszi kiilonosképpen is
értékessé Konig Kelemen lelkes konyv-
szolgalatat, amelynek azonban ha-
sonlé nagy targyi értéke is van. Talan
egy-két kifogasolhaté rész akad benne;
talan az ahitatos rendi tudat itt-ott
elmossa a targyilagossag szigora kor-
vonalait. Ez a kegyelet azonban soha-
sem sodorja el fejtegetése modjat az
«error admirationis»-nak torténelmet
szétlazito s elhalvanyito utjara. Kony-
vének akkor adjuk meg a legnagyobb
elismerést, ha halaval mondjuk ki
munkéja eredményeként : A szécsényi
hatszazéves ferences élet mindnya-
junkhoz hozzatartozik s eleven ereje
az ezer magyar esztendének. —S88,

Jo6 Tibor : A torténetfilozofia fel-
adata és E. Troltsch elmélete (Acta
Litt. ac Sc. R. Univ. Hung. Fr.-Jo-
seph., Sectio Philosoph., t. IV, fasc.
1.; Szeged, 1931) és: Kerkapoly Ka-
roly torténetfilozéfidja (Kny. az Athe-
naeum 1932. é. ¥ fiizetébol). A fiatal
kutatonak siiriin megjelené dolgoza-
taibol meglehetds hatarozottsaggalbon-
takoznak ki egy tartalmas és komoly

életprogramm korvonalai. Van ennek
a programmnak egy dltaldnos része :
bizonyitani, hogy az a Fichte-Hegel-
féle ddealizmus», amely a Windelband-
Rickert és Dilthey-Spranger vonalo-
kon megujulva, napjainkig elevenen
mozgat6 erétényezdéje maradt filozo-
fiai gondolkozasunknak, nalunk mar
a német megujhodas el6tt talalt jeles
szovivékre, mint Kerkapoly (1859,
1860), a Hegel-, Bohm Kéroly (1867-
t6l), az inkabb Fichte-tanitvany, és
azota mindmaig megszakitatlanul él
tovabb a Bohm-koveték (Bartok
Gyorgy, Ravasz Laszlo, Imre Sandor,
Tank6é Béla, Révész Imre stb.), s6t
mar ezeknek a kovetéi altal is (Joo,
Tettamanti Béla stb.). De ha szabad
szerz6nk elindulasabol (Torténetfilo-
z6fiai alapok Bohm Karoly rendszeré-
ben, Szeged, 1929), a cimbeli kérdések
vallalasabol, a Hegel és Spranger tor-
ténetfilozofiajarol 1931—32-ben ismé-
telten megjelent dolgozataibol stb.
kovetkeztetni, akkor Jod ezen az alta-
lanos koron beliill — az egyéniségében
adott historikus hajlandésagoknak
megfeleléen — els6sorban annak a
specidlis részletnek a kozelebbi kidol-
gozasat tiizte ki feladataul, amelyik-
nek fontossagat éppen a Napkeletnek
hasabjain (1929 : 633. 1) emelte ki
Eckhardt Sandor is: 6 — a jelek sze-
rint — mindenekel6tt egy toérténet-
filozofiai rendszer kiépitésével sze-
retné a Bohmt6l inauguralt épiiletet
teljesebbé tenni gy, hogy ez egyuttal,
mint egy «kolozsvari» téglakbol épitett
hidlas, megfelel6 bazisul is szolgaljon
az uralkod6é «budapestin, Homan—
Szekfii-féle «szellemtorténeti» torténet-
iras gyakorlatdhoz. Es ha ez a kettés
program nyilvin nem is fogja 4at a
magyar «hegelianizmus» torténetének
osszes, aktualis feladatait (megoldasra
varna mindjart : B6hm és a Minerva-
Tarsasag, nevezetesen a Thienemann-
féle irodalomszemlélet viszonyanak
kérdése is, sth.), — kétségkiviil élet-
programm ez és végrehajtva maximalis
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teljesitmény is volna. Amennyiben te-
hat Jo6 minden, eddigi lépése — nem-
csak a fentirt két dolgozat — éppen
ennek a munkatervnek alkotja egy-
egy, tudatos és egyben sziikségszeri
alkatrészét, a biralatnak elégedett
helyeslését és sikerkivanésat legfeljebb
ha egy kérdés zavarhatna : Hogyan
lehetett egy fiatal kutatonak ennyire
készen lépnie ki és ilyen vilagosan lat-
nia egy hosszu palya utjat (v. 6. kii-
Iongsen : Magyar Szemle, 1931. maj. ;
Ungar. Jahrb. 1931. juliusi sz.), ille-
téleg hogyan lehetett, hogy a kozvéle-
mény is a maga részérédl, ezt a Jootol
hozott novumot annyira ellenéllas nél-
kiil és olyan természetesként fogadta,
amint azt ebben az esetben maris min-
den kétséget kizaroan megallapithat-
juk? Nyilvanvalé azonban, hogy még
ezek a kiilonben feltiind momentumok
is érthetéek lehetnek. Szerzénknek —
ugy latszik — a legszerencsésebb pil-
lanatban jottek meg kintrél a bels6
csatéi: az egyéniségében legmélyebben
rejlé diszpoziciékat csodalatos vélet-
len vagy 0Osztonos keresés hozhatta
éppen akkor a Bohm—Bartok-iskola
korzetébe, amikor ez potentialisan a
szellemtorténeti haladasunknak el6

terébe jutott.
*

Van kiilénben a Tréltsch-monogra-
fidnak még egy, a szerz6 vazolt céljain
tal, a tArgyra magara tartozo, mind-
amellett nem kevésbé érdekes és érde-
mes hozadéka is : Jo6 meglepd élesen
latta meg és szinte tilgondosan pre-
parélta ki Troltsch szellemének komp-
lex karakterét, amely tragikussa valt,
miutédn senkinek sem adatott egyszerre
egyforman elégiteni meg az egyete-
messég és észszerliseg (logikum) esz-
ményét meg az 6rok, irracionalis sovar-
gést az ésszel el nem érheté (Tréltsch
esetében : bizonyos, a torténeti életet
alakitani hivatott, ethikai-vallasos
idedk) utan. Csak azt kellett volna
talan jobban kiemelnie, hogy ez a tra-

gédia nem egyéni, hanem alapjaban
olyan kozos tragédiank, melynek oka
embervoltunkra és tudasunk termé-
szetére vezetendd vissza. Joo megalla-
pitasa tehat tavolrél sem jelentheti,
hogy azok rosszabbak vagy gyengéb-
bek volnénak, akik «egész mellel» egy-
szerre a kettét, «amindent» akartak,
mint Troltschnek — Platont6l Dil-
they-ig — annyi «theologus» elédje.
Es nem jelenti — forditva, — hogy
lényegben legalabb, azoknak a tudas-
vagya is nem volna mindamellett
tragikus, akik ovatosabban, csak a
partok mentén tul vagy innen, merték
vagy merik a vizreszallast megkisé-
relni. Marét Kdroly.

Just Béla: A szerelem lélektana
Marcel Proust miivében. (Budapest,
1932. A szerz6 kiadésa.)

Just Béla szép és értékes tanulma-
nyaban a prousti regény kozépponti
probléméajat, a szerelmi életet wvizs-
galja s a pszihologus-esztétikus erétel-
jes markolasdval nyole fejezetben
rendszerré sziiri és megmagyarazza azt
a bonyolult vilagot, mely Proust hé-
seinek lelkében gomolyog. Proust méar
tiz esztendeje halott, de a magyar
nyelvii irodalom még mindig nem nyi-
totta meg hatarait e hatalmas miivész
s nagy lélekmagyaraz6 munkai ei6tt.
Igaz, hogy Proust-féle ir6 gyodkerei
sohasem torhetik a4t konnyen a felii-
letesebb olvasorétegeket : akinél mese
és kiilsé drama teljesen mellékes s min-
den torténés a lélek vilagaban épiil
regénnyé, az az ir6 aligha szdmithat
széles népszerliségre. Az analitikus,
psziholégizalo francia regény Proust
miiveiben elérte csucspontjat. Just
szerint teljesen uj dolgot a szerelem
anyagit olyan részletességgel vizs-
galja, hogy «Stendhal vagy Sainte-
Beuve megallapitasai nyers vazlatok-
nak tiinnek fel mozaikszeri, aprolékos
analizise, mellett». A prousti ember
szerelmi életét a dolorizmus motorja
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hajtja. Az A la recherche du Temps
perdu szerelmes hései valamennyien
dolorista hajlamuak : ez a fajdalom-
kivanas szabja meg utjukat, tetteiket;
innen van orokos, keresgélé nyugta-
lansaguk. Just Béla nem téved el a
prousti mi rengetegében. Nem elég-
szik meg azzal, hogy kimutatja e hé-
sok determinans alkatat, hanem sorra
veszi azokat a lélektani tényezéket is,
melyek a szerelem kialakulasdban
vagy megsziinésében kozremiikodnek.
Béséges példatarral bizonyitja, milyen
mélyrehaté szerepet jatszik Proust
figurainak szerelmi életében a képze-
let és a megszokas. Meghatarozza a
hazugsag és az 6nzés helyét a szerelmi
gyakorlatban s rendkiviil érdekesen
vilagit r4 bizonyos jelenségekre, me-
lyeket azonban a régi iskoldk nem tud-
nak kelléen megfejteni. Ezek kozé a
arejtélyes» jelenségek kozé tartoznak
tobbek kozott azok az esetek is, ami-
kor pl. «a hazugsag bizonyos id6 mul-
tan valora valik». Vagy (s ezt a példat
is emliti Just) mikor wvalamit titko-
lunk, hazugsdgba menekiiliink, aztan
egy véletlen mozdulattal eldruljuk ma-
gunkat. E véletlen, drulé mozdulatok-
nak a mechanizmusa ma mar kevésbbé
rejtélyes, miota ismerjitk a tudatalatti
én, az elfojtott kivansagkomplexusok
hallatlan, motorikus erejét. Proust hé-
seinek furcsa, latszolag illogikus, de
valéjaban mindig sziikségszeri és
mélységesen kovetkezetes cselekvéseit
sokszor csak ezzel az egyetlen mod-
szerrel tekinthetjiik at.

Just Béla tartalmas, lényegbe ha-
tol6, francidsan vilagos okfejtésti ta-
nulmanya komoly nyeresége esztétikai
irodalmunknak.

(Kaposvar.) Szakdts Ldszlo.

Fejezetek a kozjog és kizigazgatdsi
jog korébol. Némethy Kdroly sziiletésé-
nek 70. évforduldja és a Magyar Koz-
igazgatds» félszdzados fenndlldsa alkal-
mabdl szerkesztelte Mdrtonffy Kdroly.

Budapest, Pallas irodalmi és nyomdai
rt. kiaddsa, 1932.

A cimbefoglalt és 350 oldalra ter-
jed6 hatalmas kotet parhuzamosan
iinnepli a patriarcha kort betdltott
Némethy Kdrolyt és a Magyar Koz-
igazgatds»-nak, ennek a kivaléoan szer-
kesztett kozigazgatasi szaklapnak, 50
esztend6s fennallasat. A két jubi-
leumot azonban tokéletes egységbe
flizi 6ssze maganak, Némethy Kdroly-
nak élesmetszésti egyénisége és félév-
szazados kozszolgalata, melynek hi-
séges tiikorképét, sok vonatkozasban,
éppen a jubilalé folyoirat éviolyamai
sugéarozzak vissza.

A tisztel6k és munkatarsak hosszi
sora tolti be egy-egy értékes dolgozat-
tal az iinnepi kiadvany hasabjait és
hédol munkéaval az el6tt a munka
el6tt, mely ot évtizednek gazdag gyii-
molcseivel allitott «aere perennius»
emléket a magyar kozélet egyik leg-
puritinabb és legtiszteletreméltobb
férfianak.

Se tér, se mod arra nincs, hogy' a
«Napkelet» a Némethy Emlékkényv
negyvenhat kisebb-nagyobb terje-
delmi cikkét és kozleményét egyen-
ként, bar csak par szoban is, ismertet-
hesse. A szaksajté feladata lesz majd
szambavenni és lemérni azt a tudo-
ményos értéket, melyet azok kiilon-
kiilon és oOsszességiikben képviselnek.
Az inneplésre onként vallalkozott
munkatarsak névsora azonban mar
egymagaban is sokat jelent.

Bethlen Istvdnnak és a magyar
politikai ~ tudomany  nagyérdemi
Nesztoranak, Concha Gyézének rovid,
meleghangii iidvozlé sorai utdn négy
kozjogi értekezés vezeti be a gyiijtemeé-
nyes munka érdemleges részét. Wias-
sich Gyula a mentelmi jogrél ; Polner
Odon a torvényhatosagi énkormény-
zat lényegérél ; Molndr Kdlmdn az
allamelméletek tételes jogi érvényesii-
lésérgl és Csekey Istvdn a rendelet-
alkotasi jog 4j iranyair6l irnak, mig
az ugyanide otodiknek felvett koz-
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lemény, a lefegyverzés probléméajarol,
inkadbb publicisztikai, semmint szoro-
san vett tudomanyos jellegti dolgozat.

Az altalanos kozigazgatas teriileté-
r6l hét; a kozigazgatasi birdskodas
targykorébdl pedig két értekezés szol.
Kiilon is kiemelend6k ezek koziil Tom-
csdnyi Mdricnak a kozigazg. tiszt-
visel6i képzés és az ugynevezett ra-
cionalizalas problémair6l sz6l6 igen
figyelemremélté észrevételei, vala-
mint Szladits Kdrolynak a kozigaz-
gatasban helytfogd maganjogi szer-
vezetekrél szolo rovid tanulménya.
Torténeti vonatkozéasu kozleményeket
Ladik Gusztdv, Blaha Sdndor, Petrovics
Elek és Ruhmann Emil irtak ; a koz-
igazg. biraskodas reformjarél Ra-
kovszky Ivdn, mig élezettebben dog-

. matikus jellegli értekezésekkel Helle

Ldszl6 és Némethy Imre teszik az
altalanos kozigazgatasi témakort ele-
venebbé és valtozatosabba.

A sokagu kozigazgatas részletek
felé vezeté utjan tovabb haladva az
Emlékkonyv a torvényhatosagi koz-
igazgatas koréb6l nyolc, a kozségi koz-
igazgatasébol négy dolgozatot kozol,
melyeknek egyike-mésika kozeledik
ugyan a publicisztika horizonjai felé,
de a megfigyelés és ismeretkozlés terén
értékes anyagot tud az olvaso elé
tarni. Magasan kiemelked6 munkalat
e targykoérben az Ereky Istvdné, aki
«Kozigazgatasi reform és a nagyvéaro-
sok onkorményzata» c. nagy munkéaja
I1. kétetének egyik és a nagyvarosok
onkorményzatarol szolo fejezetét bo-
csatotta az Emlékkonyv szerkesztdjé-
nek rendelkezésére.

Gazdagon nyert képviseletet a koz-
igazgatéasi joggal egyre szorosabb vi-
szonyra lép6 tarsadalmi politika (6t
értekezés) ; a pénziigyi és gazdasagi
kozigazgatas (ot értekezés); a koz-

szolgalati témakor (négy értekezés) s
végiil «Visszapillantas» cimén négy -
kozlemény zarja be a kotetet s ter
vissza ahhoz a meleg, Némethy Kdrolyt
iinneplé kozvetlen hanghoz, mellyel
Bethlen Istvdn elészava az Emlék-
kényvet az olvasonak beajanlotta.

Nem térhetiink ki az elél a kiilon-
ben halatlan feladat el6l, hogy az
utébb emlitett targykorokbél egy-egy
dolgozatot kiilén is ki ne emeljiink ;
hiszen valamennyivel foglalkoznunk
a helysziike nem engedi.

Nagy érdeklédésre tarthat szamot
igy mindenesetre Sipdcz Jendé koz-
leménye, melyben a székesfévaros ha-
boru alatti és utdni tarsadalmi és
gazdasagi tevékenységét ismerteti ;
Benedek Sdndor s Madrffy Ede pénz-
iigyi vonatkozasu cikkei ; Laky Dezso
értekezése a helyhat6osagi adozasrol ;
Imre Sdndor figyelemremélto fejtege-
tései a kozigazgatas és nevelésiigy kap-
csolatairél ; Magyary Zoltdn tanul-
méanya a kozigazg. gyakorlati szak-
képzésérél és Madrtonffy Kdrolynak
széleskori tudoméanyos és irodalmi
hattérbe allitott dolgozata a koztiszt-
visel6k szolgalati pragmatikajanak su-
lyos probléméjarol.

Befejezésiil még egyet: a «Fest-
schrift»-szeri gyiijteményes munkak
onmagukban val6 4altalanos értéke :
a szerkesztésen fordul meg. Mdrtonffy
Kdroly, a szerkeszt6 bebizonyitotta,
hogy negyvenhat szerzé negyvenhat
munkajat egy kiilséleg is szerves egy-
ségnek mutatkozo bels6 Osszefiiggésbe
tudta osszeforrasztani. A jubileumi
akei6 tinnepi sikerén kiviil, igy, a siker-
nek masik és talan érdemlegesebb,
t. i. irodalmi eredménye: nem cse-
kély részben az 6 elismerésremélto
érdeméiil tudando be.

Kolozsvdry Bdlint.



Szinhaz.

A murdnyi kaland.

Meéricz Zsigmond vigjdtéka a Nemzeli
Szinhdzban.

«Mindennél nehezebb miifaj»-nak
mondja maga a szerz6 is — egyik szin-
hazi ujsdgban — a torténelmi vigjaté-
kot. Ujat ezzel nem igen mond :
Gyulai 6ta, ki azt szintén d&kétes becsi
genre»-nak nevezte, nem akadt szin-
padi iro, aki igazan megcéfolta volna
azokat a Kkitind érveket, melyeket
dramaturgi nézetének megokolésara
(éppen egy Széchy Mariarél sz016 szin-
miivel — a Szigeti Jozsefével — kap-
csolatban) Gyulai tiizetesen kifejtett.

Moricz belatva a miifaji nehézsége-
ket, mégis nyilvan azt remélte, hogy
éppen & lesz az, ki ez irodalmunkban
széltére feldolgozott, de mindig bizo-
nyos amazon-pathosz hangneméhez
alkalmazott targybél a vigjatéki indi-
tékokat kiszabaditja s azokbol olyan
kothurnusmentes, «emberi» komédiat
allit szinpadara, amely a hiromszaz-
éves id6beli tavolsdgon 4t is egészen
mai érdekkel foghatja meg a kozon-
séget.

Csakhogy a gazdasagos kompozici6,
a fédolgokra szoritkozds Moricznak
nem legkiilénb iréi erénye, szinpadon
meg éppen nem az. Amit mivében
konnyed vigjatéknak szént, abbél jo-
forman csak egy, jol — bar kissé el-
nyujtottan — megirt dialogus maradt
hirmondénak : Maria és Wesselényi
negyedik felvonasbeli jelenete a Mu-
rany alatti erdében. De ez a hang is —
kirivo stilustoréssel — olcsén bohéza-
tiva, s6t operettivé alacsonyodik a
darab zéroszakaszaban. Kozben pedig
az ir6 ordkat fecsérel el Murany vara

bels6, csaladi perpatvarainak aprolé-
kos, még regényben elképzelve is cél-
talanul kényelmeskedd, szinpadon meg
egyenest elviselhetetleniil terjengés
rajzara. Valahanyszor Moricz idaig
szinrekeriilt, valami jotékony kéz nyil-
van mindig alaposan belegyomlalt a
szovegébe. Most a rosszul értelmezett
tisztelet becsben tartotta minden sza-
vat, pedig a szob6l — barmily dszto-
vér is kétagu cselekvénye — teljes
otodfél oran at ki nem fogy. Ugy ad-
tak el6 darabjat, ahogy megirta, meg-
irni pedig ugy irta meg, hogy semmi
karba ne vesszen abboél, mit targyaval
s a korral kapcesolatban forrdsmiivei-
ben talalt. A sokgazdaju var élete
olyan aproszeres részletvonasokban
keriil elénk, mintha teszem Takats
Sandor valamelyik torténeti értekezé-
sét jatszanak el a szinpadon. S a hazi-
munkazéas, muzsikalgatas, siités-f6zés
kozott torténni egyéb sem torténik,
mint, hogy : Méaria két makvirag n6vé-
rével meg ezek allatian 6nz6 és durva-
lelk{i élettarsaival vivja elkeseredett
harcat, anyagi javakért. Torténelmi
vigjaték? Hamarabb : naturalista pa-
rasztkomédia, annak is meglehetdsen
szandékolt és izetlen. Szentigaz, hogy
Moéricz iroi ereje ezittal is leginkédbb
éppen egy-egy nyersebb fordulat biz-
tos megragadasaban nyilvanul meg,
csakhogy ez az er6 most minduntalan
ott vet lobot, ahol legfeljebb csak arra
jo, hogy az allitolagos vigjaték szove-
tén goromba lyukat égessen. Néhai
Szigeti Jozsef muranyi szinmivérdl
Gyulai igy nyilatkozott : «Ez a Széchy
Maria, ez a Wesselényi majdnem be-
teggé tettr. Minket most ez a vesze-
delem féleg a jeles «o6gorok»: Illés-
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hazy meg Listius uraimék részérél
fenyegetett. Az a félallati hangossag,
duhajkodas, 16voldozés, amivel 6k a
szinpadon j6 két 6rat elirimuriznak :
legsivarabb szinhazi emlékeinkhez tar-
tozik. Szinte fellélekzettiink, mikor a
mésodsorban allo epizodfigurdk vet-
ték at t6liik a szot, a kenetes beszédd
Kéadas varnagy, vagy a konyharecept-
jeivel okvetetlenkedé Pazméanyné kul-
csarasszony, noha az 6 végnélkiili
litaniik is jobbara azt a vagyat kelte-
gették benniink : barcsak a szinhaz-
ban is alkalmazni lehetne hébe-korba
a parlamenti — cloture-lampat.

De ha ennek nem is, a rendezéi
kék plajbasznak joga a szinhézban is
6si jog, kar, hogy az igazgato-rendezd,
ki igaz szeretettel, a legkisebb dol-
gokra is kiterjed6 nagy gonddal latta
el tisztét, err6l a jogarol szinte egé-
szen lemondott. A forgészinpad alkal-
mazasaban is nagyobb mértéket kel-
lene tartani. Az egész fiileki varat
kacsalabon megforgatni csupan azért,
hogy egy titkos kovetségre kiszemelt
paloc paraszt a var kazamataibol a
kapitany szine elé keriiljon : valéban
felesleges. Ez a Wesselényi iizenetét
vivé paraszt, kinek kiildetése a drama-
hoz tartozik, kiilonben is csak a har-
madik felvonas végén jut el a darab
masik fészerepléjéhez, Muranyvar asz-
szonyahoz | Ez mindennél jellemzébb
a szerz6 technikai tehetetlenségére :
nem vet ra iigyet, hogy felvonasok
idétartama alatt a nézé val6saggal év-
szakokat érez elmulni, hacsak az id6-
illuziot a cselekvény belsé szoros egy-
masbaileszkedése meg nem menti!
A fiilleki varar «primér-uborkaba
rejtve kiildi iizenetét, de mire ez a
koriilményes uborka eljut rendeltetése
helyére : a mi érzésiink szerint mar
a késénterm6 muranyi hegyen is vége
az uborkaszezonnak . . .

A kozremiikodok koziil a két f6-
szereplének meglehetdsen felemas fel-
adat jut, koziilik Pethe6 igen jol into-

Napkelet

nalja Wesselényit : valami diédkos ked-
vességet, egy kis «stikli>-vagyat is ve-
gyit alakjaba, kar, hogy amig a darab
végén ujra széhozjut, szinte elfelejt-
jik ezt az intonalast. Somogyi Erzsi
Moricz elképzeléséhez igazodott, ki a
két férjet is végigszolgalt Mariat —
miért, miért nem? — mindendron
gyermeteg siild6asszonnya igyekszik
catértékelnin. A var alatti talalkan
egy-két komolyabb hangja is szépen
sikeriilt, a pancélos jelenet rikito szi-
neit pedig egyéni szeretetreméltésaga
enyhitgette jotékonyan. A borissza
sogorok figurai Sugar meg Kiss Ferenc
kezében voltak. Amannak mérsékle-
tét dicsérni lehet, emez azonban tal-
zott becsvaggyal iparkodott megfe-
lelni Moricz legszéls6bb elképzelésé-
nek az igazi «vadkan»-rél. Csoda-e, ha
magyar grofja igy sokkal hitelesebben
bevalt volna valami részeg kozak-
altisztnek? Aczél Ilona és Matrai Erzsi
baljés Széchy-lanyai koziil kivalt az
els6nek jutott keserves feladat : mon-
dokajat allandé hideglelés kozt végig-
vacogni | Nagyobb gyonyoériiségiink
telt Bartos meg Vizvary Mariska jo-
izl epizdd alakjaban s féleg Hosszl
Zoltannak minden izében jellegzetes
mozgasu, zamatos beszédli uborkas
palécaban.

A pénz nem minden.

Biis Fekete Ldszl6 eletképe a Vigszinhdz-
ban.

A minapi méltésagos asszony utén,
aki trafikossagra jutott, most az ok-
leveles tanarnérdél szol a rege, aki cse-
lédsorba keriil. Ma ilyen az élet,
mondja a szerz6, s az élet ma bizony
sokszor ilyen. Ilyen, de mégsem olyan,
mint ahogy Bus Fekete megirja, hasz-
talan nevezgeti darabjait életképek-
nek. A részletei tokéletesen, azon nyer-
sen hitelesek, akarcsak a fotografiak,
de az osszességiik éppoly tavol van a
realitas s még inkabb a miivészet igaz-
sagatol, mint a fényképek egyvelegé-

21



306

bél osszegyurt fotomontazs. Hiaba
magyarazgatja az ir6, hogy korunkban
. a pénz mar nem minden tobbé, s6t
kezd hovatovabb kompromittalodni,
hogy helyét atadja a tehetségnek és
életrevaldsagnak. Szép ez az igen mo-
ralis alapokon nyugvo optimizmus,
csakhogy maga a darab vajmi kevéssé
gy6z meg afeldl, hogy a tétel igazsaga
siirgbsen kideriilni kivankozik. Még
csak azt sem nagyon bizonyitja, hogy
a szinpadi szerz6k koziil méris a tehet-
ségeseké a palya s nem azoké, akik az
anyagi boldogulas réve felé igyekez-
nek.

A Kkis Zsuzsi alszobalany torténete
cupringeri utnakinditasatél kezdve
mindaddig, mig a hazmesterék villany-
szerel6 és futballbajnok Janijaval 6sz-
szeboronaltatik : bizony meglehetdsen
ponyvarecept szerint van Kisiitve és
feltalalva. A csinos cseléd koriil legyes-
kedd, de gyava és lovagiatlan mélté-
sagos ur, ennek férj-nagyfogyaszto
neje, az digyetlen» iigyvéd, a forgalmi
rendér-hazfeliigyel6, az érzelmes sza-
kaesné, a mentor-hajlami cupringer
stb., széval az egész «pesti haz» : esupa
hamisitatlan, «echt» és «jol eltalalt»
-alak egybeterelése egy nagyon is ér-
zelmessé hamisitott, csoppet sem va-
l6di és inkabb iigyesen ki-, mintsem
igazan eltalalt torténet lebonyolitasa
céljabol. A torténet azutan — bar-
mennyire «korunk jelszavat» volna is
hivatva propagalni — végiil csupan az
ir6 mesterkedéséb6l s nem a maga
bensé, embersorsok kozt szovédo tar-
talméanal fogva all meg — ugy ahogy
— a szinpadon, melyre itt még kiilon,
szokatlanul nehéz feladat is héarul : az
u. n. «atmoszféra» megteremtése.
Ebben a diszlettervezé Voros Pal
csakugyan remekelt : olyan pesti bér-
kaszarnyat allitott a szinpadra, mely
szinte szoveg nélkiil is azt szavalja
polgari fiiliinkbe : «A nagyvilagon e
kiviil nincsen szamodra hely I»

A haz lakoi Hegediis Tibor rende-
z6i tehetségébél mind igen kitlinen

daknak». Dayka Margit elragad6 ta-
narnéi uriassaggal huzza le a méltosa-
gos ur hegymaszé-cipdjét, Javor Pal
hésies onsanyargatéssal tanul téle hal-
evést és helyes magyarsagot, Gomba-
szogi Ella olyan autentikus szakacsnd,
akar egy Helfgott bacsi miitermében
késziilt gyorsfénykép. Gothné a kel-
leténél tobbet beszélés miivészetének
valodi specialistaja, csakigy, mint
Géardonyi a cupringeri lelkivilagnak.
Maly a helyzet magaslatan allé 6re a
rendnek. Rajnainak kevesebb csipé-
billegetésre is elhinnék a léhasagot.
A rikité karrikaturan at az elrongyolt
embersors valodi vonasaibol legtobbet
a Csortos szuggesztiv rajzu zugpro-
katora éreztetett.

Rulett.

Fodor Ldszl6 vigjatéka a Magyar Szin-
hdzban.

Molnar Ferencnek ma leghiisége-
sebb tanitvanya Fodor Laszlo, — még
abban is, hogy akarhiany ujdonsaga-
géval sziil6hazajat csak halmozott kiil-
foldi sikerek utan ajandékozza meg. A
sziill6haza viszont nem mindig s nem
sziikségképpen iiti r4 a maga pecsétjét
ezekre a kiilfoldi sikerekre. Ausztriai,
német- és olaszorszagi multtal keriilt
elibénk ez a mér fogantatasaban jel-
legzetesen nemzetkozi vigjatéka is,
mely « szerelmi és a jatékszenvedély»
osszelitkozéséb6l sarjaszt igenm vé-
kony, minden lelki igazsagtol fiigget-
lenitett, valéban mondvacsinalt cse-
lekvényt. Mert ez a mondva csinalas
a Molnar-iskolanak legszembetiinébb
jegye : a dialogus altal, sét a dialo-
gusért van minden, a sz6 pillanatnyi
kabité hatasa hivatott elleplezni a
szavak értelmi vagy érzésbeli termd-
talajanak meddé sivarsagat. A au-
lett» is ezattal az a Molnar Ferenc-i
goc, amely koriil a dialog pérég, szii-
net nélkiil, mint a rulettgolyok a hires
montecarloi «vesztéhelyen». Ez a mo-
nac6i kornyezet is igér némi szinpadi



307

varazst : elvégre a @agy» €és «amon-
dain» élet igézete a minden rendbéli
lelkiszegények kozt orok. S végiil: a
aulett» még az élet szimbolumaul is
bevalhat, mar csak azért is, mert az
életet mindenhez lehet hasonlitani,
hat még olyan «esélyes» valamihez,
mint a szerencsekerék !

Fodor naszutas férje a zoldasztal
mamoraért elveszti feleségét, ki a re-
ménytelen konkurrencian elkeseredve,
mar egy tagszivii riviérai kokottnak
kezd konkurrenciat csinalni. Ebben
az inkognitéjaban talalkozik ama bi-
zonyos «deresedé halantékia» gentle-
man-nel, aki végiil az alvajar6 me-
részségli asszonykat el is iiti az ily
csekélységek irant mar végkép elva-
kult férj kezérél. A férj rulett-hazard-
siga meg az asszony erkolesi hazéard-
jatéka fut versenyt az egész, meglehe-
tosen gusztustalan, a legalantasabb
szekszualis gondolatok kérében mozgo
vigjatékon, melynek a péarbeszédek
pergétiizszerii élénksége az egyetlen
elismernivalo oldala. Ebben Fodor
kapraztaté rutint szerzett, mar szinte
maga mogott hagyva az utébbi évek-
ben hatarozott ellankadast mutato
Molnar Ferencet.

A Magyar Szinhaz is foleg jaték-
iitemben nyujt kivalot : Tarnay Erné
rendezése jeles stilusérzékre mutat.
A jatékos férj lehetetlenségét Raday
szeles mozgassal, friss beszédtechni-
kaval takargatta. Torzs a «higgadt bol-
cseségr-nek itt meglehetdsen kongo
igéit némi kedves egyéni melankolia-
val festette ala. Makay Margit a poen-
tes beszédnek szinpadunkon egyik
legragyogobb képviselje s a lényében
rejlé ariassag mindig jotékony ellen-
szere az efféle szinpadi «démon»r-ok
irant netalan érzékenyebb gyomrok
megmozdulasanak. A legnehezebb
dolga a fiatal Sulyok Maridnak akadt
a kokottot jatszo 4rtatlansag szere-
pében. Udén, izlésesen, figyelemre-
mélté biztossaggal latta el feladatat.
Kézjatéka még némi fegyelmezésre

szorul, de a hangja magaban is nemes
anyag, alkalmas ra, hogy valéban a
lélek muzsikajat kozvetitse s a be-
széde tisztasag és hajlékonysag tekin-
tetében is mintaszeri.

Rédey Tivadar.

Négy szinhdzi este.

A lagymatag szinhazi évad a vége
felé kozeledik. Az egymasra siirtin ko-
vetkez6 bemutatok szines sordban
nem igen akadt eddig sem olyan, amely
zavartalan miivészi élvezetet, vagy
éppen valamiféle nagy szinhéazi él-
ményt nyujtott volna, — ezutan sem
varhatunk ilyen csodat. A szinhazak
még hajszoltabb iitemben szaladnak
a gyorsan mul6 napok utan, a produk-
ci6 kényszerii szaporasaga pedig az
elmélyedd, gondos munkat akada-
lyozza. A drama-termést sem lehet
olyan gazdagnak nevezniink, hogy e
moho6 darabfogyasztis mellett ra ne
fanyalodnanak szinhazaink a sova-
nyabb, sokadikrangi szinmii-taplalék
feltalalasara. Igy hat egy reménytelen
circulus vitiosus keletkezik és a kelle-
metlen okok-okozatoknak e kortan-
caban a kozonség sokat emlegetett
pénztelensége csak egyik lancszem.

A darabont6 Vaszary Jéanos leg-
ujabban bemutatott boho6zata példaul
csirAban maradt nyers otlet, amely
nem igen fogja csabitani a Belvarosi
Szinhéaz finomabb izlési és irodalmibb
csemegékhez szokott kozonségét. Az
otletgazdag fiatal szerz6 j miivébol
teljesen hianyzik az élet- és probléma-
latasnak az a groteszksége, amely egy-
egy szinpadi irasaban itt-ott felbuk-
kant és remélni engedte, hogy a meé-
lyen mai, uj komédiatipusnak a mo-
dern olasz és francia dramatikusokkal
versenyezni probalkoz6 magyar mii-
vel6je lesz. Ezzel szemben egyes jelek
arra engednek kovetkeztetni, hogy
Vaszary a filmoperett felé vette utjat,
ij darabja pedig mér egyenesen az
amerikai burleszkeknek azt a korsza-
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kat juttatja esziinkbe, amikor Chaplin
még innen volt a Kolyok és az Aranyldz
megalkotasan.

Egy modern makrancos holgy a
Hdzassdggal kezdidik c. darab hésnéje.
Az elkényeztetett, onfejl, dusgazdag

ledny férjhez megy szerelembél egy.

szimpatikus fiatalemberhez. Ez az
amerikai Petrucchio kevesebb lélek-
tani ismerettel rendelkezik, mint re-
naissance elédje, mert az eskiivé elott
mit se vesz észre menyasszonya vesze-
delmes természetébdl, kiilonben azon-
nal — lemondana bész Katajarol. (Igy
azonban semmi sem lenne a darab-
bl . . .) Mert az ujdonsiilt férj nem az
a fia, aki — szerelem ide, szerelem
oda — nagyon ambicionalna az asz-
szonyszeliditést. Amikor kozvetleniil
a naszit el6tt dsszevesznek azon, hogy
melyikiik vezesse az autét és a leAny
utrakel a férj helyett egy pohos iméa-
dojaval, aki hajlandé minden szeszé-
lyét teljesiteni, a férj vérzé szivvel
bar, a rovid féloras, de annal viharo-
sabb hazasélet utan azonnal valni
akar. Az els6 felvonéas ennek a duett-
b6l quintetté szélesiilé veszekedés-
fergetegnek mulatsagos rajza. Ami
ezutan kovetkezik, annak édes-kevés
koze van a f6témahoz. Az orszaguton
szélvész modra szaguldozé kisasszony-
feleséget rablok tamadjak meg és el-
fogjak. Megtudva, kicsoda a foglyuk,
valtsagdijat akarnak kicsikarni a dis-
gazdag apatol. A harcias menyecske
réme lesz a rabloknak, jobbra-balra
repiilnek a pofonok és olyan kordaban
tartja Greit, hogy azok valtsagdij nél-
kiil is szivesen elengednék mar, csak-
hogy megszabaduljanak téle. De az
amerikai «b6sz Kata» nem megy el,
varja férjét, — akit egy kicsit mégis
szeret — hogy az szabaditsa meg. Vé-
giil is megérkezik a «zabadit6» és mi-
utan jol osszeverekszik hitestarsaval,
a rablok revolverrel kényszeritik 6ket
a kibékiilésre, csakhogy mar elvigye a
kentuckyi rablofészekbdl veszélyes és
kellemetlen életeparjat.

S

Ennek a minden lélektani folyama-
tossagot nélkiiloz6 mozidarab-mesé-
nek a vékonyka szalara egy sor vicc
van filizve. Ezek a viccek a mulatta-
tok — sokszor szellemesek is, — nem
pedig a darab. Az el6ad4as — a szerzé
rendezésében — eléggé érdekes kere-
tet szolgaltatott ezeknek a vicceknek.
A «apszodikus» amerikai menyecske
megszemélyesitéje, a szép és mondén
Lazar Maria nem volt teljes hiteli kis-
asszony-furia. A férj elejtett és vazla-
tosan megirt figurajat a kitiné Pager
Antal igyekezett megtolteni emberi
tartalommal. Ha ez nem sikeriilt is
minden vonatkozasban, nem az 6
hibaja. Mulatsagos és egyéni alakka
lett a sokszorosan kikosarazott, gyava,
falank, intrikus tézsdés, a fiatal-
asszony udvarl6ja, Huszar Pufi abra-
zolasaban. A rablobanda tagjai és
egymaskozti jeleneteik azonban érde-
kesség nélkiil valok voltak.

Biztosan tobb szerencse fogja ki-
sérni a Vigszinhaz legfrissebb ujdon-
saganak el6adasait. Hunyadi Sandor
egy-két komoly balsiker utin ugy
latszik helyrebillent egyensiillyal irta
meg Rilz, 1919 cimi darabjat. Azok
a tulfesziillt nagyotakarasbol eredd
gatlasok, amelyek a Fekefeszdriu cse-
resznye kivételes sikere utan az irot
zavartak, mintha eltiintek volna. Nem
akart tobbet, mint amennyit tud:
szines, mozgalmas életképet vetiteni
a szinpadra, minden zartabb kom-
pozicié nélkiil, valami egyszeri em-
beri kis mese keretében. Az iro lelki
hangsziir6je hirom hangot zenget
vissza élesen a larmas, babeli életbél :
a férfi és né testi és lelki szerelmének
sikoltasat, a pénz csorgését és nemzeti
tudat tétova kialtasat. (Ez a sorrend
az irénak a problémakat lato és élet-
abrazol6 képességében, ennek a képes-
ségnek kiilonboz6 intenzitas-fokozatai-
ban leli magyarazatat.) A Feketeszdru
cseresznyé-ben az elsé és harmadik
hang szov6dott ossze erdteljes egy-
ségbe. Uj darabjéban a leghalvanyab-
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ban a harmadik sz6lal meg : a roman
megszallas napjaiban, a Ritz-hotel
barjaba, antant-tisztek kozé betévedd
magyar katonatiszt ajkan. Legeré6-
sebben az els6 zeng : hogyan adja oda
lanysagat egy fiatal, kedves teremtés,
akit megérintett a koriilotte laposodo
élet lehellete, egy antant-tisztnek,
akibe beleszeret és aki sikerteleniil
akar kokottot formalni kis barat-
n6jébél. Szinte valészintitleniil idealis
szerelme a leanynak, azutan a futé
kalandot keresé tisztben is szerelmet
¢ébreszt. De nem beliilrél jon a meg-
valtas. A konnyelmi fia elverve min-
denét, piszkos adéssagokba keveredve,
rangjat6l megfosztva, mar halni ke-
sziil, amikor beviharzik ajtajan testvér-
batyja. Ugyeit rendezi és tudjuk:
a féhadnagy elveszi feleségiil a leanyt,
aki mar a szive alatt hordozza a gyer-
mekeét.

Ezt a kis torténetet szerencsés kéz-
zel 1919-be helyezi Hunyadi Sandor,
csaknem kizarolag a kiilfoldi katonai
misszié tagjai kozt pergetve le a lazan
osszefiizott jeleneteket. (A Vigszinhaz-
nak ezzel alkalma nyilik pompas és
valisaghti enteriérok sorat forgatni
el szinpadan a nézék el6tt...) Hu-
nyadi képei élnek, ha kissé egyoldalu-
nak érezziik is a «vérnek és aranynak»
ezt az erds kicsengését az élet polifon
zenéjébdl. Nagy kar még, hogy stirlin
zavarjak fiilinket nyers, s6t durva
szavak, mondatok. A realizmus ezt
nem indokolja, mert a valosagnak egé-
szen mas akusztikdja van, mint a
szinpadnak, a szinhaznak.

Az el6adas kifogastalan, gondos.
A rendezés az antant-tiszteket idétlen
uniformisokba bujtatta, ami azonban
nem akadalyozta meg felismerésiiket.
A siman és eleginsan oOsszejatszo
egyiittesben mindenki helyén volt.
A szerelmes kis llona f6 szerepét a
fiatal és tehetséges Agai Irénre bizta
az igazgatosag. A kisérlet jol sikeriilt.
Ha volt is egy-két jelenete, amelybe
tobb, teljesebb, emberibb életet le-

helhetett volna, Ilona, Agai kis-
asszony dabrazolasaban, megfogta a
nézéket. Javor Pal keménykotési,
heviilékeny, konnyelmi, majd keser-
vesen verg6d6 féhadnagya, Csortos
Gyula talpig katona puritan ezredese,
Gardonyi Lajos Markét érdemlé si-
berje, Gyergyai Istvan visszataszitd
bar-énekese és Fejes Teri szeszélyes,
szeles kokottja voltak az est legszebb
és legértékesebb szinészi produkcioi.

A Kamaraszinhaz a Caramba sike-
rén felbuzdulva és talan az egykor
sok varieté-, majd operett-el6adast la-
tott falak misztikus kisugarzasanak
hatasa ala keriilve, melyet ugy latszik
nem gyengitett meg a paréves nem-
zetiszinhazi mult emléke sem, hatat-
forditott a szinmiirodalomnak és
Bolondéra cimen zenés burleszket tii-
zott a misorara. Kizarolag a lelkes
szinész-garda kedvéért kivételesen szi-
vesen foglalkoztunk volna az el6adés-
sal, amelynek nem egy jelenetében
a régi commedia dell’arte-k halhatatlan
kacagtaté ereje tamadt fel. A féprobat
Pest szinhazi életében paratlanul 4ll6
botrany kisérte : a sajto képviseldinek
egy része Kkiszorult a nézétérrdl és
igy nem &ll moédunkban beszdmolni
az el6adasrol.

A Nemzeti Szinhaz olyan farad-
hatatlan lendiilettel dolgozik, mintha
még mindig a f6éidényben lenne.
Az irodalom baratainak 0szinte 6ro-
mére misoraba iktatta R. Besier-
nek a nagy angol kolté-hazaspar,
Robert Browning és Elisabeth Barett
regényes szerelmérdl szolo darabjat.
A Londonban és Newyorkban hatal-
mas sikerrel jatszott drama Ahol tilos
a szerelem cimen Keriilt szinre nalunk.
Az irodalomtorténeti alakok itt tulaje
donképpen mellékesek. A lényeges a
modern pszihologia, mely igen érde-
kes targyra bukkant az oreg Barett
Wimpole-streeti 6don hézaban.

Elisabeth régidék 6ta bénan, bete-
gen fekszik apja hazédban. Az iroda-
lomban, koltészetben talal életcélt és
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menedéket, mint ahogyan tudatalatti
osztoneitdl inditva a betegségbe mene-
kiilt apja megsejtett rettenetes szen-
vedélye el6l. Az oreg Barett elott sem
vilagos ez a lappangé érzés, ami tobb,
mint az apai szeretet. 0 a tilzo valla-
sossag védésancai mogé bujik fenye-
getd 6nmaga el6l. Kozben zsarnoki szi-
gorral tilt el hazdban minden szerel-
met, nehogy tobbi gyermekeinek pél-
daja ismeretlen vagyakkal toltse meg
romantikuslelki legidésebb leanya szi-
vét. Manidkus féltékenységgel kiizd a
természetes, igaz, emberi szerelem
ellen, anélkiil, hogy komolyan 6nma-
gaba merne pillantani és a tudat nap-
fényére emelni a sotét mélységekben
meghtzédva €16 rejtelmeket. De minél
zsarnokibb moédon uralkodik gyer-
mekei seregén, annal éhesebb, sovar-
gobb lélekkel varjak azok az emberi
élet tavaszanak napfényét, mely mégis
rasiit ezekre a szerencsétlen rabjaira
a Wimpole-streeti haznak.

Elisabethre is . . . Robert Broniwng
el6bb lavaforrosagi, titokzatos versei-
vel hoditja meg ezt a szomoru szivet,
majd levelezni kezdenek, kapocs szo-
védik e két nagyszert kolté-lélek ko-
z6tt, majd a személyes talalkozas vég-
leg nyilvanvalova teszi, hogy egymas-
nak elrendelt élet az 6vék. Elisabeth
szamara egyszerre értelme lesz az élet-
nek és a szerelemt6l erdre kapott lélek
legy6zi a beteg test tehetetlenségét.
Gyorsan gyogyul ... Mar utazhatna.
Italiaba | De az 6reg Barett, aki félté-
kenyen latja, hogyan csuszik ki kezébél
a gyermekei f6lott valé hatalom, latja
az egészségessé lett Elisabeth bels6 fel-
szabadulasat, elveszti a talajt a laba
al6l és kitor bel6le az 6nmaga el6tt is
titkolt rettenetes vallomas. Elisabeth
most mar egy pillanatig sem akar itt-
maradni, ebben a sotét hazban, meg-
szdkik Robert Browninggal, aki titok-
ban feleségiil vette.

Ezeket a mozgalmas, szines, dramai
lelki valtozasokat irta meg R. Besier
6t felvonasban, aprélékos, gazdag rész-

letezéssel, sok koltéi erével. Amit a
Nemzeti Szinhaz el6adasan lattunk, az
egy mas darab volt. Az utolso felvona-
sig egyetlen néz6 sem lehetett tiszta-
ban azzal, hogy az éreg Barett tulaj-
donképpen miért is ellensége annyira
a szerelemnek. Egy gyakran nevetsé-
ges, ellenszenves, modern Tartuffe élt
el6ttiink a szinpadon, a talzé puritan
egy remek karrikatiraja, nem pedig
osztoneinek végzetes, sotét szornyei-
vel viaskodd, szerencsétlen ember, aki-
nek lélektani tragikus mozzanatai né-
hol félelmes erdével viharzanak el el6t-
tiink. Az otodik felvonas nagy vallo-
masi jelenete pedig késén és halvanyan
tarta fel a nézék el6tt a drama igazi
lelki motorjat, amelynek itt mar fel
kell robbannia. Elismerjiik, hogy
Budapesten és a Nemzeti Szinhazban
nem lehetett volna a hiteles darabot
jatszani, azzal a pszichologiai mezte-
lenséggel, ahogyan Londonban wvagy
New-Yorkban jatszak. Ebbél a szem-
pontbél viszont dicséretes Odry Arpad
gondos, érdekes és miivészi szinészi
munkéaja, amivel méasnak mintazta
meg az oreg Barett kiilonos arcat.

Tékéletes volt Bajor Gizi mint Eli-
sabeth Barett-Browning. Ez a héarfa-
lelkii és harfahangu, csodalatos szinész-
asszony szinte minden esztendében
megajandékozza a kozonséget egy-egy
igazan magy» alkotéassal. A szenvedés-
nek és szerelemnek szinte zenei szép-
ségii testet-6ltése volt a benne életre-
kelt Elisabeth.

Par nappal utébb az Antigone fel-
ujitasaval tett tanusiagot a Nemzeti
Szinhaz amellett, hogy a klasszikusok
kultuszat véltozatlanul elsérendd ko-
telezettségének tekinti. Amennyire a
szinhdz tradiciéja megengedi, maiva
hangolt, gondos eléadas keretében, 1j
rendezésben, j szereplokkel Kkeriilt
szinre az elmulhatatlan szépségi mo-
numentalis tragédia. Az egész el6adas
emberibb hangnemre volt hangolva.
A hatalmas patoszi mondatokat igye-
keztek a szerepl6k lélektanilag relissa
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tenni, egyben belsé tulfiitottséggel
teliteni meg. Ha nem is érte el minden
jelenetben és minden szereplénél ez a
tulméretezett lelki dramaisag az extd-
zist, az alapfelfogas és a nyom, amerre
elindultak, helyes volt. Meglepden szé-
pen sikeriilt Lehotay Arpad Kreonja.
E szertelen jellem sokszinfien és erd-
teljesen bontakozott ki 4brazolasaban.
Csak elmenetelére kell jobban vi-
gyaznia, hogy az is mindig szervesen
az el6zo jelenet folyomanya legyen és
hogy testtartdsa, jardsanak ritmusa,
hiven tiikroztesse a hés lelkiallapotait.
Matray Erzsi Antigoneja 1j, értékes
oldalarél mutatta be a kitiné miivész-
nét. Nemesen csengé alt hangjan dra-

mai erével keltek életre Sophokles
mondatai. Dekorativ mozgasa is kelle-
mesen tdmogatta jatékat. — A szin-

* pad izléses és nagyvonali. A rendezés

komoly, értékes munka, csak a koéru-
sok beallitdsaval nem tudunk egyet-
érteni.

Az Antigone mellett Marivaux
finom, mulatsagos rokokoé vigjatékat
ujitotta még fel a szinhaz. A szerelem
és a véletlen jdtékd-t mar csak azért is
érdemes volt Gjra miisorra tizni, hogy
gyonyorkodhessék a kozonség Somogyi
Bogyonak jo6iz{, csupahumor kis fran-
cia szolgaléleanyaban, mely a rokoko-
kosztiimon is atizz6 magyar szineivel
biibajos szinészi alakteremteés.

Németh Antal.

Képzémivészet.

Kiallitasok.

Az Ernst-Miizeum legutébbi cso-
portkiallitdsan a legnagyobb varako-
zas Kernstok Karoly gytijteményébdl
bemutatasat elzte meg s tegyiik
hozza, itt érte a kozonséget a leg-
nagyobb csalédas. Kernstok a habori
utan Németorszagban dolgozott s a
german expresszionizmus hatasa ala
keriilt. Hazatérve ez a hatas egy ideig
eleven maradt, ez uj gyiijjteménye
azonban azt mutatja, hogy a miivész
vissza akar térni ifjukoranak iedaljai-
hoz, a nagy aktos kompoziciokhoz,
melyekkel annakidején emlékezetes
sikerei voltak. A visszatérés nem sike-
rilt. Uj képei sem rajzban, sem szin-
ben nem foghatok a régiekhez, szine-
zésiik oOnkényes, rajzuk nehézkes,
kompoziciojuk eréltetett. Kiilonosen
rajzbeli fogyatékossag tiinik fel ennél

a mivésznél, kinek kitiiné rajzkultia- -

raja kozismert volt. Nagy kompoziciit
a reégiekkel oOsszevetve, elsé pillan-
tasra feltinik a rohamos visszafejlé-
dés. Néhany képe ugy hat, mintha
egy ismeretlen, j6 modern képet koze-
pes tehetségii fest6 masolt volna le.

Vaddsz Endre, kit eddig aprolékos
megmunkalasi grafikajarél ismertiink,
olajképeket allitott ki. Ugyanaz a
szeretetteljes elmélyedés jellemzi
vasznait, mint rézkarcait. Témaja a
varos és falu mindennapi élete, amit
aprolékos gonddal és kedvesen ad
el6. Nem vagyik feltiinésre, nem tiiz
maga elé nagyobb feladatokat, mint
amelyeket meg tud oldani, rajzbeli
készsége és finom szinkulturdja meg-
6vja a tévedésekrol. Gallé Tibor grafi-
kakat allitott ki, erdsen szines és ro-
busztus formanyelvii lapokat, melyek
a fiatal miivész fejlodését mutatjak.
Petri Lajos képmasszobrai kifejezoek,
de kissé hidegek.

Ujabb kiallitasan az Ernst-Muzeum
a Munkdcsy-Céh miivészsorsjatéka-
nak nyereménytargyait mutatta be,
csaknem széz miivész, partallasra valo
tekintet nélkiil, vonult fel a mivész-
nyomor enyhitésére. A céh ezattal
nyolcadik kiallitasat rendezi az ezzel
kapesolatos sorsjatékkal egybekitve
s aldasos munkéajaval méltan vivja
ki a miivészeknek és a miivészet
baratainak elismerését.

A Tamds-Galléridban Simon Gyérgy-
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Janos mutatta be ujabb munkiit,
szines rajzokat és akvarelleket, me-
lyek afrikai tanulmanyutja alatt ké-

sziiltek. Simon Gyodrgy Janos impesz- '

szionista latasu miivész, kit a latottak
felilleti élete kap meg. Gyengéden,
lagyan irja koril a formakat, szin-
kultiraja raffinalt, futé6 élményeit
rendkiviil artisztikusan adja el6. Gra-
fikus, aki élményeit lejegyzi és nem
tor6dik azoknak monumentélis for-
méaba val6 Gsszefiizésével, abban azon-
ban, amit alkot, a maga nemében a
legjobbat adja.

A Szépmiivészeti kidllitasok hely-

ségében Frank Frigyes kiallitasa nyilt
meg. Az egyik teremben grafikék, a
méasikban olajképek lathatok. Frank
naturalista latasa miivész, aki évek
ota kisérletezik a modern mivészet
nyelvének elsajatitasaval. Ez az igye-
kezete maig medd6 maradt, nem tud
szabadulni azoktél a rekvizitumok-
tol, amelyeket a festéiskolakban sze-
dett fel. Ujabb, friss akvarelljei azon-
ban azt mutatjak, hogy szivos eré-
feszitései nemsokara sikerrel jarnak.
Ezek az akvarellek konnyedek, fran-
cidsak, a legjobbak, amit eddig a
miivész alkotott.

Genthon Istvdn.

Zene.

Brahms. (1833—1933.)

A nagy német zeneszerzé neve szii-
letésének 100. évforduléja alkalmabél
stir(in szerepel az idei hangversenyek
miisoran. Dohnanyi Erné és Basilides
Maria nagyszerli miivészi teljesitmé-
nye emelte ki a tobbiek koziil a filhar-
monikusok iinneplését. Az igazi zene-
ért6k lelkében Brahms mint a nagy-
vonali «Deutsches Requiem» meg-
alkot6ja él, ugyanaz a Brahms, aki
igen sokéig csak mint a magyaros té-
mékra szerzett «Ungarische Tinze»
szerz6je volt ismeretes és népszerii a
vilag el6tt. Az annyira kozkedvelt
magyaros témak ilyen kival6 zene-
szerz6 feldolgozasaban természetesen
sokkal kénnyebben és szélesebb korok-
ben terjedtek el, mint a nehezen meg-
kozelithet6, silyos szellemi tartalmu
szimfonikus mfivei. A filharmoniku-
sok Brams-estéjén 4 szimfoniaja koziil
a mésodikat, a B-dur zongoraversenyt
és a Vier ernste Gesange-t hallottuk.
Maga a miisor nem volt igazan repre-
zentativnak mondhat6é egy olyan al-
kotéra vonatkoztatva, aki az operat
kivéve a zene minden teriiletén jelen-
tos alkotasokat hagyott hatra, de mi-
vészetének jellegzetes vonasait ezek-

ben is feltalalhattuk. Egyenes és
Oszinte ez a miivészet, mint amilyen
Brahms emberi egyénisége is volt.
Férfias, fegyelmezett ereje a format
nagyvonalu egységbe kényszeriti, tu-
datos, mesteri készségének, igazi észak-
német teoretizalé hajlandosaganak hii-
vos arnyékaban rejtett fajdalmak, foj-
tott vagyak izzanak. De az egyensily
sohasem bomlik meg: Brahms erds
egyéniség, aki kesertiség nélkiil hordja
bens6 sebeit, aki megérizte sajatos
lelki torvényszer(iségét anélkiil, hogy
ezaltal a kiilvilaggal oOsszeiitkozésbe
keriilt volna. Egyes tételekben kiilo-
nos szépségében nyilvanul meg Brahms
zarkozott lelke, banatanak, dertjének
atszellemiiltsége, elékelé tartézkoda-
sanak fatyoldn keresztiil annal meg-
ragadobb, mélyebb rajongasa, kony-
nyein atsugarz6 mosolygasa. Ezt az
igazi brahmsi hangulatot tékéletesebb
atéléssel visszaadni, mint ahogy ezt
Dohndnyi mester a zongoraverseny
«Andante» tételében adta, bajosan le-
het. A miivet nemcsak jatszotta, ha-
nem vezényelte is. Mondhatjuk, hogy
maga a zongora szebben és teljesebben
hangzott, mint az egész zenekar.

A «Vier ernste Gesidnge» Brahms
egyik legkésébbi és legtokéletesebb
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alkotéasa. Eredetien zongorakisérettel,
tehat meghittebb keretekbe irta. Itt
mindent megtalalunk, ami Brahmsban
ragyogé volt, erds és halhatatlan: aleg-
magasabbért vivott kiizdelmét, szen-
vedésben megtisztult mély erkoélesi-
ségét. Szovege, amelyet a Bibliabol va-
lasztott ki, valésaggal zenére irodott.
Az els6 ének csupa fasult, remény-
telen panasz : az ember, allat, minden,
ami él, megsziinik egyszer, minden ut
ide vezet. Egy gazdag, termékeny élet
végén a mester magara vonatkoztatja
a proféta szavait : «ichts besseres ist,
denn das der Mensch frohlich sei in
seiner Arbeit, denn das ist sein Teil».
A masodik énekben éles kesertiséggel
adja el6 az énekszolam a szoveget :
az igaztalanul szenved6k konnyeit
latja a proféta, akiknek nincsenek vi-
gasztaléi. Jobb a holtaknak, de még
jobb azoknak, akik még nincsenek,
mert semmi foldi rosszban nines ré-
szilk. Itt megenyhiill a sotét hang,
lagy részvétbe olvad fel az ének, hogy
még keseriibben hangozzanak fel a
harmadik ének szavai: «0 Tod wie
bitter bist du». Konyortelen a halal,
midén annyi ifju, boldog embert ragad
el az életb6l. De ismét atragyog az
enyhiilés hangja: «0 Tod wie wohl
tust Du dem Diirftigen, der nichts
Besseres zu hoffen, noch zu erwarten
hat | O Tod wie wohl tust Du». A mi
koronaja az utolsé6 ének. A szeretet
himnusza, Brahms szivének legma-
gasztosabb latomanyai oldodnak itt
fel a legtisztabb 6sszhangban. Itt éri
el Brahms azt a magaslatot, ahol a
legnagyobbak mind egy nyelven be-
szélnek.

Basilides Méria klasszikus, nagy-
vonali miivészete, rendkiviili stilus-
érzéke remekelt a dalok el6adasaban.
Egy operaénekesnd miivészetének nem
lehet nagyobb tiizprébaja a hangver-
senydobogénal. Itt elesik minden kiilsé
csillogas, dekorativ pompa, tetszets
keretek, csak maga a Kkifejezés ereje,
a miivészi egyéniség 4ll el6ttiink.

Ebbél a szempontbol Basilides Méria
minden id6k egyik legnagyobb magyar
énekesndje.

«Arva Jézsi hdrom csoddja» cimen
magyar szerz6k munkaja keriilt be-
mutatasra az Operahazban. Kis, egy-
felvonasos mesejaték, amelynek szo-
vegét Mdrkus Laszl6 és Mohdcsi Jend
irtak, zenéjét az ijabb magyar zene-
szerz0 elismert tagja, Kdsa Gyorgy
szerezte. Erdekes tijabb kisérlet a nép-
mese koltészetének szinpadra valo at-
iiltetésére, amelyet a szerzék a régi
formak ujszeri osszetételével vélnek
megoldhatni. A mi tehat nem tiszta
pantomime, mert az antik kérus min-
tajara beallitott harom faragé éneke
hol elére jelzi a bekovetkezdé cselek-
ményt, hol reflexiokkal kiséri a mar
megtorténteket. A cselekmény harom
kifejezési formaban jatszodik le el6t-
tiink : az énekszovegben elbeszélve,
a szinpadon eljatszva és a zenekarral
illusztralva. Mindehhez jarul a fény,
a megvilagitas, mint szintén egy fon-
tos kifejezési forma, mert mindig arra
a jelenetre, vagy személyre esik, ame-
lyik hordozéja a cselekmény folyto-
nossaganak.

Egyszerti a kis mese. Ott iil a sze-
gény arva Jozsi a patak partjan és
horgaszik. Fel-felvillan6 reménykedés,
majd szomoru csiiggedés kiséri pro-
balkozasait, hiaba, hal csak nem akad
horgara. Megvilagosodik a szin masik
oldala. A zene tanczenébe csap at,
latjuk a gazdag urfi dézsolését, aki
«varaban duskal kevélyen, dolyfosko-
dik a szegényen», de ime Jozsi horgara
egyszerre aranyhal keriil. Boldogan
ugrél, tancol éromében. Ep arra té-
ved egy faradt, szegény oreg ember,
aki esdve kér Jozsitol alamizsnat. Jo-
zsinak semmije nincs, csak az arany-
hala, mégis gondolkodas nélkiil oda-
adja a szegénynek. Az 6reg ember ma-
gasra emeli a halat és beveti a vizbe:
Egyszerre nagy fényesség tAmad, tiin-
dérszép kisasszony halad az amulé
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Jozsi felé. Egy ostorcsattanas és ra-
gyogé palota emelkedik J6zsi nyomo-
rusagos kunyhéja helyébe : szép asz-
szony, gazdagsag, mind az 6vé. De a
gonosz urfi megkivanja legfébb kin-
csét, szépséges hitvesét. Harom nehéz
probat mér Jézsira, hogy elveszejtse.
Tiindérasszonya segitségével Jozsi ki-
allja a harom probat. A szivtelen urfi,
aki még a szegény oreg embert is el-
utasitja ajtaja eldl, meglakol. Vara
vele egyiitt elstillyed, mig Jézsiék bol-
dogan fogadjak vendégiil palotajukba
az oreg embert. Az égen vakito fény-
sav latszik, a harom faragé, akik moz-
dulatlanul itltek az el6térben, most
elsé énekiiket ziimmogve, vallravetett
bardokkal tavolodnak a messzi he-
gyek felé.

Kétségtelen, hogy mind a szoveg-
ben, mind a zenében sok finom kolté-
szetet, tiszta, sok helyen wvaléban
emelkedett légkort talalunk. Az egy-
szerli néplélek a josag jutalméanak és
a gonoszsag biintetésének olyan ma-
gatolértet6do, természetes rendjét, vi-
gasztalasul nagy nyomorusagaban leg-
alabb itt a mesék vilagaban akarja
megvalésitva latni. A szoveg feldolgo-
z6i és a zenekolt6é mindenben egy-
masra talaltak. Kosa zenéje hiven ko-
veti a cselekmény kiils6, bensé moz-
galmassagat. Illusztralo készsége, lele-
ménye Kkiilonosen ott, ahol ez a naiv,
egyszerii, gyermeteg kedély korében
mozog, minden elismerésre mélté. Ez
az invencio, ha nem is mindig kozvet-
leniil, a népzenébdl szivja féforrasat.
Itt-ott felesillan a Magyar Zsoltar re-
miniszcenciaja, Bartok hangszerelé-
sének, ritmikajanak hatéasa is vilago-
san felismerhet6. Nem csoda, ha két
ilyen nagy miivészi egyéniség mellett
nehezen tud onallésagra jutni a tanit-
vanyok serege. De egyet feltétleniil
el kell ismerniink, azt a bar szinekben,
pompazatos sallangokban, vérdis ex-
panziéban szegényebb, de idealisztikus
dszinte vilagszemléletet, amely a zené-
hél felénk sugarzik.

A mii hatéasat artisztikus szempont-
bél rendkiviil erésitik a szinhazi tech-
nika, a rendezés eszkozei. A szemnek
valéban b6ven akad taplaléka. Ez az
elv a modern szinpadon mindinkabb
uralkodova valik. A tanckar szép moz-
dulatai, a tiindéri jelmezek finom szi-
nei, a szinpad legjobban sikeriilt része,
a kanyargé patakkal a tavolba el-
vesz6 zold rét levegés hattere szerves
részei az eléadasnak. A szinpad el6-
terét nem taldljuk szerencsés meg-
oldasnak : az oldalso diszletek ormot-
lanok, bensé teriik teljesen levegdtlen
és szilik, a tanckar nem tud szabadon
kibontakozni, az urfi amugy is egy
kissé tulméretezett toporzékolasa pe-
dig szinte komikusan hat az 0Ossze-
szoritott keretekben. A mi koreogra-
fiajat Cieplinsky, az Operahaz kitiné
balettmestere készitette. Itt tobb he-
lyen éreztiink stilushasadast. Azok-
hoz a mechanikus, merev mozdulatok-
hoz, amelyek mint a modern panto-
mime-stilus legfébb ismérvei szerepel-
nek, a zenének is mechanikusabbnak,
merevebbnek kellene lennie. Kosa
zenéje messze all az ilyen mechanizalé
szandékoktol, mesetémajahoz sincs az
iires babmozdulatoknak semmi koze.
Az, ami pl. Stravinsky Petruskajaban
helyénvalo, élesen rikit az «Arva
Jéska» meséjének romantikus, idea-
lisztikus vilagaban. A fészerepeket
Zsedényi Karoly (Jozsi), Csdnyi Laszlo
(az urfi), Szalay Karola (a halkisasz-
szony) kitlinden jatszottak. A zene-
kart Fleischer A. nagy gonddal ve-
zette.

*

Puccini egyik legnépszeribb ope-
rajanak, a «Toscdr-nak operahazi fel-
ujitdsa jo alkalom arra, hogy réira-
nyitsa a figyelmet ennek a nagy nép-
szerliségnek titkara. Puccini jol is-
merve alkotOképességeinek hatérait,
szerényebb méretii vilag zenekoltdje
maradt. Az 6r6k emberiben nem a
legnagyobb magaslatokat kereste, nem
nagyszabast tragikus hésok vonzzak,
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hanem a mélységesen emberi, Gszinte
szenvedelem, legyen az barmilyen sziik
kis életkorre korlatozva. Kiilonosen a
szerelmiikért életitket aldozo, végsé
konzekvenciait hésiesen visel6 bajos
néalakjainak zenei jellemzése, mint
amilyenek a Bohémek Mimije, a kis
Cho-Cho-San, a Turandot kis Liuja,
Manon, Tosca paratlanul allnak a zene-
irodalomban. Minden operaszerz6 pél-
dat vehet arrol, hogyan tudott Puccini
olyan rikitéan kiélezett, theatralis szo-
veget, mint amilyen a Tosca szovege,
zenéjével megnemesiteni. Kiilonos
plaszticitassal él itt a zenének elére
sejttetd, a szovegen tulmutato ereje.
Az elsé taktusoktél kezdve névtelen
szorongast, egy feltartoztathatatlan
vegzet kozeledését érezziik. Mar a kez-
det harom akkordja, az egész zene-
karbol feltoré sorozata a B-dur, As-dur
és E-dur hangzatoknak Scarpia minia-
tir portréjat, vad, kegyetlen erdsza-
kossagat allitja elénk. Scarpia méaso-
dik motivuma a diatonikusan lefelé
halado éles hangszerelési hangmenet
még csak erdsiti ezt a benyomast. A
masodik felvonas ezt a fenyegetd, ko-
mor szint a tetéfokra emeli. A hatar-
talanul fajdalmas, halk von6smoti-
vum, amely Scarpia levélirasat kiséri,
mar sejteti halalanak kozeledtét.

Scarpia halalanak jelenete hatés-va-

daszo, lélektani képtelenségekben
bévelkedé trivialis jelenet. Tosca aldo-
zatat még felravatalozza, gyertyat
gyujt melléje, keresztet tesz keblére.
Nézziik, hova emelte a zenekolt ereje
ezt a csupa szinjatszasbol felépitett
jelenetet. A borzadalyt kelté Scarpia-
motivumok a mély vonosok, a fuvo-
sok echoiban, a héarfa alig hallhaté
dobiités és a tam-tam hatarozatlan
hangzatdban kisértetiesen hangzanak
ki: minden arnyékszeri, lebbend,
mintha a halott utolsé sohajtasa su-
hanna el a falak mentén. Mintha a

zene szellemszarnyakon kovetné egy
emberi lélek eltinését a foldi 1étbol
olyan régiokba, ahova a test mér be
nem hatolhat. Vagy gondoljunk csak
a kinz6 jelenetben Tosca vadul fel-
zokog6 «on piu posso» énekére, amely
elgyotorten, megindito konyorgésbe
hajlik 4t, Cavaradossi hires levél-
aridjanak halalos szomorusagara, a
még egyszer hatalmas langgal kigyulo
életsovargas  utolsé  lobbandasara.
Ebben a dalban az 6rok ember, a sors-
sal hasztalan kiizd6 6rok ember tarja
ki karjat az élet minden szépsége, me-
legsége utan. Ugyanilyen mélyen mar-
kol a szivbe a kivégzé jelenetet kisérd
zene komorsaga. Ezekben a momen-
tumokban rejlik Puccini jellegzetes
nagysaga. Nem tud felemelni, a vilag-
tol elvonatkoztatni, de szivének me-
legségében, dszinteségében, életszom-
jusagaban annyi vonzerd, emberi ko-
zelség rejlik, ami nem tévesztheti el
hatésat.

Az uj szereplok koziil kiilonosen
Losonczy Scarpiajat emeljiik ki. Jaték-
ban nagyon sikeriilt elgondolasai van-
nak. Sziics Laszlo Cavaradossi szere-
pében még nem all biztos talajon.
Enekében nincs elég okonomia, ki-
egyenlitetlen. Némely dolgot nagyon
jol csinal, mas annal kevésbbé sike-
rillt. Tosca szerepében Bodé Erzsi,
egyéniségéhez teljesen tavol all6 mi-
vészi feladatnak minden kit{iné quali-
tasai mellett sem tud eléggé meg-
felelni.

Az uj diszletek koziil fokép az elsé
felvonas templombelsejének renais-
sance deriije, monumentalitasa kelt
nagyszeri illuziot. Gyonyord a rémai
napkelte az utols6 felvonasban, az
orokvaros templomkupoldin vissza-
ver6dé napfény folyton novekeds su-
garzasa. A zenekart Failoni Sergio
pompas lendiilettel vezette.

Prahdcs Margit.



KULFOLDI

Jo van Ammers-Kiiller és a ndi eman-
eipacié kérdése.

A modern kor legvitasabb kérdései
kozzé tartozik a néi emancipacié pro-
blémaja. Vannak konyoértelen ellen-
ségei és feltétlen hivei, de targyila-
gosan és komolyan kevesen foglal-
koztak ezzel a kérdéssel. Egy né, Jo
van Ammers-Kiiller, nyult legutobb
finoman és Gszintén ehhez a kényes
témahoz. Jo van Ammers-Kiillert,
aki Tantalus cimi regényével tiint
fel elészor, a modern irodalom leg-
kivalobb reprezentansai kozé lehet
sorolnunk.

Jo és iidvos dolog-e, ha a férfi mellé
versenytarsnak odaszegédik az asz-
szony ? Ez az a kérdés, amelyre va-
laszt keres és ad Ammers-Kiiller Die
Frauen der Coornvelts — és annak
folytatasa — Eva und der Apfel cimii
miiveiben. A regény 1840-ben kez-
dédik egy kis holland varosban, ahova
Parizsbol bevetédik az arva, szegény
kis rokon. A gazdag Coornvelt idegen-
bél cseppent vendége két kiilonbozd
véraramlatot egyesit magaban. Apja
francia, édesanyja, aki elszokott a
sziiléi haztol, hogy szerelmét kovet-
hesse, egy Coornvelt. A ledny vérében
tehat a holland alapossag mellett ott
liiktet a francia konnyedség és a la-
zadés hajlama is. Valoésagos forradal-
mat idéz el6 a bieder holland csalad-
ban, melynek tagjai a haz tirannus
uranak jarmat nyogik. A leanyok pél-
daul a szemiiket sem merik felemelni
a férfiak jelenlétében. A vendég egyé-
niségének hatasa alatt a Coornvelt-
csalad nétagjai raeszmélnek, hogy
mas élet is lehetséges, mint a hazi-
munkakban valo elmeriilés. A haz

KRONIKA

gyermekei megkisérlik a lazadast,
de tul erések a kotelekek, melyek
fogva tartjak oket. Néhany sikertelen
kisérlet utan minden gyermek bele-
torédik az atyai parancsba és felal-
dozza egyéniségét. A francia rokon
nem tud beilleszkedni kornyezetébe
és miutan titkos vélegénye, az egyik
Coornvelt fia, érdekbdl atyja akarata-
nak enged és hiitlen lesz hozza, ¢ is
elhagyja a rokoni hazat, de azzal a
a céllal, hogy életét sorstarsai felsza-
baditasanak szenteli.

1870-et irnak ! Megindult a nék
harca az egyenjogusagért. A Coorn-
velt unokdk korében is termékeny
talajra taldl az 4j eszme, kiilonosen
miutan megismerkednek francia nagy-
nénjiikkel, aki alnév alatt, mint iréné,
kiizd a n6i emancipacioért.

Az egyik leany elhagyja a hazat,
hogy csaladja akarata ellenére ke-
resztiill kiizdje magat a legnagyobb
nélkiilozések kozott az orvosi dip-
lomaig. Sara Coornvelt leAnyai szembe
helyezkednek az egész tarsadalom
kozvéleményével és inkabb divat-
szalont nyitnak, mintsem hogy a sze-
gény rokonok megvetett és megtiirt
életét éljék. Heroikus lelkek martir
élete az 0vék, egy nagy eszme szol-
géalataban.

Es jon a konyv harmadik része :
1924. A habort utani Hollandia, a
konjunktura tetéfokan.

Az egyszeri kisiparos Coornvelt
csaladb6l hatalmas gyaros-dinasztia
lett. Az orvosnovendék, Elize, mint
hires orvosnd, a kiralyn6 kitiinteté-
sével tér vissza a rokoni korbe, ahol
kedvenc huga és neveltje, a nagyeszii
képvisel6né csaladjahoz koltozik. El-
vonul el6tte a ma ifjusédga, melynek
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szabadsagaért, egyenjogusagaért és
boldogsagaért annyit kiizdott. Meg-
tort szivvel tapasztalja, hogy a féra-
dozas hidba valé volt. A magukkal
meghasonlott mai leanyok nem tud-
nak mit kezdeni a szabadsaggal, naluk
a szabadsag szabadossidgot jelent.
Széjjel bomlik a csalad, a szabadon
nevelt gyermekek nem ismerik az
«otthon» édes fogalmat, élik «egyéni-
ségiiket», de mind elégedetlenek. A
leanyok legtehetségesebbje, a nagy-
jovéji és szépen keresé Erzsébet,
akkor lesz boldog, amikor lemond
onallosagarol és elsG szerelmét koveti
Java szigetére.

Erzsébet a hésndje az Eva und der
Apfel c. masodik regénynek is, mely-
nek alapeszméjét Erzsébet maga adja
meg, amikor elbeszéli : gyermekkora-
ban fivérével sokszor azon a kérdésen
vesztek Ossze, hogy vajjon Eva a
tudas alméjanak nagyobbik részét
ette-e meg, mig Adamnak csak a
maradék jutott, vagy Adam kapta-e
a nagyobb részt, amint azt testvére
allitotta. Sokszor dsszeverekedtek
ezen, majd kés6bb kibékiiltek, de
egyik sem engedett az allaspontjabol.

Erzsébet és férje utban vannak
hazafelé. A fiatalasszony egészsége
nem birta a klimat, féleg miutan
gyermeke halva sziiletett. A tétlen-
ség és a honvagy alaastak -erételjes
szervezetét. Férje sz6 nélkiil otthagyta
jol jovedelmezé allasat, hogy neje
miatt az europai sziikos keretek kozott
teremtsen 1j életet maganak.

A hajén egy méasik né is utazik.
Eles ellentéte Erzsébetnek. Kissé buta,
de osztonosen ravasz, puha, @diesy,
abba a tipusba tartozik, amelyik nagy-
szerien ki tudja jatszani tehetetlen-
ségét és igy konnyen kelti fel a férfi
legnemesebb érzelmét, a lovagiassagot
a védtelen gyengével szemben. Er-
zékeikre is jobban hat, mint a rend-
szerint  zérkézottabb, onfegyelme-
zetebb, szellemibb lény( nék, mint
amilyen Erzsébet is.

A férj legforrobb vagya: a gyer-
mek. Erzsébet mar beletorédott a
gyermektelenségbe és szomjazza a
munkat, észbeli erdinek megfeszii-
lését, amelyek annyi' éven keresztiil
parlagon hevertek. A fiatal par Pa-
rizsban telepszik meg. A tavolbdl oly
vonzé eur6pai otthon Kkicsinyes és
szlik keretei kozott az asszony szeren-
csétlen, nem bir beleilleszkedni. A tét-
lenség és a sziik anyagi viszonyok Pa-
rizsban is nyomasztéan hatnak rea,
mig névére révén, aki manequin egy
el6kelé divatcégnél, titkari allashoz
nem jut. A fiatal, energikus és nagy-
tehetségii teremtés kikiizdi maganak
az els6 helyet a cég vezetésében és
rovid id6n beliil kétszer annyit keres,
mint férje. Munkajaban oOromot és
megnyugvast talal.

Férje ekozben mindjobban a «amé-
sik» hatasa ala keriil, aki behalozza 6t.
Magahoz koti a férfit, «otthont» nyujt
neki, amire massal elfoglalt és ki-
faradt felesége nem képes. Erzsébet
atlatja a helyzetet és érzi, hogy csak
a teljes Oszinteség mentheti meg széa-
mara azt a férfit, akit szeret. Erzi,
férje szamara talan az is megalazo,
hogy nem 6 tartja el asszonyat, hogy
nem elég neki az a «barati» viszony,
melyre 6, az asszony, olyan biiszke
volt. Két példa all el6tte, két névéré-
nek élete. Az egyik Pim, aki otthagyta
a sziil6i hazat, hogy tancosné legyen,
ez teljesen hatat forditott a régi tar-
sadalmi hagyomanyoknak és most
mint manequin tengeti életét. «Sza-
bad.» A masik, Elly, az agyondol-
gozott csaladanya mintaképe, aki el-
vesztette minden érdeklédését egy
magasabb szinvonala élet irdnt, aki-
nek osszes erdit a mindennapi kicsi-
nyes életgondok emésztik meg. Rab-
szolga. Erzsébet gondolkodik és mér-
legel. Férje el6tt nyiltan feltarja a
helyzet tarthatatlansagat, raveszi,
hogy szakitson a masik nével és —
donté elhatarozashoz jut. Lemond
munkéjarol és hajlandoé férjét kovetni
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a sz(ikos holland viszonyok kozé, hogy
ott, mint anya és feleség beteljesitse
az asszony végso céljat.

A feleletet a nagy kérdésre meg-
adta az ir6 : a né megallja helyét az
életben mint kenyérkereso, de nem ez
a végs6 hivatasa.

Ammers-Kiiller regényének sok ér-
dekes sajatossagat az a kiilonleges hol-
land légkér magyardzza, melyben a
mii ir6dott. Hollandia hiivos, atlatszo,
nyarspolgarias, maradi légkorében a
mult és jelen szellemi aramlatai éle-
sebb oOsszeiitkozésbe keriilnek egy-
massal, mint talan mésutt. Elesebben
latta tehat az iréné a problémat is.
Folosleges mondanunk, hogy Ammers-
Kiiller kival6 pszihologus. Alakjai
élnek, tetteik meg vannak motivalva.
Kitiinen illeszti 6ket a kornyezetbe,
melyet par jellegzetes tollvonassal
finoman és nagy szemlélteté erével

rajzol meg. Vitéz Kenyeres Ja’nosn?.

Konyv a dolgozé asszonyokrol.

Fiihrende Frauen Europas. In sech-
zehn Selbstschilderungen herausgege-
ben und eingeleitet von Elga Kern. 3.
Auflage. 5. u. 6. Tausend Miinchen,
1929. Ernst Reinhardt. Neue Folge.
In 25 Selbstschilderungen. 1930.

A kissé nagyigényi «Fiihrende
Frauen Europas» cim szines interja-
sorozatot takar. Két kitetre valo on-
életrajz tanult és dolgozé asszonyok-
rél, akiket az élet vezeté polcra emelt.
Nagyon érdekesek, egyéniek és sok-
félék. Az északi nék hiivos és targyi-
lagos adatsorozatatél a déliek terje-
delmes és intim részletekkel tiizdelt
vallomasaig megtalalhaté itt minden
arnyalat. S az egész tarkasagboél érde-
kes kép alakul ki a dolgozé nék elsé
kiizdelmeirél és lassi érvényesiilésé-
r6l. Az északi allamokban, melyek
els6knek nyitottak meg egyetemeiket
a néknek, mintegy magatol, természe-
tesen és nyugodtan ment a fejlédés és
a nék elhelyezkedése a kozpalyakon

az alsébb fokoktdl az egyetemi kated-
raig, mig Kozép-Eurépaban az ut-
tor6knek rengeteg akadallyal, ellen-
kezéssel kellett megkiizdeniok. De ma
mar az egész nyugaton az érvényesiilés
és elhelyezkedés mértéke nem a nem
és csaladi allapot, hanem a tehetség és
munkateljesitmény. A nék nemcsak
mint néi mozgalmak vezetéi, karitativ
és szocialis munkasok, hanem mint
egyetemi tanarok, orvosok, iigyvédek,
erkolesrendorok, épitészek, tudosok,
irok és képzomiivészek, parlamentek
és kozségtanacsok tagjai miikodnek.
Munkajukat igénybevették a legellen-
tétesebb politikai iranyok, a fasizmus
(Sarfatti) és kommunizmus (Kollon-
tay), nem nélkiilozhetve agitativ ké-
pességiiket. A legkiilonb6zébb vilag-
nézetii, temperamentumu, életformaju
nék keriiltek ossze, de ebben a mozaik-
szeriiségben mégis van valami egység :
a fanatikus munkavagy és munkasze-
retet, ami a nét a csaladon kiviili mun-
kara viszi s az érvényesiilés felé hajtja.

Az Osszevalogatas kissé otletszeri
s mintha a vilagnézeti mérleg a fa-
siszta Sarfatti s a balti antikommu-
nista Andronikow-Wrangell asszony
szerepeltetése ellenére is kissé balfelé
hajolna. Csaknem az 0Osszes eurépai
allamok néi szerepelnek benne : néme-
tek, angolok, franciak, svédek, norvé-
gek, belgak, hollandok, danok, svaj-
ciak, oroszok, lengyelek, csehek, ola-
hok, bolgirok és gorogok ; a magya-
rokat azonban kihagytak beléle. Ez
még onmagaban nem volna baj. Nem
szégyen hidnyozni olyan koényvbdl,
amely Europa vezeté asszonyairol
sz0l anélkiil, hogy Undset Sigrid vagy
Montessori Méria szerepelnének benne.
Sajnos, azonban mégis sz6 esik benne
a magyarokrol.

A tartalommutatot atfutva egy
magyar néven akad meg szemiink :
Maréthy. De ami kiséri, az mar nem
hangzik ilyen magyarosan: Elena
Maréthy Soltésova Turciansky Svaty
Martin. Onéletirasa mindjart egy pra-
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gai szenatornéé utan kovetkezik, mint-
egy meghuzodva szérnyai alatt. Az
onéletirasbol azutan megtudjuk, hogy
a «Schriftstellerin und sozialpolitische
Arbeiterin»-nek nevezett Soltészné
Marothy Ilona egy szlovak evangé-
likus lelkész leanya, aki mar zsenge
gyermekkoraban atyjaval egyiitt bu-
songott népének, a szloviknak elnyo-
matdsan a magyar rabiga alatt. Ké-
s6bb életét a Zivena szervezésének
szentelte, amelynek célja szlovak néi
iskolak létesitése lett volna. «De mint-
hogy ezt a magyarosit6é politika lehe-
tetlenné tette, a szlovak asszonyok
testvéreikkel, a cseh nékkel kardltve
a szlovak haziipar fellenditésén és érté-
kesitésén faradoztak. Igaz ugyan, hogy
az Izabella féhercegné vezetése alatt
allo pozsonyi haziipari egyesiilet is
ezzel foglalkozott, de aljas mo6don
mint felsémagyarorszagi termékeknek
szerzett nekik vilagpiacot. Ez ugyan
kenyeret adott a szlovak asszonyok-
nak, de hat nemcsak kenyérbdl él a
nemzet. A trianoni békekotés azutan
meghozta a nagy felszabadulast, most
mar a vilag asszonyainak nem a nem-
zetiségi ellentétek kiélesitésén, hanem
a nagy megértésen kell dolgozniok.»
A cikk cafolataval e helyen folos-
leges volna foglalkoznom, bar joggal
kérdezhetném, hogy a magyarok 4daz
magyarositdé munkaja mellett hogy
lehet az, hogy egy Marothy nevii ma-
gyar csalad ilyen lelkes szlovakka le-
hetett. A mi jambor szerkeszténdje
azonban nem is sejti, hogy a Marothy
név magyar és nem sejti a munkanak
sokezer olvasdja és olvasondje sem,
aki talan véletleniil ebbél a konyvbél
értesiil arrol, hogy magyarok is van-
nak a vilagon. Tragikomikus dolog,
hogy a magyarok mint 4daz elnyomok
vésGdnek az emlékezetiikbe akkor, mi-
kor otfelé szaggatva, birtokaikbél ki-
forgatva, iskolaiktol megfosztva siny-
16dnek. A német konyv vilageikk és
pedig nem elsésorban a tudomanyos
konyv, hanem a népszert, szép kialli-

tasu, nagy példanyszamban nyomott
német konyv, mint ez is, amely szép
kotésében, gyonyori képeivel, finom
papirjaval, kitiin6 technikai kiallitasa-
val mindeniivé megtalalja az utat,
megtalalja mindenekel6tt a nészovet-
ségek utjan az egész vilag néihez.

Megszoktuk mar, hogy kisantant-
konyvekben szitkokkal szornak tele ;
francia miivek rossz értesiiltségén sem
csodalkozunk mar. De nehezen tudjuk
megszokni, hogy a németek, akikkel
egyiitt kiizdottiink, minduntalan ko-
z0s ellenségeink propagandéjanak szol-
galataba szegddnek.

De vajjon csak 6k-e az okai, vagy
mi is? Hisz valoszinfileg a szerkesztoné
Heidelbergben maga is most hallott
el6szor arrol, hogy Turécszentmarton
van a vilagon s ott Soltészné Mar6thy
Ilona egy Zivena nevii egyesiiletet ve-
zetett, melynek révén ime egyszerre
Europa degelsé» néi kozé lépett el6.
Plaminkowa cseh szenatorné cikkébdl
megtudjuk, hogy Masaryk Alicetol, a
cseh Voroskereszt elnoknéjétél is kér-
tek onéletrajzot. O nem kiildott. De
ugylatszik, megtalalta a modot, amely=
lyel a cseh iigynek jobb szolgalatot te-
hetett. Az «elnyomottakaty kell be-
széltetni s a targyilagossag kontosébe
burkolva csempészni be a koztudatba
a magyarok iranti ellenszenvet. Mi pe-
dig ezalatt propagandairatokat nyo-
matunk nagy koltséggel, amelyekben
a szintiszta igazsag van s azt hissziik,
hogy égbe kialt. Csak éppen senki sem
olvassa el, mert a sorsunk nem érde-
kel senkit. Nagyobb osszefiiggésekben
kell magunkat megismertetniink s egy
kissé nagyobb élénkséggel apolnunk
kiilféldi kapesolatainkat. S ebben nagy

- hivatasa van a magyar némozgalmak-

nak, amelyeknek minél jobban bele
kell kapesolodniok a nemzetkozi mun-
kaba. Hogy a propaganda kardnél erc-
sebb hédito, azt mar sajat kadrunkon
megtanulhattuk. De még hozza kell
tanulnunk azt is, hogy mentél keve-
sebbet beszéliink kifelé a magunk sze-
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rencsétlenségérdl, s ment6l inkabb fel-
tarjuk e szerencsétlenségbdl szarmazo6
vilaggazdasagi hatranyokat, annél
hasznosabbak lehetiink a magyarsag-
nak. Ezen a ponton senki sem elég
kicsiny ahhoz, hogy &rthasson vagy
hasznalhasson.

Pukdnszkyné Kdddr Joldn.

«Biologiai tévedések a szépirodalom-
banv.

A Napkelet ily cim@ tanulmanya-
val csaknem egyidében a Therapeu-
tische Berichte c. szaklap 1933 januari
szamaban dr. E. Ruediger (Walden-
burg) tollab6l hasonlé targyu cik-
kecske jelent meg, de inkdbb orvos-
természettudomanyi vonatkozasban.
Ruediger munké4ja nem olyan rend-
szeres, mint Nagy Jenéé : csupan né-
hany vaskosabb tévedésre figyelmez-
tet. A természethi képeir6l nevezetes
Léns pl. egyhelyt azt irja: «A tavasz
megjott, a verebek is megérkeztek.»
Ugyancsak 6 egy masik konyvében
tildégyulladasos  fantazmagoriakrol
beszél, amelyek természetesen tavol-
rol sem fedik a valosagot. Shaw egyik
draméaja (Az orvos dilemmaja) azon
a biologiai képtelenségen épiil fel, hogy
egy ujonnan felfedezett szérumbol
éppen csak annyit sikeriil el6allitani,
amennyi egy ember meggyo6gyitasara
elegend6. Akadt ir6, akinek a regényé-
ben Délamerika az elefantok és orosz-
lanok hazajaként szerepel. Egy masik
lehetségesnek véli, hogy az 4ldozat
szaruhartyajara maradandéan leraj-
zolodjék a gyilkos arca. G. Froschel

regényében a beteg, akibe vért 6m-
lesztettek at, orokli a vér tulajdonosa-
nak erotikus hajlamait. Hauptmann
Und Pippa tanzt c. drAmajaban Hell-
riegel a fajdalomtol megvakul. Sok
regényben halalos szivsebeket ejtenek
tivel. (Altalaban a szivet tulontul
érzékeny szervnek vélik a nem-orvo-
sok.) Hamlet apjat ugy o6lik meg, hogy
beléndekfii nedvét ontik a — fiilébe.
Galsworthy egyik regényében azt mon-
datja az orvossal annak az anyénak,
aki éppen leanygyermeket sziilt : «Ha
fia lett volna, maga meghalt volnay,
Miért? Shakespeare alakjainak, akik
oriiltek vagy driiltséget szimulalnak,
semmi koziik a valosagos pszih6zisok-
hoz. (A Biblia ellenben egész pontosan
és reélisan abrazolja Saul lelki beteg-
ségét.) Ruediger szerint a legsilyo-
sabb irodalmi tévedéseket éppen az
elmezavarok leirasa  szolgaltatja.
E hibanak kettés forrasa van. Egyik
az a tévhit, hogy sulyos lelki megraz-
kodtatasok elmebajok okaiva lehet-
nek ; a masik, hogy az elmebetegek
altaldban  feltiindéen  viselkednek :
szemiiket forgatjak, tivoltenek, ruha-
jukat tépik.

Igen sok hiba esik a hirtelen halal
motivaciojaval, a sériilések tulértéke-
lésével s a legfantasztikusabb méreg-
hatasokkal : mind csupa olyan babona,
melyek valosaggal oroklédnek az iro-
dalomban. Pedig lelkiismeretesség kér-
dése ez is. S nem nagy utanjarassal
sok kivalo mii szabadulhatna meg kel-
lemetlen tévedésektol.

(Kaposvar.) Szakdts Ldszld.
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